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PIERWSZE MALZENSKIE LATA MORELOW

Bottoms powstato na miejscu Hell Row. Hell Row sktadato si¢ z kilkunastu pgka-
tych, krytych stoma chatup, ktore skupily si¢ nad brzegiem strumienia, na Greenhill
Lane. Tutaj to mieszkali gornicy zatrudnieni w matych szybach, o dwa pola dale;.
Strumien pltynat migdzy olchami, ledwie przyproszonymi pytem owych ubogich ko-
paln, z ktorych wegiel wydobywany byt na powierzchni¢ ziemi przez osty, z trudem
wlokace si¢ w kieracie wkoto wylotu szybu. Cata okolica usiana byta podobnymi szy-
bami pochodzacymi niejednokrotnie jeszcze z czasoOw Karola II. Gornicy, ktorych by-
to niewielu, jak mrowki znikali pod ziemia wraz z ostami, pozostawiajac po sobie
wsrod tanow zboza 1 tak jakies dziwaczne kopczyki 1 male, czarne tysiny. Chaty gor-
nikow — skupione po kilka lub rozrzucone tu 1 6wdzie parami, wespot z rozproszo-
nymi z rzadka po tym terenie pojedynczymi gospodarstwami 1 domkami ponczosz-
nikdw — tworzyly miasteczko Bestwood.

W niespehna szes¢dziesiat lat potem w okolicy tej nastapily nagle 1 nieprzewidziane
zmiany. Ubogie szyby zostaly wyparte przez wielkie kopalnie bogatych finansistow.
W Nottinghamshire 1 Derbyshire odkryto poktady wegla 1 zelaza. Pojawito si¢ Towa-
rzystwo ,,Carston, Waite 1 S-ka”. Wsrod niezwyklego podniecenia lord Palmerston
dokonat formalnego otwarcia pierwszej kopalni Towarzystwa w Spinney Park, na
skraju sherwoodzkich lasow.

W tym samym mniej wigcej czasie ostawione Hell Row, ktore w miare uptywaja-
cych lat wyrobito sobie jak najgorsza reputacje, sptonglo doszczgtnie 1 wiele brudu
oraz zla znikto z nim razem z powierzchni ziemi.

Towarzystwo ,,Carston, Waite 1 S-ka”, zorientowawszy sig, ze natrafito na zlota zy-
e, poczgto wierci¢ coraz nowe szyby w dolinach strumieni od Selby do Nuttall, tak 1z
wkrotce bylo juz czynnych szes¢ kopalni. Z Nuttall, potozonego na wysokim piasz-
czystym wzgorzu posrod lasow, biegla kolej prowadzaca obok ruin klasztoru Kartu-
zOw 1 studni Robin Hooda w dot do Spinney Park, a stamtad do Minton, duzej kopalni
otoczonej polami kukurydzy. Z Minton, poprzez rozposcierajace si¢ w dolinie grunty
farmerow, droga zelazna ciagngta si¢ dalej w kierunku Bunkers Hill 1 tam rozwidlata
si¢, skrecajac na potnoc do Beggarlee i1 Selby, skad roztaczat si¢ rozlegty widok na
Crich 1 wzgorza Derbyshire. Szes¢ szybow widniato w dole, niby wielkie czarne ¢wie-
ki, ztaczone petla niklego tancuszka szyn kolejowych.

W trosce o liczne zastepy gornikow Towarzystwo ,,Carston, Waite 1 S-ka” wybu-
dowato na zboczu wzgdrza bestwoodzkiego wielkie czworobki domoéw mieszkalnych,
zwane Squares, a nastgpnie w dolinie strumienia, po stronie Hell Row — osad¢ Bot-
toms.

Bottoms sktadato si¢ z szesciu blokow gorniczych domkow. Bloki rozmieszczone
byly po trzy, w dwoch rzedach, niby kropki na szostce domina, 1 w kazdym bylo dwa-
nascie domkow. Dwuszereg 6w usadowil si¢ u stop stromo opadajacego wzgorza be-
stwoodzkiego, a wychodzit (przynajmniej od strony malych mansardowych okienek



na stryszkach) na obszerna doling, tagodnie wznoszaca si¢ w kierunku Selby.

Domki wygladaty dostatnio 1 bardzo porzadnie. Mozna je bylo obej$¢ wkoto 1 zaj-
rze¢ od frontu do matych ogrodkéw, pelnych lobelii 1 portulaki rosnacych w cieniu
dolnego bloku, potozonego w dolinie, u stop wzgorza. Po stonecznej stronie gornego,
usytuowanego wyzej, na poczatku zbocza, kwitly r6znokolorowe gozdziki 1 hortensje.
Czyste frontowe okna, niewielkie ganeczki, niskie zywoploty z ligustru 1 mansardowe
okienka stryszkow robily korzystne wrazenie. Byl to jednak rzut oka z zewnatrz, od
strony nie zamieszkanych paradnych i1zb, ktore — u zon wszystkich gérnikow — z
reguly staty pustka. [zby mieszkalne 1 kuchnie znajdowaty si¢ w tyle budynkow 1 wy-
chodzily na zamknigta przestrzen migdzy domami, na mate brudne podworza 1 doty do
wysypywania popiotu. W srodku, pomiedzy dwoma rzedami domow oraz dotami z
popiotem, wiodta alejka, na ktorej bawily si¢ dzieci, plotkowaty kobiety 1 palili fajki
mezczyzni. W istocie wigc warunki mieszkalne w Bottoms, tak starannie zbudowanym
1 prezentujacym si¢ tak mile, byty zgota nie zachgcajace, jak bowiem wszystkim do-
brze wiadomo, ludzie musza zy¢ w kuchni, kuchnie zas wychodzity wtasnie na owa
nieprzyjemna alejke pomigdzy dotami z popiotem.

Pani Morel bez cienia entuzjazmu myslata o przeprowadzce do Bottoms, ktore li-
czyto juz sobie dwanascie lat 1 lezato w dole, gdy schodzito si¢ do niego $ciezka od
strony Bestwood. Bylo to jednak najlepsze, co mogla uczynié, a ponadto przypadt je;
w Bottoms domek potozony na samym skraju, miata wigc tylko jednych sasiadow, a
za to dodatkowy skrawek ogrodka. Mieszkajac w takim domku pani Morel zaliczata
si¢ w pojeciu lokatorek domkow ,,srodkowych” do pewnego rodzaju arystokracji, ko-
morne jej bowiem wynosito piec szylingdow 1 sze$¢ pensow tygodniowo zamiast pigciu
szylingdbw. Owo wyrdznienie w pozycji towarzyskiej nie bylo jednak dla pani Morel
zrodtem zbyt wielkiej pociechy.

Pani Morel miata trzydziesci jeden lat 1 od osmiu lat byla m¢zatka. Ta drobna, wa-
tlej budowy kobieta, o zdecydowanym sposobie bycia, ociagala si¢ nieco z nawigza-
niem pierwszych znajomosci z sagsiadami w Bottoms. Sprowadzita si¢ w lipcu, a we
wrzesniu spodziewata si¢ trzeciego dziecka.

Maz jej byt gornikiem. Zaledwie od trzech tygodni mieszkali w swoim nowym
mieszkaniu, gdy w Bottoms rozpoczal si¢ doroczny odpust, potaczony z kiermaszem.
Pani Morel wiedziala z gory, ze jej maz urzadzi sobie z tego powodu nie lada swigto.
W poniedziatek rano, w dniu otwarcia kiermaszu, Morel wczesnie wyszedl z domu.
Dzieci byly niezwykle podniecone. William, siedmioletni chtopak, wymknat si¢ zaraz
po $niadaniu, aby pomyszkowa¢ w poblizu jarmarcznych bud, a pozostawiona samot-
nie pigcioletnia Ania chlipala przez caly ranek, ze tez chce tam p6js¢. Pani Morel nie
przerywala swych codziennych zaj¢¢. Nie znala jeszcze prawie wcale sasiadek, nie
miala zatem nikogo, komu moglaby powierzy¢ mata. Przyrzekla jej wigc w koncu, ze
poOjda na kiermasz po obiedzie.

William zjawit si¢ o pot do pierwszej. Byt to bardzo zywy chtopczyk, z jasna czu-
pryna 1 buzia usiang piegami. Przypominat troch¢ matego Dunczyka albo Norwega.

— Czy mogg dosta¢ obiad, mamo? — zawotal wpadajac do pokoju w czapce na
glowie. — Bo jeden pan mi powiedziat, ze to si¢ zacznie o pot do drugie;.

— Dostaniesz, jak tylko bedzie gotow — odparta matka.



— Jak to? Jeszcze nie ma obiadu? — spojrzat na matke z wyraznym wyrzutem w
niebieskich oczach. — No to chyba pojd¢ bez...

— Nie pojdziesz. Obiad bgdzie za pie¢ minut. Jest dopiero pot do pierwsze;.

— Zaraz si¢ zacznie... —j¢knat chtopak, prawie z ptaczem.

— Nie umrzesz od tego, moj drogi, nawet jesli si¢ zacznie — powiedziata matka. —
Ale jest dopiero pot do pierwszej 1 masz jeszcze cata godzing czasu.

William zaczat szybko nakrywac¢ do stotu 1 za chwilg zasiedli we trojke do obiadu.
Jedli wlasnie pudding z konfiturami, gdy William zerwatl si¢ na rGwne nogi 1 zamarl w
bezruchu. Gdzie§ w oddali rozbrzmiaty pierwsze tony piskliwej muzyki z karuzeli 1
trabienie rogu. Chtopiec spojrzal na matke. Usta mu drzaty.

— Mowitem ci! — zawotal rzucajac si¢ do komody po czapke.

— Wez swoj kawatek puddingu na drogg... jest dopiero pie¢ po pierwszej, musiales
si¢ wigc pomylic... nie wziate§ swoich dwdch penséw — jednym tchem wotata za nim
matka.

Chlopiec zawr6cit gorzko zawiedziony, chwycit lezace dwa pensy 1 wybiegl bez
stowa.

— Jatez chcg... ja tez cheg... — rozptakata si¢ Ania.

— No i p0djdziesz, ty mala, utrapiona piszczko! — wybuchneta matka.

Troche¢ zas pdzniej po potudniu powlokta si¢ z dzieckiem wzdluz wysokiego zywo-
ptotu, pod goreg. Siano juz zebrano 1 bydio pasto si¢ na pastwisku. Byto ciepto, spokoj-
nie.

Pani Morel nie lubita kiermaszow. Na placu staty dwie karuzele, z ktorych jedna by-
ta poruszana para, a druga obracat kucyk. Trzy katarynki skrzeczaty bezlitosnie, zas w
powietrzu rozbrzmiewaty pojedyncze strzaly pistoletowe, ogluszajacy terkot grzechot-
ki potrzasanej przez sprzedawce orzechow kokosowych, glosne okrzyki megzczyzny
reklamujacego ,,Ciotke Sally” 1 piskliwy glos wlascicielki fotoplastykonu. Pani Morel
zobaczyta synka stojacego przed buda Iwa Wallace’a. Jak urzeczony wpatrywal si¢ w
plakaty przedstawiajace to stynne zwierze, ktore ongis zabito jednego Murzyna, a
dwoch bialych okaleczylo na cate zycie. Mingla go 1 poszta kupi¢ Ani torebke landry-
nek. Nagle chtopak wyrdst przed nia niemal nieprzytomny z emoc;i.

— Nie powiedziatas ani stlowa, ze przyjdziesz... prawda, jaka tu moc rzeczy? Ten
lew zabit trzech ludzi... wydalem juz moje dwa pensy... o, popatrz, mamo!

Wyciagnat z kieszenit dwa kieliszki do jajek z wymalowanymi na nich ré6zowymi
stokrotkami.

— Mam je z tamtej budy, gdzie si¢ rzuca kulkami do dotkéw... Wygralem je w
dwoch rzutach... po pot pensa za jeden raz... sa na nich wymalowane stokrotki... Po-
patrz mamo!... Koniecznie chcialem je wygrac.

Matka wiedziata, ze pragnat ich dla nie;.

— Hm... — rzekla zadowolona. — Sa §liczne!

— Czy mozesz je wziac? Bo si¢ boje, ze je sttuke.

Odkad matka przyszta, chiopiec nie posiadal si¢ z radosci 1 podniecony oprowadzat
ja po kiermaszu, pokazujac wszystko po kolei. W fotoplastykonie matka objasniata im
tres¢ obrazkow, w formie opowiadan, ktorych William stuchat z zapartym tchem. Nie
odstgpowal jej ani na krok. Chodzit przez caly czas przyklejony do niej, tryskajac



dziecinng duma. Zadna bowiem kobieta na kiermaszu nie wygladata tak bardzo na
damg¢ jak ona, w swym skromnym ptaszczyku 1 matym czarnym czepeczku. USmie-
chata si¢ spotykajac znajome kobiety. Kiedy poczuta si¢ zmegczona, rzekta do syna:

— Czy wracasz juz, czy chcesz jeszcze trochg zostac?

— Idziesz... juz? — wykrzyknal patrzac na nig z wyrzutem.

— Juz? Jest pot do piatej, jesli sig nie mylg.

— Czemu juz 1dziesz?

— Mozesz zostac, jesli chcesz — odparta.

Oddalita si¢ powoli, prowadzac za r¢ke mata coreczke, a syn zostat 1 patrzyt za nig
pelen zalu, ze odchodzi — sam me moégt jednak zdoby¢ si¢ na opuszczenie kiermaszu.
Kiedy przecinata maty placyk przed gospoda ,,Pod Gwiazdami 1 Ksigzycem”, doleciat
ja zapach piwa 1 gwar meskich glosow. Pomyslala, ze zapewne jej maz jest tam row-
niez, 1 przyspieszyla nieco kroku.

William wrdécit do domu okoto pot do siddmej, blady, zmeczony 1 w niezbyt do-
brym humorze. Bylo mu przykro, chociaz sam nie zdawat sobie z tego sprawy, ze po-
zwolil matce odejs¢ samotnie. Odkad poszta, kiermasz nie sprawiat mu juz przyjem-
nosci.

— Czy ojciec byl w domu? — zapytat.

— Nie — odparta matka.

— Pomaga ustugiwac ,,Pod Gwiazdami 1 Ksigzycem”. Widzialem przez t¢ dziurko-
wana zelazna blache na oknie, jak si¢ kre¢cit po sali z zakasanymi rekawami.

— Ha! — ucigta krotko matka. — Nie ma pieniedzy. I bedzie bardzo zadowolony,
jak mu si¢ co dostanie, chocby to nawet bylo niewiele.

Kiedy si¢ sciemnito 1 pani Morel nie widziata juz, co szyje, wstala 1 podeszta do
drzwi. Zewszad dochodzit gwar podnieconych gltosow 1 wyczuwalo si¢ wesoty, §wia-
teczny niepokoj, ktory w koncu udzielit sig jej takze. Wyszta do ogrodka koto domu.
Sasiadki wracaty z kiermaszu, z dzie¢mi ciagnacymi na sznurku biate owieczki z zie-
lonymi nézkami albo drewniane koniki. Co pewien czas chwiejnym krokiem przecho-
dzit jaki§ mgzczyzna opity piwem do ostatecznych granic swej pojemnosci. Niekiedy
trafiat si¢ dobry maz, kroczacy spokojnie u boku rodziny. Ale zazwyczaj kobiety 1
dzieci szly same. Czuwajace w domach matki wychodzily o zmierzchu na alejke 1 ga-
wedzily stojac z rgkami skrzyzowanymi pod bialym ptdciennym fartuchem.

Pani Morel byta sama, ale juz do tego przywykla. Jej syn i mata coreczka spali w
izdebce na gorze, miata wigc Swiadomos¢, ze dom stoi za nig mocno 1 niewzruszenie.
Czuta si¢ jednak nieszczesliwa i1 gnebita ja mysl o majacym przyjs¢ na swiat dziecku.
Swiat wydawat si¢ jej posepnym miejscem, gdzie nie moze jej spotkaé nic dobrego —
przynajmniej do czasu, kiedy dorosnie William. Nie spodziewata si¢ w zyciu dla sie-
bie niczego poza ci¢zkim trudem 1 udrgka — poki nie dorosna dzieci. A dzieci! Nie
sta¢ jej bylo na to trzecie. Nie chciala go. Jego ojciec roznosit kufle piwa w oberzy,
pyac przy tym do nieprzytomnosci. Gardzita me¢zem, ale byta z nim zwiazana. Ocze-
kiwane dziecko byto cigzarem ponad jej sity. Miata juz dos¢ wszystkiego 1 gdyby nie
Ania 1 William, nie wytrzymataby tej ciaglej walki z bieda, szpetota 1 pospolitoscia
zycia na kazdym kroku.

Przeszta do ogrodka od frontu domu. Chociaz czula si¢ zbyt ocigzata 1 znuzona, by



przebywac¢ na dworze, nie mogla usiedzie¢ w mieszkaniu. Upat ja dusil. Myslac o
przysztosci 1 o tym, co ja czeka, czula sig, jak gdyby ja za zycia pogrzebano.

Frontowy ogrodek byl maty, kwadratowy 1 okolony zywoptotem z ligust- ru. Pani
Morel stata szukajac ukojenia w zapachu kwiatow 1 w pigknie zapadajacego wieczoru.
Na wprost jej furtki znajdowata si¢ bramka, a za nig, w cieniu wysokiego zywoptotu,
wsrod skoszonych, zalanych blaskiem zachodu pastwisk, wiodta na wzgorze droga.
Niebo w gorze dyszato 1 pulsowalo swiattem. Blask ustgpowat szybko z pol. Ziemia 1
zywoploty dymity mrokiem. W miar¢ jak zapadal zmierzch, szkartatny blask objat
wzgolrza, a spoza tej Swietlistej zastony dobiegata sttumiona 1 przygasajaca wrzawa
kiermaszu.

Od czasu do czasu, w ciemnym korycie $ciezki zamknigtej] miedzy dwoma zywo-
ptotami, ukazywat si¢ mezczyzna, chwiejnym krokiem zmierzajacy do domu. Jakis$
mtody chiopak puscit si¢ biegiem po stromym, koncowym odcinku wzgorza 1 z trza-
skiem wpadt na bramkeg. Pani Morel zadrzata. Chtopak podniost si¢ klnac z pasja, cho¢
nieco zalosnie, jak gdyby myslat, ze furtka umyslnie postanowita go skaleczy¢.

Pani Morel weszta do domu medytujac, czy w jej zyciu co$ kiedykolwiek si¢ zmie-
ni. Ostatnio zaczg¢ta sobie zdawac sprawe, ze nie nastapi to nigdy. Lata dziewczece
wydawaty jej si¢ tak odlegle, ze poczeta si¢ zastanawiac, czy kobieta, wlokaca si¢
cigzko przez ogrodek w Bottoms, jest naprawde ta sama istota, ktora tak lekko biegata
po falochronie w Sheerness, dziesigc lat temu.

— C0z ja mam z tym wspolnego? — szepneta sama do siebie. — Co ja mam wspol-
nego z tym wszystkim? Nawet z tym dzieckiem, ktore ma si¢ urodzi¢! Nie wydaje sig,
zebym tu byta w ogole brana pod uwagg.

Czasem zycie chwyta kogo$s w swoje kleszcze, niesie jego bezwtadne cialo 1 stano-
wi o losach, a pomimo to nie jest wcale realne, lecz pozostawia wrazenie czego$ mgli-
stego 1 odgrodzonego nieprzenikniona zastona.

— Czekam — powiedziata pani Morel sama do siebie — czekam... A to, na co cze-
kam, moze nigdy nie nadejsc.

Posprzatata w kuchni, zapalita lampke, dorzucita do ognia, przygotowata na nastgp-
ny dzien bielizn¢ do prania 1 namoczyla ja w wodzie. Potem usiadta 1 zabrata si¢ do
szycia. Przez dlugie godziny igla jej potyskiwala rytmicznie wsrod materiatu. Pani
Morel bez przerwy myslala, jak powinna gospodarowac, aby bylo to z pozytkiem dla
dzieci.

O pot do dwunastej wrocit maz. Policzki jego byly zywo zarumienione 1 btyszczaty
mocno nad czarnymi wasami. Glowa chwiata mu si¢ lekko. Byl wyraznie z siebie za-
dowolony.

— Ho, ho! Czekasz na mnie, panienko? Pomagatem troch¢ Antoniemu 1 zgadnij no,
co mi za to dat?... Jedne smierdzace po6t korony 1 ani grosza wigcej.

— Pewnie uwazal, ze reszt¢ wybrales sobie piwem — ucieta krotko zona.

— Nieprawda... wcale tak nie bylo. Mozesz mi wierzy¢, ze prawie nic dzisiaj nie pi-
tem... tyle co nic. — Glos jego stat si¢ czuly. — Patrz no, przyniostem ci1 tu kawatek
miodownika, a dla dzieciskow kokosa. — Potozyt na stole piernik 1 owlosiong kule
orzecha kokosowego. — Ale ty mi chyba nigdy w Zyciu za nic nie podzigkowatas...



co, matka?

Pani Morel pojednawczo podniosta w gorg orzech kokosowy 1 potrzasngta nim, ze-
by sprawdzi¢, czy ma w srodku mleko.

— To dobra sztuka, mozna da¢ glowe. Dostatem go od Billa Hodgkis- sona. ,,Bill —
moOwi¢ mu — na co ci trzy orzechy? Daj mi lepiej jednego dla mojego urwisa 1 mojego
dziewczyniska”. ,Bierz, Walter, stary chlopie — powiada Bill — bierz, ktory ci si¢
podoba”. Wziagtem jednego 1 podzigkowatem mu. Wstydzitem si¢ potrzasa¢ jemu na
oczach, ale Bill méwi: ,Lepiej sprawdz, Walter, czy dobry”. No 1 stad wiem. Swoj
chtop, ten Bill Hodgkisson, swoj chlop, mowig ci, matkal...

— Megzczyzna, kiedy pijany, gotow si¢ wszystkim podzielié, a ty jestes tak samo pi-
jany jak tw@j Bill — odparta pani Morel.

— Ach, ty mata, podta zmijo... kto jest pijany, chciatbym wiedzie¢! —zawotat Mo-
rel. Byl niezwykle z siebie zadowolony po calym dniu ustugiwania ,,Pod Gwiazdami 1
Ksigzycem” 1 nie przestawat o tym opowiadac.

Pani Morel, Smiertelnie znuzona 1 wyczerpana jego gadaniem, poszta natychmiast
si¢ potozy¢, gdy on zgarnial jeszcze pogrzebaczem ogien na kominku.

Gertruda pochodzita z dobrej, starej, osiadtej rodziny mieszczanskiej znanych kon-
gregacjonalistow, ktorzy walczyli pod putkownikiem Hutchinsonem i pozostali nie-
przejednanymi wyznawcami swej wiary. Dziadek pani Morel zbankrutowat, jednocze-
snie z wielu kupcami handlujacymi koronka, w pamigtnym krachu w Nottingham. Oj-
ciec jej, inzynier George Coppard, byl wysokim, przystojnym, postawnym megzczyzna,
dumnym ze swej jasnej cery i biekitnych oczu, ale jeszcze wyzej ceniagcym swa pra-
wos¢. Gertruda drobnym wzrostem przypominata matke. Ale usposobienie, ambicj¢ 1
hart ducha odziedziczyta po Coppardach.

George’a Copparda gorzko upokarzato 1 przygnebialo ubostwo. Zostat pierwszym
inzynierem w stoczni w Sheerness. Gertruda byla druga z rz¢du corka. Kochata bar-
dziej matke, kochata matke ponad wszystko, ale miata jasne, bigkitne, Smiate oczy
Copparddw 1 ich szerokie czoto. Pamigtala, jak bedac dzieckiem nie znosita wynioste-
go tonu, ktorym ojciec zwracat si¢ do jej tagodnej, wesotej, dobrej dla wszystkich
matki. Pamigtata, jak biegata po falochronie w Sheerness 1 jak znalazta t6dz. Pamigta-
ta, jak ja chwalili 1 dogadzali jej wszyscy mgzczyzni, kiedy przychodzili do stoczni,
byta bowiem wattym, ambitnym dzieckiem. Pamigtata Smieszna, stara nauczycielke,
ktorej tak lubita pomaga¢ w matej prywatnej szkotce. I dotad jeszcze zachowata Bi-
blig, ofiarowana jej przez Johna Fielda. Zawsze wracata z Johnem Fieldem z kosciota
do domu, kiedy miata dziewigtnascie lat. Byt synem zamoznego przemystowca, odbyt
studia w Londynie i miat poswigci¢ si¢ interesom.

Zapamigtata na zawsze, z wszystkimi najdrobniejszymi szczegotami, pewne wrze-
sniowe niedzielne popotudnie, kiedy to siedzieli pod winoro$la, rozpigta na tylnej
Scianie domu jej ojca. Stonce przeswiecato pomigdzy lis¢mi wina, tworzac delikatne 1
pickne wzory, ktore staly si¢ na postaciach obojga mtodych, niby wstegi cieniutkiej
koronki. Niektore liscie byty jasnozotte, podobne do wielkich, plaskich, zottych kwia-
tow.

— Nie ruszaj si¢! — zawotal. — Nie potrafi¢ powiedziec, jak teraz wygladaja twoje
wlosy! Lsnig jak miedz 1 zloto. Sa czerwone jak roztopiona miedz i1 kiedy stonce na



nie pada, polyskuja zlotem. Jakze mozna mowié, ze twoje wlosy sa brazowe! Twoja
matka nazywa to mysim kolorem...

Spojrzata w jego btyszczace oczy, lecz jej pogodna twarz nie zdradzita radosnego
uniesienia, jakie wezbralo w jej sercu.

— Przeciez mowites, ze nie lubisz interesOw — spiesznie zmienita temat.

— Alez tak... nawet nie cierpi¢! — potwierdzit goraco.

— I ze chcialbys zosta¢ duchownym — przypominata mu niemat btagalnie.

— Tak. Bardzo bym tego pragnal, gdybym wiedziat, ze mogg sta¢ si¢ wybitnym ka-
znodzieja.

— Czemu wigc... dlaczego tego nie uczynisz? — W glosie jej brzmiato wyzwanie.
— Gdybym byla mezczyzna, nic by nie mogto mnie od tego powstrzymac.

Uniosta dumnie glowe. Czut si¢ przy niej trochg oniesmielony.

— Nie wiesz, jaki m0j ojciec jest straszliwie uparty. Postanowil, ze mnie umiesci w
interesach, 1 na tym rzecz si¢ skonczy.

— Przeciez jeste§ mgzczyzna! — zawotala.

— By¢ mezczyzna to jeszcze nie wszystko — odpart zmieszany, marszczac bezrad-
nie brwi.

Teraz, kiedy krzatata si¢ po swoim domu w Bottoms 1 miala juz pewne doswiadcze-
nie, co to znaczy by¢ mezczyzna, zdawala sobie spraweg, ze nie jest to bynajmniej
wszystko.

Gdy miata dwadziescia lat, z powodu stabego zdrowia opuscita Sheerness. Jej ojciec
powrocit do rodzinnego Nottingham. Ojciec Johna Fielda zbankrutowal, a jego syn
zostal nauczycielem w Norwood. Nic o nim nie styszata, 1 dopiero po uptywie dwoch
lat zdecydowata si¢ dowiedzie¢, co si¢ z nim dzieje. Ozenit si¢ ze swoja gospodynia,
czterdziestoletnia, dobrze sytuowana wdowa.

Pomimo to pani Morel zachowata Bibli¢ ofiarowana jej swego czasu przez Johna
Fielda. Nie uwazata go juz dzis za... No c6z, wiedziala teraz dobrze, na co go byto
sta¢, a moze raczej — na co go nie bylo stac... Przechowywata wigc jego Biblig, a w
sercu nienaruszona pami¢¢ o nim — dla swego wilasnego dobra. Odtad, az do ostat-
niego dnia zycia, przez dlugich trzydziesci pig¢ lat, nie wymowita jego imienia.

Kiedy miata dwadziescia trzy lata, poznata na Swiatecznej zabawie, w okresie Bo-
zego Narodzenia, mlodego cztowieka z Erewash Valley. Morel mial wtedy dwadzie-
Scia siedem lat. Byl dobrze zbudowany, zgrabny, postawny 1 bardzo starannie ubrany.
Miat czarne, pofalowane, 1$Sniace wtosy 1 bujna czarng brode, ktorej nigdy nie dotkneta
brzytwa. Policzki mial rumiane, a jego czerwone, wilgotne usta przyciagaty uwage,
Smiaty si¢ bowiem niezwykle czgsto 1 serdecznie. Posiadal 6w niezmiernie rzadki dar
natury — bogaty, dzwigczny $miech. Gertruda Coppard patrzyla na niego oczarowana.
Tyle w nim bylo uroku 1 animuszu, byt tak bezposredni 1 mity dla wszystkich, a jego
glos z niezwykta swoboda wpadat w ton zartobliwie komiczny. Jej wlasny ojciec miat
silnie rozwinigte poczucie humoru, lecz bylo ono zaprawione ironia. Wesotos¢ Morela
byla w innym rodzaju — migkka, nie intelektualna, ciepta 1 petna nieoczekiwanych
komicznych przeskokow.

Ona sama byla natura krahcowo r6zna. Miata ciekawy, chtonny umyst, znajdowata
wigc duzo przyjemnosci 1 prawdziwa rozrywke w przystuchiwaniu si¢ innym ludziom.



Umiata znakomicie doprowadzac¢ ludzi do zwierzen. Pociagala ja filozofia 1 uwazano
ja za intelektualistke. Najwigcej zadowolenia przynosity jej dysputy na tematy religii,
filozofi1 lub polityki z jakims wyksztatconym cztowiekiem. Nieczgsto jednak zdarzata
si¢ jej po temu sposobnosC. Naktaniata wigc zazwyczaj ludzi, aby jej opowiadali o so-
bie, znajdujac w tym prawdziwa satysfakcje.

Byta drobna 1 watte; budowy. Miata duze czoto, na ktére opadaty bujne, jedwabiste,
ciemne loki. Jej niebieskie oczy patrzyly prosto, uczciwie 1 pytajaco. Odziedziczyta
pigkne rece Coppardow. Jej suknie byly zawsze stonowane. Tego wieczoru miata na
sobie ciemnoniebieska jedwabna sukni¢ 1 oryginalny srebrny naszyjnik z matych, sre-
brzystych muszelek. Naszyjnik ten oraz cigzka, pleciona ztota brosza stanowily jedyna
ozdobg jej stroju. Byta dziewczeco czysta, gigboko religijna 1 zachwycajaco szczera.

W Walterze Morelu migkto serce na jej widok. W oczach tego mtodego gornika by-
ta tajemnicza 1 fascynujaca istota z bajki — dama. Gdy do niego przemowita, jej potu-
dniowy akcent 1 czystos¢ wymowy wprowadzilty go w zachwyt. Obserwowala go
bacznie. Tanczyt dobrze, jak gdyby taniec byt dla niego rzecza naturalng 1 sprawial mu
rados¢. Ojciec jego byl francuskim emigrantem, ktory ozenit si¢ z angielska kelnerka
— o 1le bylo to w ogdle matzenstwo. Gertruda Coppard przygladata si¢ mtodemu gor-
nikowi, tanczacemu w jakims$ ulotnym zachwyceniu, co dodawalo jego ruchom specy-
ficznego uroku. Jego rumiana twarz wykwitala wysoko w gorze, ocieniona czarna,
zwichrzona czupryna, 1 pochylata si¢ z tym samym mitym usmiechem nad kazda z ko-
lei tancerka. Gertruda byla nim oczarowana, nie spotkata bowiem jeszcze w swoim
zyciu nikogo takiego jak on. Jej ojciec byl dla niej dotychczas jedynym wyobrazeniem
mezcezyzny. George Coppard, wyniosty, przystojny 1 nieco zgorzknialy, przektadat
teologie nad wszelka literaturg 1 zywit glgbsza sympati¢ tylko dla jednego cztowieka
— dla Pawla Apostota. Byl surowy jako zwierzchnik, ironiczny w gronie rodzinnym,
gardzit wszelkimi przyziemnymi uciechami — i byl zupetie inny od tego mtodego
gornika. Gertruda Coppard miata raczej pogardliwy stosunek do tanca. Sztuka ta nie
pociagata jej w najmniejszym stopniu, totez nigdy nie nauczyla si¢ nawet Rogera*'.
Byta purytanka jak jej ojciec, miata wyzszego rzedu aspiracje 1 traktowata zycie bar-
dzo serio. Dlatego tez zwiewna, promienna rados¢ zycia tego cztowieka, ktora unosita
si¢ nad nim jak plomyk nad swieca 1 nie przerodzila si¢ jak u niej, w goracy zar mysli i
ducha — wydawala si¢ jej cudowna 1 pociagala ja wbrew woli.

Podszedt 1 schylit si¢ nad nia. Ogarngla ja radosna fala ciepta jak po lampce wina.

— Proszg teraz ze mna zatanczy¢ — powiedzial migkko. — To bardzo tatwe. Marze
o tym, zeby zobaczy¢, jak pani tanczy.

Powiedziala mu przedtem, ze nie umie tanczy¢. Pokorny ton jego prosby rozbroit ja
1 usmiechneta si¢. Usmiech jej byt pigkny 1 wstrzasnal mlodym cztowiekiem tak, ze
zapomnial o catym Swiecie.

— Dzigkuj¢ panu, ale nie chcg tanczy¢ — odparta tagodnie. Jej glos brzmiat czysto 1
dzwigcznie.

Nie zdajac sobie sprawy, co robi (czg¢sto zdarzato mu si¢ instynktownie postgpowac
w sposOb wlasciwy), usiadt obok niej, pochylajac si¢ ku niej z szacunkiem.

— Nie powinien pan traci¢ tanca — upomniata go.

! Roger de Coverley — stary taniec angielski.



— Nie mam ochoty tanczy¢... graja wlasnie to. czego nie lubig.

— Pewnie dlatego mnie pan poprosit.

Rozesmiat si¢ serdecznie.

...— Nie przyszto mi to do glowy. Zawsze wpadam, jak zaczynam krecic...

Z kolei ona si¢ rozeSmiata.

— Patrzac na pana mozna by pomyslec¢, ze nie sprawia to panu trudnosci — rzekta.

— Jestem jak ten Swinski ogonek, ktory sig¢ kreci, bo nie ma innego wyjscia — za-
Smiat si¢ nieco hatasliwie.

— I jest pan gérnikiem! — zawotata z podziwem.

— Ano tak. Zjechalem na dot, jak mialem dziesig¢ lat.

Spojrzata na niego z petnym podziwu zdumieniem.

— Jak mial pan dziesi¢€ lat?! Musiato by¢ chyba panu strasznie ci¢zko? — spytata.

— Czlowiek si¢ predko przyzwyczaja. Siedzi si¢ jak mysz w norze 1 tylko w nocy
wysuwa si¢ nos na §wiat, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

— Czujg sig tak, jakbym oslepta — wzdrygneta si¢ Gertruda.

— Jak kret! — zasmiat si¢. — Niektorzy z naszych taza w kotko jak krety. — Wy-
sunat brode naprzod 1 zamknal oczy nasladujac pyszczek kreta weszacego w poszuki-
waniu wlasciwego kierunku. — Robig tak naprawde¢! — upieral si¢ naiwnie. — Trud-
no to sobie wyobrazi¢. Ale prosze si¢ kiedy ze mna zabra¢ na dot, to si¢ panna prze-
kona.

Spojrzata na niego zaskoczona. Oto nagle otwart si¢ przed nia nowy i nieznany
szlak zycia ludzkiego. Wyobrazita sobie zycie gornikow, ktorych tysiace pracuja w
cigzkim trudzie pod ziemia, dopiero wieczorem wychodzac na gore. Morel wydawat
si¢ jej bohaterem. Codziennie, z uSmiechem, ryzykowat wtasnym zyciem. W odruchu
pokornego uznania spojrzata na niego z nieSmiata prosba w jasnych oczach.

— Nie miataby panna ochoty? — spytal migkko. — Pewno ze nie, bo mozna si¢ tam
pobrudzic.

Jeszcze nigdy w zyciu nie zwracano si¢ do niej ,,panna”.

Pobrali si¢ w najblizsze Boze Narodzenie 1 przez trzy miesiace byta bezgranicznie
szczesliwa. Przez nastepne sze$¢ miesiecy byta bardzo szczesliwa.

Morel podpisat zobowiazanie 1 nosit niebieska wstege abstynenta. Wygladat w nie;j
imponujaco. Mieszkali, jak sadzita, we wlasnym domku. Byt niewielki, ale wygodny 1
zupehie przyzwoicie umeblowany solidnymi sprzetami, ktore odpowiadaty prostoli-
nijnej naturze Gertrudy. Z sasiadkami nie utrzymywata blizszych stosunkdéw, a matka 1
siostry Morela czgsto wykpiwaly jej delikatne maniery. To osamotnienie nie dokucza-
to jej jednak wcale, bo miata przy sobie mgza.

Czasem znuzona mitosnymi wynurzeniami probowata otworzy¢ przed nim swoje
serce. Spostrzegta, ze stucha jej uwaznie, ale bez zrozumienia. Zmrozito to jej proby
nawiazania z nim gigbszego kontaktu 1 wzbudzito pierwsze przebtyski obawy. Niekie-
dy Morel stawat si¢ wieczorem niespokojny. Zrozumiala, ze nie wystarcza mu bez-
czynne przesiadywanie z nia, 1 cieszyto ja, gdy zabierat si¢ do drobnych prac domo-
wych.

Byt niezwykle zrg¢czny. Potrafit wszystko sam zrobi¢ lub naprawi¢. Mowila mu
wigc:



— Bardzo mi si¢ podoba topatka do wegla twojej matki. Jest taka mata 1 porgczna.

— — Podoba ci sig, panienko? Sam ja zrobilem, wigc 1 ty mozesz mie¢ taka.

— Jak to? Ty ja zrobite$? Przeciez jest ze stali!

— No wigc c6z z tego? Bedziesz miata bardzo podobna, jesli nie taka sama.

Nie przeszkadzal jej nieporzadek ani hatas i stukanie mtotka. Jej maz byl zajety 1
szczesSliwy.

W siedem miesigcy po Slubie, czyszczac odSwigtne ubranie mgza, wyczuta w we-
wngtrznej kieszeni marynarki jakie§ papiery 1 zdjeta nagla ciekawoscia wydobyta je 1
przejrzata. Morel bardzo rzadko wktadat slubny garnitur i zapewne dlatego papiery te
nie trafity wezesniej do jej rak. Byty to rachunki za meble, dotychczas nie zaptacone.

— Stuchaj — powiedziata wieczorem, kiedy Morel juz si¢ umyt 1 zjadt obiad. —
Znalaztam te rachunki w kieszeni twego slubnego ubrania. Jeszcze dotad ich nie za-
ptacites?

— Nie. Dotychczas nie mogtem.

— Ale powiedziates mi, ze juz to zrobites. Pojde w sobot¢ do Nottingham zaptacic.
Nie lubig siedzie¢ na cudzych krzestach 1 jes¢ na nie zaptaconym stole.

Nic nie odpowiedziat.

— Dasz mi swoja ksiazeczke oszczednosciowa, dobrze?

— Mogg da¢, ale niewiele ci z tego przyjdzie.

— Myslatam... — urwata krotko. Mowit jej kiedys, ze ma sporo odtozonych pienig-
dzy. Zdata sobie jednak sprawg, ze nie ma sensu go o to pytac. Siedziata sztywno na
krzesle, rozgoryczona i oburzona do glebi.

Na drugi dzien poszia rozmowic sig z jego matka.

— Czy to mama kupowata meble Waltera? — zapytata.

— Tak, ja — cierpko odparla starsza kobieta.

— A ile dat mamie na to pieni¢dzy?

Starsza kobieta zawrzala oburzeniem.

— Osiemdziesiat funtow, jesli koniecznie chcesz wiedzie€.

— Osiemdziesiat funtow! A jeszcze czterdziesci dwa jest duzny.

— Na to ja ci nic nie poradzg.

— Na co wigc poszly wszystkie te pieniadze?

— Znajdziesz pewnie na wszystko kwity, jesli ich dobrze poszukasz... poza dziesig-
cioma funtami, ktére mi Walter byt winien, 1 szeSciu funtami za wesele.

— Szes¢ funtow! — powtdrzyta Gertruda Morel. Wydato jej si¢ to potworne. Ojciec
jej wydat tyle pienigdzy na wesele, a pomimo to roztrwoniono jeszcze szes¢ funtow na
jedzenie 1 picie w rodzinnym domu Waltera, na jego rachunek.

— A 1le pienigdzy Walter ulokowat w swoich domach? — zapytata.

— W swoich domach... w jakich znéw domach?

Gertruda Morel zbladta straszliwie. Walter powiedziat jej, ze dom, w ktérym miesz-
kaja, a takze sasiedni sa jego wlasnoscia.

— Myslatam, ze dom, w ktorym mieszkamy... — zaczg¢la.

— Te oba domy sa moje — odparta swiekra. — I tez jeszcze nie sptacone do konca,
tyle ze z trudem zbieram na procenty...

Gertruda siedziata blada 1 milczaca. Byla teraz podobna do ojca.



— Wobec tego powinnismy ptaci¢ mamie czynsz — powiedziata chtodno.

— Walter ptaci mi czynsz — odparta matka.

— A ile wynosi? — spytata Gertruda.

— Sze$¢ szylingdw 1 szes¢ pensdw za tydzien — brzmiata odpowiedz.

Bylo to wigcej, niz dom byt wart. Gertruda uniosta glowe wysoko 1 patrzyta wprost
przed siebie.

— To twoje szczgscie — powiedziala starsza kobieta zlosliwie — ze masz meza,
ktory sam pora si¢ z wszystkimi pienigznymi ktopotami, a tobie daje wolna reke w
wydatkach.

Mtoda zona milczata.

Nie robita wyrzutow mezowi, ale jej stosunek do niego zmienit si¢ zasadniczo. W
jej duszy, dumnej 1 prawej, cos zakrzepto 1 stwardniato jak glaz.

Kiedy nadszedt pazdziernik, myslata tylko o Bozym Narodzeniu. Przed dwoma laty
na Boze Narodzenie poznata go. W ubieglym roku w czasie $wiat pobrali si¢. Na to
Boze Narodzenie urodzi mu dziecko.

— Pani wecale nie tanczy, pani Morel? — zagadneta ja najblizsza sasiadka w paz-
dzierniku, kiedy to wiele méwito si¢ o projektowanym otwarciu szkoty tanca w oberzy
,Pod Czerwonym Bachem" w Bestwood.

— Nie... nigdy nie miatam ani odrobiny zamitowania w tym kierunku — odparta
pani Morel.

— A to dopiero! I pomysle¢, ze wybrala pani sobie akurat swojego chiopa za meza.
Wie pani przeciez, ze on stynie jako pierwszy tancerz.

— Nie wiedziatam, ze moj maz jest stawny — rozesmiata si¢ pani Morel.

— I to jak jeszcze! Przeciez on przez cale pig€ lat prowadzit szkotke tanca w klubie
gorniczym.

— Naprawdg?

— Alez tak — ciagnela sasiadka wyzywajaco. — 1 jaki tam ttok byt co wtorek,
czwartek 1 sobotg... kazdy mogt si¢ wyhasac, ile zapragnat.

Tego rodzaju wydarzenia napawaty paniga Morel smutkiem 1 gorycza, a zycie do-
starczato ich pod dostatkiem. Sasiadki nie oszczedzaty jej z poczatku. Czuty bowiem
jej wyzszos¢, aczkolwiek nie dawata ku temu powodow.

Morel zaczat pdzniej wraca¢ do domu.

— Jakos dluzej trwa teraz praca w kopalni — powiedziata pani Morel ktorego$§ dnia
do swojej praczki.

— Nie wydaje mi sig, zeby dtuzej jak zawsze. Tyle ze wstepuja potem na jedno
piwko do Ellena, tam si¢ zagadaja, no i gotowe! A ze obiad tymczasem stygnie, to 1
dobrze. Maja, na co zastuzyli.

— Pan Morel nie pije.

Praczka wypuscila z rak bielizng, spojrzata na pania Morel 1 bez stowa zabrala si¢ z
powrotem do roboty.

Gertruda Morel byta powaznie chora po urodzeniu synka. Morel byt dla niej dobry,
anielsko dobry. Czula si¢ jednak bardzo samotna 1 oddalona o setki mil od swojej ro-
dziny. Maz stat si¢ jej teraz zupehie obcy, a gdy byl przy niej, uczucie to wzmagato
si¢ jeszcze bardziej.



Chlopczyk urodzit si¢ maly 1 watly, ale szybko zaczat przybiera¢ na wadze. Bylo to
sliczne dziecko, o wijacych si¢ w ciemnoztote pierscienie wtosach 1 ciemnobigkitnych
oczach, ktore z biegiem czasu staly si¢ jasnoszare. Matka kochata go bezgranicznie.
Przyszedt na swiat akurat w chwili, gdy brzemi¢ zawodu i1 goryczy stato si¢ najtrud-
niejsze do zniesienia. Wiara w zycie zostata w niej zachwiana 1 sercem Gertrudy
owladngto uczucie pustki 1 osamotnienia. Dziecko zagarnegto ja catkowicie 1 ojciec stat
si¢ o nie zazdrosny.

W konicu pani Morel zaczg¢ta gardzi¢ mgzem. Calym sercem zwrocita si¢ ku dziec-
ku, odwracajac si¢ jednoczesnie od jego ojca. Zaczat ja zaniedbywac. Wiasny dom
stracit juz dlan urok nowosci. ,,Nie ma w nim ani za grosz odwagi 1 wytrwalosci” —
mowita sobie pani Morel z gorycza. To, co czut w danej chwili, bylo dla niego
wszystkim. W niczym nie umial wytrwac. Pod zewngtrznymi pozorami kryla si¢ w
nim zupeha pustka.

Miedzy mgzem 1 zona rozpoczgla si¢ walka. Straszliwa, zazarta walka, ktorej kres
mogla potozy¢ tylko $mier¢ jednego z nich dwojga. Gertruda walczyla, aby zmusic¢
me¢za do ponoszenia odpowiedzialnosci za wlasne czyny 1 do wypehiania przyjetych
obowiazkoéw. Ale on nazbyt si¢ od niej roznit. Byt natura czysto zmystowa, a ona usi-
towata uczyni¢ go moralnym 1 religijnym. Starata si¢ zmusi¢ go, aby zyt patrzac
prawdzie w oczy. Nie byl w stanie tego znie$¢ 1 doprowadzato go to do szalenstwa.

Gdy dziecko byto malutkie, Morel stal si¢ tak nerwowy, ze nie mozna go bylo spu-
sci¢ z oka. Wystarczyto, aby dziecko zaczglo troche kaprysi¢, a od razu wpadal w
ztos¢. Jeszcze chwila, a twarde rece gornika zaczynaty maltretowa¢ niemowlg. Pani
Morel znienawidzita wtedy me¢za, znienawidzila go na zawsze, on zas wychodzit z
domu 1 pil. Nie dbata o to, co si¢ z nim dzieje. I dopiero gdy wracal do domu, chtostata
go swoja dotkliwa ironia.

Na skutek rozdzwigku, jaki powstat pomigdzy nimi. Morel, umyslnie lub bezwied-
nie, zaczat grubiansko dokuczac zonie, zawsze trafiajac w najczulsze punkty.

William miat zaledwie rok 1 matka byta niezwykle dumna z jego urody. Bylo jej te-
raz cigzko, ale siostry jej dbaly o ubranka malego. Gdy wtozyt bialy kapelusik z fry-
zowanym strusim pidrem 1 bialy plaszczyk, matka wpatrywala si¢ w niego z radoscia,
zachwycona wianuszkiem jasnych lokéw wijacych si¢ wokot glowki. Pewnego nie-
dzielnego ranka pani Morel, przebudziwszy sig, lezata w 16zku wstuchana w poga-
wedke ojca z dzieckiem, toczaca si¢ na dole. Potem zdrzemngta si¢ troche. Kiedy ze-
szta na dot, na kominku ptonat wielki ogien, w pokoju panowat upal, stot byt niedbale
nakryty do $niadania, a w fotelu przy kominku siedzial Morel, z do§¢ niepewna mina.
Miedzy ojcowskimi kolanami stato dziecko, ostrzyzone jak owca, z dziwnie okragla,
gola gldéwka — 1 patrzylo na nig zdziwionymi oczami. Na dywaniku przed kominkiem
lezala rozpostarta gazeta, a na niej tysiac ztotych pierscionkow 1snito w rézowym bla-
sku ognia, niby rozsypane ptatki nagietek.

Pani Morel stangta jak wryta. Jej pierworodny. Zbladta jak optatek 1 nie mogla wy-
doby¢ glosu.

— No, jak ci1 si¢ maly podoba? — zasmiat si¢ niepewnie Morel.

Zacisngla pigsci, uniosta je w gore 1 ruszyta naprzod. Morel cofnat sig.



— Mogtabym ci¢ zabi¢! — wykrztusita. Diawita ja wscieklos$¢, pigsci trzymata
wzniesione w gorze.

— Chcialabys z niego zrobi¢ babe — powiedzial Morel przestraszonym glosem, po-
chylajac glowg, aby unikna¢ jej wzroku. Chg¢ do $miechu mingta mu zupetnie.

Matka spojrzata w dot, na wystrzyzona do skory gtowke dziecka. Objeta chtopczy-
ka, gltadzac 1 tulac drobna gtowke.

— Och... mo6j synku! — wyjakata. Usta jej wygigly sig, twarz zadrzata. Porwata
dziecko na r¢ce, ukryla twarz na jego ramieniu i1 zaptakata bolesnie.

Nalezata do kobiet, ktore nie umieja plakac... ktorym sprawia to taki sam bol jak
mezczyznom. Szloch jej brzmialt, jak gdyby serce darlo si¢ w niej na strzepy.

Morel siedziat z tokciami wspartymi na kolanach 1 dtohmi tak mocno zaci$nigtymi,
ze az mu zbielaty kostki. Patrzyt w ogien 1 siedziat ogluszony, jak gdyby zabrakto mu
tchu.

Pani Morel przestata ptakac¢, uspokoita dziecko i zebrata nakrycie po $niadaniu. Ga-
zete, zasypana loczkami, zostawita rozpostarta na dywaniku przed kominkiem. W
koncu Morel podniost ja 1 wepchnal w glab paleniska. Gertruda wrocita do swych za-
j€€ z zacisnigtymi ustami 1 bardzo spokojna. Morel byt skruszony. Krazyt po domu z
nieszczes$liwa mina i wszystkie positki w tym dniu byly dla niego tortura. Zona zwra-
cala si¢ do niego grzecznie 1 ani razu nie wspomniala o tym, co uczynit. Wiedziat jed-
nak, ze stalo si¢ cos$ ostatecznego.

Po pewnym czasie pani Morel o§wiadczyta, ze zachowatla si¢ niemadrze, bo 1 tak
chtopcu trzeba byto obcia¢ wlosy, wezesniej czy pozniej. W koncu zdobyla si¢ nawet
na to, by powiedzie¢ mgzowi, ze dobrze zrobit zabawiajac si¢ w fryzjera. Ale wiedzia-
ta — 1 Morel tez wiedzial — ze w jej sercu dokonat si¢ gleboki przetom. Pamigtata te
chwilg do konca zycia jako jeden z tych momentow, w ktorych cierpiata najokrutnie;.

Ow akt meskiej brutalnosci jak ostrze widczni ugodzit w jej mitosé do Morela. Do-
tad, walczac z nim zaciekle, martwila si¢ 1 niepokoita o niego, ja o kogos, kto odszedt
daleko 1 zbtadzit. Teraz przestata dbac o jego uczucie i stat si¢ dla niej zupetnie obcy.
Uczynilo to jej zycie znacznie znosniejszym.

Pomimo to nie przestata z nim walczy¢. Nadal zachowata w pelni swoje wysokie
poczucie moralnosci, odziedziczone po wielu pokoleniach purytanskich przodkow.
Obudzit si¢ teraz w niej instynkt religijny 1 w stosunku do me¢za stala si¢ niemal fana-
tyczka, poniewaz go kochata — a raczej moze dlatego, ze kochala go dawniej. Gdy
zgrzeszyl, zadrgczata go. Pil, ktamat, czgsto tchorzyt, a czasem postegpowat jak zwykty
hultaj, ona zas$ nie miata dla niego litosci.

Niestety, byla zbyt krancowym jego przeciwienstwem. Nie potrafita zadowoli¢ si¢
miernota, na jaka go byto stac, ale pragngla, zeby byl tak doskonaty, jakim jej zdaniem
by¢ powinien. W rezultacie, chcac uczyni¢ go szlachetniejszym, niz lezato to w jego
mozliwosciach, dziatala na jego zgube. Sama odnosita w tej walce bolesne rany 1 cio-
sy, ale nie tracita nic ze swej duchowej wartosci. A poza tym miata przeciez dzieci.

Morel pit duzo, cho¢ nie wigcej niz inni gornicy 1 zawsze tylko piwo. Nie stuzyto
mu to na zdrowie, ale 1 nie szkodzito powazniej. Koniec tygodnia byt okresem naj-
wigkszych libacji. W kazdy piatkowy, sobotni 1 niedzielny wieczor przesiadywat w
oberzy az do zamknigcia lokalu. W poniedziatki 1 wtorki musiat wczesniej wstawac od



kufla i ociagajac si¢ wychodzit z gospody okoto dziesiate;. W srody 1 czwartki siedziat
czasem w domu przez caty wieczor lub wychodzil najwyzej na godzing. W zasadzie
jednak nigdy nie zdarzylo mu si¢ opusci¢ pracy wskutek pijanstwa.

Ale chociaz pracowat bardzo sumiennie, zarobki jego malaty. Za duzo gadat 1 mett
jezykiem. Nienawidzit wszelkiej wladzy zwierzchniej 1 bezustannie narazat si¢ kie-
rownikom w kopalni. Siedzac w gospodzie ,,Palmerston” mowit:

— Dzi§ rano sztygar przychodzi na nasz przodek i1 powiada: ,,Stluchaj no, Walter,
widze, ze wszystko jest tu do niczego. Co jest z tymi stemplami?” A ja mu na to: ,,0
co c1 chodzi? Czego chcesz od tego stempla?” ,,Przeciez on tego nigdy nie utrzyma —
powiada. — Tylko patrzec, jak ktoregos dnia sufit zawali si¢ wam na glowe”. To ja
znow: ,,No, to jedyna rada, zebys tu stanat 1 podtrzymat sufit wtasna glowa”. To on si¢
wsciekt 1 zaczal si¢ ciskac 1 kla¢, a inni chtopcy w §miech. — Morel miat duzy talent
mimiczny. Nasladowat zadyszany, piskliwy glos zwierzchnika, silacego si¢ na po-
prawna 1 czysta angielszczyzng. ,,Wypraszam sobie takie odezwania, Walter. Ktory z
nas zna si¢ na tym lepiej, ty czy ja?” A ja na to: ,,Nigdy nie udato mi si¢ zgadnac, co
umiesz, Alfredzie. I mysle, ze juz do konca tak zostanie™.

Morel mogt tak opowiada¢ calymi godzinami ku uciesze swoich przyjaciot od kie-
liszka. Byto w tym troche prawdy. Zarzadca kopalni byl cztowiekiem niewyksztatco-
nym. Kiedy on 1 Morel byli chlopcami, czgsto bawili si¢ razem 1 chociaz teraz si¢ nie
lubili, wiedzieli, czego moga wzajemnie od siebie oczekiwac. Ale Alfred Charleswor-
th nie mogt wybaczy¢ swemu dawnemu koledze publicznych kpinek. W konsekwencji
wiegc, chociaz Morel byt dobrym goérnikiem 1 w pierwszych tygodniach po slubie po-
trafil zarabia¢ nawet po pig¢ funtow tygodniowo, zaczat stopniowo otrzymywac coraz
gorsze stanowiska pracy, gdzie poklady byly cienkie, a wegiel trudny do wydobycia,
przez co urobek byl mniejszy.

W lecie ruch w kopalni stabt. W piekne stoneczne dni czgsto wida¢ byto gornikoéw
wracajacych gromadnie do domow o dziesiatej lub jedenastej rano. Przed kopalnia nie
czekaly rzedem puste wagony. Kobiety, mieszkajace na zboczu, trzepiac dywaniki o
ptot, wychylaty si¢ liczac wagoniki, ktore lokomotywa ciagneta za soba wzdhuz doli-
ny. A dzieci, wracajac ze szkoty na obiad, patrzyly na nieruchome kota wiez wiertni-
czych 1 mowily:

— Minton stoi. Tatu$ be¢dzie w domu.

I jaki$ cien padat na twarze wszystkich tych kobiet, m¢zczyzn 1 dzieci, bo wiedzieli,
ze pod koniec tygodnia zabraknie w domu pienig¢dzy.

Morel mial dawac zonie trzydziesci szylingdéw tygodniowo na wszystkie wydatki 1
potrzeby domowe, to znaczy na komorne, jedzenie, ubranie, sktadki ubezpieczeniowe
1 lekarzy. Czasem, gdy mu si¢ dobrze powiodto, dawat jej trzydziesci pie¢. W zimie,
pracujac na dobrym stanowisku, gornik mogt zarobi¢ pigcdziesiat albo 1 pigcdziesiat
pie¢ szylingdw tygodniowo. Morel byt wowczas w siodmym niebie. W piatkowe, so-
botnie 1 niedzielne wieczory bawit si¢ po krolewsku 1 lekko wydawat dodatkowo zaro-
bionego suwerena albo podobna sumkeg. Ale nawet majac wiele pienigdzy rzadko kie-
dy dat dzieciom pensa na cukierki czy tez kupit funt jabtek. Wszystko szto na piwo.
Gdy przychodzity cigzsze chwile, trudniej bylo dac sobie radg, ale Morel bywat wow-
czas rzadziej pijany, wig¢c pani Morel zwykta powtarzac:



— Chyba juz wolg, jak nam si¢ gorzej powodzi, bo kiedy Walter jest przy pienia-
dzach, nie ma w domu chwili spokoju.

Jesli zarobil czterdziesci szylingdw, zatrzymywat sobie dziesigé. Z trzydziestu pig-
ciu zachowywal pig¢, z dwudziestu osmiu — trzy, z dwudziestu czterech — dwa, z
dwudziestu — pottora szylinga, z osiemnastu zabierat jednego, a z szesnastu — szes¢
pensow. Nigdy nie odlozyl nawet pensa 1 uniemozliwial oszczedzanie zonie. Przeciw-
nie, czg¢sto musiata ptaci¢ dodatkowo jego diugi. Nie byty to nigdy rachunki z szynku,
te bowiem z zasady nie docieraly do rak kobiet. Ale zdarzalo jej si¢ ptaci¢ za kupione-
go przez Morela kanarka lub za jakas ekstrawagancka laseczke.

W czasie kiermaszu Morel zaniedbat si¢ w pracy 1 pani Morel daremnie starata si¢
oszczedzi¢ cokolwiek na porod. Byta wigc do glebi rozgoryczona, ze jej maz bawi sig
1 wydaje pieniadze, gdy ona siedzi w domu, udrgczona 1 nieszczgsliwa. Przyszly dwa
dni $wiat. We wtorek Morel wstat wczesnie. Byt w dobrym humorze. Juz przed szosta
pani Morel ustyszala jego razne pogwizdywanie na dole. Gwizdat bardzo przyjemnie,
zywo 1 melodyjnie, najczescie] hymny koscielne. Bedac chlopcem miat pigkny glos,
nalezat do koscielnego choru i §piewal solo w katedrze w Southwell. Juz samo to po-
ranne gwizdanie bylo dostatecznym dowodem jego muzykalnosci.

Pani Morel lezata wstuchana w odglosy majsterki meza, dobiegajace z ogrodka.
Wesote pogwizdywanie wibrowato w powietrzu, gdy pitowat 1 przybijat co§ miotkiem.
Ogarniato ja zawsze uczucie ciepta 1 spokoju, gdy mu si¢ przystuchiwata lezac w 16z-
ku, a dzieci jeszcze spaty. W pogodny wczesny ranek Morel zdawatl sig cieszy¢ swia-
tem w swQj nieskomplikowany, mgski sposob.

Odziewiatej, gdy dzieci siedziaty z gotymi nézkami na kanapie dokazujac, a matka
zmywala naczynia, Morel, porzuciwszy swoja stolarkeg, przyszedt do domu. Miat
podwinigte rekawy koszuli 1 szeroko otwarta na piersiach kamizelke¢. Byt wceiaz jesz-
cze przystojnym megzczyzng z czarng falujaca czupryna 1 bujnymi, czarnymi wasami.
Tylko twarz jego byla lekko obrzmiala i czgsto szpecit ja nieprzyjemny, niemal zgryz-
liwy wyraz. W danej chwili byt jednak wesoty. Skierowat si¢ prosto do zlewu, przy
ktorym zona zmywata naczynia.

— Aty co tu robisz? — zawolat glo§no. — Zmyka;j stad, bo chcg si¢ umy¢.

— Mozesz poczekac, az skonczg¢ — odparta.

— Och, rzeczywiscie? A co bedzie, jesli nie zechce?

Ta wesota pogrozka ubawita pania Morel.

— Mozesz si¢ umy¢ w beczce z deszczowka.

— Patrzcie ja! Idz tam sobie sama, maty wstretny uparciuchu.

Stal przez chwile przygladajac si¢ zonie, a potem odszedt 1 czekal, az skonczy.

Gdy chciat, potrafit wciaz jeszcze wyglada¢ bardzo elegancko. Zazwyczaj nosit
chustke zawiazana wkoto szyi. Teraz zabral si¢ na dobre do robienia toalety. Parskat 1
chlapat z zapatem przy myciu, a potem tak ochoczo pobiegt do lustra w kuchni 1 schy-
liwszy sig, bo wisiato za nisko, z taka pieczolowitoscia robit przedzialek w gestych
czarnych wlosach, ze az pani Morel stracita cierpliwos¢. Wlozyt koszule z wyktada-
nym kotnierzem, czarny krawat zwiazany w pigkny wezet 1 niedzielny surdut. Wygla-
dat w tym stroju bardzo przyzwoicie, wszystkie bowiem braki garderoby potrafit zaw-
sze z niezawodnym instynktem ukry¢, przedstawiajac si¢ w jak najkorzystniejszym



Swietle.

O pot do dziesiatej Jerry Purdy wstapit po swego kompana. Jerry byl Morela przy-
jacielem od serca; panit Morel nie lubita go. Byl to wysoki, szczuply mezczyzna z lisia
twarza, ktora robita wrazenie doszczg¢tnie pozbawionej brwi i rzgs. Chodzit sztywno, z
uroczysta godnoscia, jak gdyby miat glowg¢ umocowana na drewnianej Srubie. Byl z
natury zimny 1 wyrachowany, lubit jednak czasem okazywac si¢ wspaniatlomys$lnym 1
zdawat si¢ zywi¢ szczeg6lna stabos¢ do Morela, ktorego czgsto zapraszal na swoj ra-
chunek do oberzy.

Pani Morel nienawidzita go. Znata jego zong, ktora zmarta na suchoty 1 w konco-
wym stadium choroby nabrala takiego wstr¢tu do meza. ze samo jego zjawienie si¢ w
pokoju wywotywato u niej gwaltowny krwotok. Nic z tego wszystkiego nie docierato
jednak do swiadomosci Jerry’ego. Najstarsza corka, pigtnastoletnia dziewczynka,
prowadzila mu teraz ubogie gospodarstwo i opiekowala si¢ dwojgiem mlodszych
dzieci.

— Wstretny sobek bez serca — mowita o nim pani Morel.

— Jeszcze nie zdarzylo mi si¢ widzie¢, zeby Jerry na cos skapit, a znam go nie od
dzi§ — protestowal Morel. — Ze §wieca mozna by szuka¢ drugiego chtopa tak hojne-
go 1 z takim gestem jak on.

— Gest to moze on ma dla ciebie — odcinata si¢ pani Morel. — Ale jesli chodzi o
dzieci, to mocno kieszen zaciska. Biedactwa!

— Biedactwa! Czemuz to znow takie biedactwa, chcialbym wiedziec.

Ale pani Morel nie dawata si¢ utagodzi¢, jesli chodzito o Jerry’ego.

Powdd ich sporu ukazatl si¢ wtasnie 1 wysunat swa dtuga, chuda szyje

ponad zastone w wejsciu do kuchni. Napotkat wzrok pani Morel.

— Dzien dobry pani! Gospodarz w domu?

— Tak, jest...

Jerry wszedl nieproszony 1 stanat w drzwiach kuchni. Nie zachgcono go, aby usiadt,
ale tkwil na swym stanowisku, sama swa obecnoscia chtodno manifestujac prawa
mezczyzn 1 matzonkow.

— Pigkny dzien mamy — rzekt do pani Morel.

— Tak.

— Wspaniata pogoda... w sam raz na spacer.

— Czy mam przez to rozumiec, ze wybieracie si¢ na spacer? — spytata pani Morel.

— Tak jest. Chcemy przejs¢ si¢ do Nottingham — odpart.

— Hm! — chrzakngta pani Morel.

Mgezczyzni przywitali si¢ z widoczna radoscia: Jerry pewny siebie 1 spokojny, Morel
zazenowany, gdyz nie chcial wyglada¢ zbyt promiennie w obecno$ci zony. Sznurowat
jednak buty poSpiesznie, z widocznym zapatem. Wybierali si¢ na dziesigciomilowy
spacer przez pola, do Nottingham. Wspinajac si¢ pod gore 1 pozostawiajac Bottoms
poza soba, maszerowali raznie w stoncu poranka. ,,Pod Gwiazdami 1 Ksi¢zycem” wy-
chylili swoj pierwszy kufel, nastgpny w ,,Starej Karczmie”. Potem czekalo ich dlugie
pie¢ mil nieugaszonego pragnienia przed wspaniatym kuflem piwa z imbirem w Bul-
well. Zatrzymali si¢ jednak na tace na pogawedke z kosiarzami, ktorzy mieli z soba
uczciwie wypetliony gasiorek, tak ze gdy w koncu zblizali si¢ do miasta, Morel po-



czut ogarniajaca go sennos¢. Miasto lezato w gorze przed nimi, dymiac mgliscie w za-
rze potudnia 1 strzgpiac daleka lini¢ horyzontu blokami gmachow 1 kominow fabrycz-
nych oraz strzelistymi wiezami kosciolow. Na ostatniej podmiejskiej tace Morel wy-
ciagnat si¢ pod napotkanym debem i przespat glebokim snem przeszto godzing. Kiedy
wstal, by udac si¢ w dalsza drogg, czut si¢ jakos dziwnie.

Para naszych wedrowcoéw spozyla obiad w Meadows, z siostra Jerry’ego. Potem
udali si¢ do gospody ,,Pod Barytka Ponczu™, gdzie z zapatem wzigli udziat w emocjo-
nujacym wyscigu golebi. Morel nigdy nie grat w karty, uwazajac, ze tkwia w nich ja-
kies zte, tajemne moce. ,,Diabelskie wizerunki” — mawiat o nich zazwyczaj. Byt za to
mistrzem w grze w krggle oraz w domino, przyjat wiec wyzwanie jakiegos gracza z
Newark na parti¢ kregli. Wszyscy mezczyzni, wypetniajacy stara dtuga salg, podzielili
si¢ na dwa obozy, stawiajac na jednego lub drugiego zawodnika. Morel zdjat surdut.
Jerry trzymat kapelusz z pieniedzmi. Mgzczyzni przygladali si¢ uwaznie siedzac przy
swych stolikach, niektorzy zas$ stali z kuflami w reku. Morel doktadnie zwazyt w reku
wielka drewniang kulg, zanim potoczyt ja po podtodze. Dokonat straszliwego spusto-
szenia wsrod kregli 1 wygrat pot korony, co przywrocito mu zdolnosci platnicze.

Osi6dmej dwojka przyjaciot byta pod dobra data. O pot do 6smej ztapali pociag ja-
dacy do domu.

Po poludniu Bottoms stawato si¢ nie do zniesienia. Wszyscy mieszkancy wylegali
przed domy. Kobiety z gotymi gtlowami 1 w biatych fartuchach staty po dwie lub trzy,
plotkujac w alejce miedzy domkami. Mgzczyzni, w przerwie migedzy dwoma kuflami,
przysiadali na ziemi 1 gawedzili. Panowat straszliwy zaduch. Lupkowe dachy Isnity w
stonecznej spiekocie.

Pani Morel zaprowadzita coreczke nad strumyk, ktory ptynal przez take,

o niecate pot kilometra od domu. Obie przechylity si¢ przez porgcz starej ktadki i
patrzyty przed siebie. W sadzawce, po drugiej stronie taki, pani Morel mogta dostrzec
nagie postacie chlopcow baraszkujacych w glebokiej, zottawej wodzie. Czasem jakas
ISnigca jasna figurka przecinala martwa czern ciemniejacej w oddali faki. Pani Morel
wiedziata, ze William jest koto sadzawki. Obawa, ze si¢ kiedys utopi, byta zmora jej
zycia. Ania bawita si¢ w cieniu starego, wysokiego zywoplotu, zbierajac szyszeczki
olszyny, ktore nazywata rodzynkami. Dziecko wymagato bacznej uwagi. W powietrzu
wisiaty roje matych, dokuczliwych muszek.

Os10dmej dzieci poszty spac, a pani Morel zabrata si¢ do dalszej roboty.

Gdy Walter Morel 1 Jerry przyszli do Bestwood, poczuli si¢ tak, jakby im kamien
spadt z serca. Nie zagrazala im juz podroz koleja, mogli wigc bez obawy godnie uko-
ronowac ten wspanialy dzien. Wkroczyli do oberzy ,,Pod Nelsonem” z satysfakcja po-
dr6znikow powracajacych z obcych stron.

Nastepny dzien byl dniem powszednim i1 Swiadomos¢ tego ciazyla w umystach
mezczyzn. Wigkszo$¢ z nich na domiar ztego wydata wszystkie posiadane pieniadze.
Niektorzy zataczali si¢ juz posgpnie wracajac do domow, aby si¢ wyspac przed czeka-
jacym ich pracowitym rankiem. Pani Morel, ustyszawszy ponure Spiewy, cofne¢ta si¢ w
glab domu. Mingla dziewiata, potem dziesiata, a ,,dobrana para” nie zjawiala sig.
Gdzies, na progu ktoregos domu, jakis mgzczyzna $spiewat glgbokim basem: ,,Prowadz
nas, swigte swiatlo...” Pania Morel oburzato to zawsze, ze pijacy musza Spiewac wia-



Snie te piesn, gdy ogarnie ich rzewnosc.

— Jak gdyby ,,Pije Kuba” nie bylo w sam raz odpowiednie — mowita.

Kuchni¢ wypetniat zapach gotujacych si¢ ziot 1 chmielu. Na fajerce wolno bulgotat
wielki, czarny garnek. Pani Morel wzigla glgboka gliniang misg, wsypata na dno war-
stwe cukru 1 gromadzac wszystkie sity dzwigneta garnek, aby przela¢ wrzacy ptyn do
miski.

Wiasnie w tej chwili wrocit Morel. Byt w pysznym humorze w oberzy ,,Pod Nelso-
nem”, ale w drodze powrotnej do domu ogarngta go irytacja. Nie pozbyt si¢ catkowi-
cie uczucia rozdraznienia 1 bolu, ktory doskwierat mu od chwili, gdy bgdac mocno
zgrzany przespal si¢ na golej ziemi. Ponadto, w miar¢ jak zblizat si¢ do domu, odzy-
waty si¢ w nim wyrzuty sumienia. Nie zdawat sobie sprawy z tego, ze jest zly. Ale gdy
furtka ogrodowa stawita mu opdr nie dajac si¢ od razu otworzy¢, kopnat ja mocno 1
wylamat zamek. Wszedl do domu akurat w chwili, gdy pani Morel przelewata wywar
710t z garnka do misy. Chwiejac si¢ lekko, zawadzil o stot. Wrzacy ptyn zakotysat sig i
chlusnat na podtogg. Pani Morel uskoczyta do tytu.

— Boze mitosierny! — krzykngta. — Wraca do domu pijany jak bela.

— Cos ty powiedziata? Jak wraca do domu? — warknal Morel spod nasunigtego na
jedno oko kapelusza.

Pani Morel wszystka krew uderzyta do glowy.

— Moze jeszcze powiesz, ze nie jestes pijany! — zawolata ze zloscia, odstawita
garnek 1 zaczeta mieszac cukier w piwie.

Morel opart si¢ cigzko obu rgkami na blacie stolu 1 wysuwajac twarz do przodu, w
kierunku Zzony, powtorzyt:

— Moze powiesz, ze nie jestes pijany!... Tylko takiej przeklete; wiedzmie, jak ty,
moze przyjs¢ do glowy cos podobnego.

Wysunat gtowe jeszcze blizej w jej strong.

— Zawsze znajdziesz pieniadze na hulanke, chocby w domu nie bylo na kawatek
chleba.

— Nie wydatem dzi$ nawet marnych dwoch szylingdw — powiedziat.

— Nie upitbys sie jak hrabia za darmo — rzucita ztosliwie. — A jezeli — wrzasneta
w nagtej furit — udato ci si¢ wypompowac¢ twego ukochanego Jerry’ego, to mu lepiej
pozwol zatroszczyC si¢ o rodzone dzieci, ktore tego bardziej potrzebuja.

— To kltamstwo, wstretne ktamstwo! Stul gebe, durna babo!

Byli teraz oboje ogarnigci szalem walki. Kazde z nich pamigtato tylko, ze nienawi-
dzi drugiego 1 ze toczy si¢ migdzy nimi nieublagana walka. Pani Morel byta rownie
rozwscieczona jak jej maz. Ktocili si¢ w ten sposdb, poki nie zarzucit jej ktamstwa.

— Nie! — krzykne¢ta zrywajac si¢ z krzesta 1 nie mogac prawie ztapa¢ tchu. — Nie
nazywaj mnie tak... ty najpodlejszy lgarzu, jakiego kiedykolwiek ziemia nosita. —
Ledwie mogta wykrztusi¢ te ostatnie stowa ze zduszonych ptuc.

— Ktamiesz! Wtasnie, ze ktamiesz! — wyt walac pigscia w stot. — Klamiesz! Kta-
miesz!

Pani Morel wyprezylta si¢ zaciskajac pigsci.

— Plugawisz ten dom! — krzykng¢ta.

— To si¢ z niego wynos... to moj dom! — wrzeszczat. — Wynos si¢! To ja jestem



ten, co tu przynosi pieniadze, nie ty! Wynos si¢! To moj dom, a nie twdj. Wynos sig...
wynos sig¢ stad!

— Och, jakze chetnie bym to zrobita! — zawotala wybuchajac nagle 1zami bezsilnej
rozpaczy. — Posztabym sobie, juz dawno bym poszta, gdyby nie dzieci. Ile juz razy
wyrzucalam sobie, ze nie odesztam parg lat temu, kiedy miatam jeszcze tylko tego
jednego... — Nagle wrdcita jej wscieklos¢. — Moze myslisz, ze dla ciebie tu siedzg...
Moze ci si¢ zdaje, ze zostalabym tu dla ciebie cho¢by jedna minutg... co?

— Wynos si¢ wigc! — wrzeszczat nieprzytomnie. — Wynos sig!

— Nie! — rozejrzata si¢ wokoto. — Nie! — krzykneta glosno. — Nie uda ci si¢ po-
stawi¢ na swoim. Nie bedziesz robil wszystkiego, co ci si¢ spodoba. Mam dzieci, kto-
rymi muszg si¢ opickowac. Juz ja wiem — zasmiala si¢ —jakby to wygladato, gdy-
bym ci je zostawila.

— Wynos si¢! — krzyknal ochryple, wznoszac pigs¢. Bat si¢ jej. — Wynos$ si¢ stad!

— Marzytabym o tym. Ach, jakbym si¢ cieszyta, gdybym mogla p6js¢ na zawsze od
ciebie.

Podszedt do niej. Twarz miat czerwona, a oczy nabiegle krwia. Rzucit si¢ naprzod 1
chwycit ja za ramiona. Zdj¢ta strachem krzykneta 1 usitowata mu si¢ wyrwac. Opano-
wat si¢ nieco 1 dyszac ciezko, popychat ja brutalnie do drzwi, az wyrzucit ja za prog, z
trzaskiem zamykajac za zona drzwi na zasuwg. Dokonawszy tego wrocit do kuchni,
upadt na fotel 1 pulsujaca gtowe zwiesit nisko w dot, migdzy kolanami. Siedzac tak,
powoli zapadal w odretwienie z wyczerpania 1 naduzycia alkoholu.

Ksigzyc swiecit wysoko 1 wspaniale na niebie w owa sierpniowa noc. Pani Morel,
dtawiona wewnetrzna pasja, wzdrygneta sig, gdy strumien bladego §wiatta padt na nig
z gory, przejmujac ja chtodem 1 bolesnie raniac napigte do ostatecznosci nerwy. Stata
przez kilka minut bezradnie, patrzac na wielkie btyszczace liscie rabarbaru, ktory rost
przy samych drzwiach domu. Zaczerpneta gleboko tchu w ptuca. Poszta w dot Sciezki,
drzac kazdym fibrem ciata, a nie narodzone dziecko rzucato si¢ w jej tonie. Przez pe-
wien czas nie byla w stanie uspokoi¢ swych mysli. Odruchowo wracata do minionej
sceny, przezywajac ja wcigz od nowa, a niektore stowa 1 momenty za kazdym razem
pality jej serce jak rozzarzone wegle. Za kazdym tez razem, gdy odtwarzata w my-
slach ubiegla godzing, straszny zar godzil w te same miejsca, poki nie wypalil glebo-
kiego pigtna i bol nie ustat. W koficu odzyskata panowanie nad soba. Ow stan podnie-
cenia musiat trwa¢ okolo pot godziny. Teraz dopiero wrocila jej Swiadomosc, ze jest
pozna noc. Rozejrzata si¢ z Igkiem dokota siebie. Przeszia do ogrodka potozonego z
boku domu i spacerowatla tam 1 z powrotem po $ciezce biegnacej wzdhuz dlugiego mu-
ru, na ktorym rozpigte byto wino. Ogrodek byt dtugi 1 waski, oddzielony od przebiega-
jacej w poprzek drogi gestym zywoptotem z cierni.

Pani Morel wybiegta stamtad po chwili 1 znalazia si¢ w ogrodku frontowym, gdzie
mogla sta¢ nurzajac si¢ w blasku ksi¢zyca, ktory wisiat w goérze na wprost nie;j.
Srebrna poswiata wstajaca nad wierzchotkami wzgdrz wypetniata niemal o$lepiajacym
blaskiem doling, na dnie ktorej kulito si¢ Bottoms. Tu, tapiac ustami powietrze 1 po
doznanym wstrzasie zanoszac si¢ urywanym szlochem, pani Morel j¢ta powtarzac
szeptem raz po raz: — Co za ohyda! Co za ohydal...

W pewnej chwili zdata sobie sprawe, ze cos si¢ czai w poblizu. Z trudem zdobyta



si¢ na wysitek, by zobaczy¢, co zdotalo przedrzec si¢ do jej Swiadomosci. Rzad wyso-
kich, biatych lilii falowat w Swietle ksigzyca, a ich zapach ciazyt w powietrzu jak zy-
we tchnienie. Pani Morel jekneta cicho, przejeta trwoga. Dotkneta wielkich, biatych
ptatkow 1 przeszedt ja dreszcz. Zdawaly si¢ prostowac groznie w ksigzycowej poswia-
cie. Zanurzyla dton w bialym kielichu 1 ztoty pyt zal$nil niewyraznie na jej palcach.
Schylita sig, aby zobaczy¢ peten wieniec zo6ttych pylkow, ale wydawaty si¢ prawie
szare. Wciagnela glgboki tyk kwietnego zapachu. Przyprawito ja to niemal o zawrét
glowy.

Oparla si¢ na ogrodowej furtce 1 patrzac przed siebie na dluzsza chwilg zatracita po-
czucie rzeczywistosci. Nie zdawata sobie sprawy ze swych mysli. Poza lekkimi nud-
nosciami 1 niepokojem o zyjace w niej dziecko, cate jej jestestwo roztapiato si¢ razem
z ta upojna, oszolamiajaca wonig w srebrzyscie biatym powietrzu. Po chwili dziecko
zatonglo razem z nig w rozkotysanej, ksigzycowej kadzi, w ktorej pograzyta si¢ pospo-
tu z liliami, domami 1 gérami, w jakims dziwnym omdleniu.

Kiedy wroécita jej swiadomos¢, opanowalo ja przemozne pragnienie snu. Znuzona
rozejrzata si¢ wkoto. Kepy biatych floksow wygladaty jak krzaki z rozwieszona bieli-
zna. Szara ¢ma odbijala si¢ od nich rykoszetem i1 znow przecinata w locie maly ogro-
dek. Obserwacja jej ruchow otrzezwita pania Morel. Swiezy, mocny zapach floksow
podzialal na nig ozywczo. Poszla wzdluz Sciezki, przystaneta przy krzaku biatej rozy.
Zapach jej byt prosty 1 stodki. Dotkneta biatych, koronkowych glowek kwiatéw. Ich
swieza won 1 chlodne, delikatne ptatki przywiodty jej na mysl rzeskos¢ stonecznego
poranku. Bardzo lubita te r6ze. Ale byla teraz zmeczona 1 przede wszystkim pragneta
snu. W tajemniczym, otaczajacym ja §wiecie nocy czula si¢ zblakana.

Dokota panowatla zupeta cisza. Widocznie dzieci nie obudzily si¢ albo tez juz za-
snety z powrotem. Przejezdzajacy o trzy mile pociag huczat w dolinie. Noc stata sig,
bardzo dziwna 1 bardzo odlegta, a jej biata, zimna dal zdawata si¢ sigga¢ w nieskon-
czonos¢. Spoza srebrzystoszarej mgly mroku dochodzity nieokreslone 1 gluche dzwig-
ki — derkacz odzywat si¢ gdzies w poblizu, a z oddali dobiegaty sttumione krzyki
mezczyzn 1 ciche, jak westchnienie, echo pociagu.

Gdy z trudem uspokojone serce zaczgto znow bi¢ szybko, pani Morel przebieglta
przez boczny ogrodek na tyt domu. Ostroznie poruszyla klamka. Drzwi byly nadal za-
ryglowane 1 zamknig¢te przed nia. Zapukata delikatnie, poczekata chwilg 1 znow zapu-
kata. Nie chciata niepokoi¢ dzieci ani sasiadow. Morel zapewne $pi 1 nietatwo go be-
dzie obudzi¢. Zapragngla znalez¢ si¢ pod dachem. Przywarla mocno do klamki. Na
dworze zrobito si¢ zimno. Zdjat ja strach, ze si¢ przezigbi w swoim obecnym stanie.

Zarzuciwszy fartuch na gtowe i1 ramiona, pobiegta z powrotem do bocznego ogrdd-
ka, pod okno kuchni. Wsparta na parapecie, mogta dostrzec przez szpar¢ w firankach
skrzyzowane na stole ramiona m¢za 1 jego ciemna gtowe spoczywajaca na blacie. Spat
z twarza przyklejona do stotu. Bylo co§ w jego postaci, co sprawilo, ze stracita do
reszty cierpliwos¢. Lampa kopcita. Mogta to pozna¢ po miedzianej barwie ptomienia.
Zaczeta pukac do okna, coraz to glosniej. Wydawalo jej sig, ze szyba peknie za chwi-
le. Nie zbudzit sig.

Przejely ja dreszcze, tak wskutek zetknigcia z chtodnym murem, jak 1 z wy-
czerpania. W ciaglej obawie o majace przyjs¢ na swiat dziecko poczgta si¢ zastana-



wiac, co by mogla zrobi¢, zeby si¢ rozgrzac. Poszia do sktadziku na wegiel, dokad po-
przedniego dnia wyniosta stary dywanik sprzed kominka, aby go zabratl czlowiek wy-
wozacy Smieci. Zarzucila teraz dywanik na ramiona. Byl ciepty, cho¢ brudny. Zaczeta
spacerowac po sciezce, zagladajac co chwila przez szpar¢ w firankach, pukajac w szy-
be 1 wmawiajac w siebie, ze maz z pewnoscia bedzie si¢ musiat wreszcie obudzic,
zmgcezony niewygodna pozycja.

W koncu, po uptywie niemal godziny, zaczg¢ta dlugo 1 cicho puka¢ w okno. Brzek
szyby zaczal powoli dociera¢ do jego swiadomosci. Kiedy pani Morel, zrozpaczona,
przestata stukac, zobaczyla, ze si¢ poruszyt 1 nieprzytomnie unidst twarz. Wzmozone
bicie serca przywrocito go do przytomnosci. Zapukata natarczywie w okno. Ocknat si¢
nagle. Ujrzala, jak w tejze chwili pigsci jego zacisngly sig, a oczy rozbtysty. Nie byto
w nim zdzbla fizycznego Igku. Gdyby tu byto dwudziestu wlamywaczy, wyszediby im
naprzeciw bez chwili zastanowienia. Rozgladat si¢ zaskoczony, ale gotow do walki.

— Otworz drzwi, Walterze — powiedziala zimno.

Jego pigsci rozwarly si¢. Uswiadomit sobie, co zrobit. Zwiesit glowe z ponura i nie-
chetna mina. Zobaczyla, ze Spieszy do drzwi, 1 ustyszata szczek zasuwy. Sprobowat
klamki. Ustapita — 1 oto znalazt si¢ w obliczu srebrzy toszarej nocy, straszliwej po
przymglonym $wietle lampy. Cofnat si¢ gwattownie 1 uciekt w glab domu.

Gdy pani Morel weszta do srodka, zobaczyla go pierzchajacego szybko w strong
schodow na goére. W pospiechu zerwat kohierzyk z szyi, by uciec, zanim zona wej-
dzie. Pani Morel zobaczyta lezacy na ziemi kohierzyk z rozerwanymi dziurkami 1
rozgniewalo ja to.

Rozgrzata si¢ 1 uspokoita powoli. Zapominajac ze zmegczenia o wszystkim, zaczeta
krzata¢ si¢ wokot drobnych czynnosci, ktore pozostaty jej jeszcze do speinienia. Na-
kryla mgzowi do $niadania, wyptukata flaszke, ktora zabierat do kopalni, potozyta je-
go gornicze ubranie przy kominku, zeby si¢ nagrzato, obok postawita buty. Przygoto-
wata mu czysty szal na szyje, woreczek na sniadanie oraz dwa jabtka. Poprawila ogien
1 wreszcie udata si¢ na spoczynek. Morel spat juz jak zabity. Waskie, czarne tuki brwi
uniosty mu si¢ jak gdyby drwiaco na czole, a gigbokie bruzdy na policzkach 1 nadasa-
ne usta zdawaty si¢ mowic: ,,Nic mnie to nie obchodzi, kim ani czym jestes. Bede 1 tak
robit to, co mi si¢ podoba”.

Pani Morel znala go zbyt dobrze, zeby mu si¢ przygladac. Kiedy odpinata broszke
przed lustrem, uSmiechngta si¢ blado widzac swa twarz cala wysmarowana zottym
pylkiem lilii. Strzepneta go 1 w koncu potozyla si¢ do tozka. Przez pewien czas mdzg
jej nadawat jeszcze jakies krotkie, urywane sygnaty, usneta jednak, zanim jej maz
ocknal si¢ z pierwszego pijackiego snu.



Rozdziat 11

PRZYJSCIE NA SWIAT PAWLA I DRUGA BITWA MALZONKOW

Po takiej scenie jak ostatnia Walter Morel przez kilka dni chodzit przybity 1 zawsty-
dzony. Wkrotce jednak odzyskal swa zwykla bute. Mimo to jego dawna pewnos¢ sie-
bie ulegta lekkiemu zachwianiu 1 zmniejszyla si¢ nieco. Nawet fizycznie jak gdyby
skurczyt si¢ w sobie 1 jego prosta, dorodna posta¢ dziwnie zmalata. Walter, mimo do-
skonalej budowy, nigdy nie byl tegi, kiedy wigc utracit swa Smiala, pewna siebie po-
stawe, zdawat si¢ fizycznie male¢, w miar¢ jak stably w nim jego sity moralne 1 jego
duma.

Zaczat sobie teraz zdawac sprawg, ile trudu kosztuje jego zong praca przy gospodar-
stwie domowym, 1 jego wzmozone skrucha wspotczucie znalazto ujscie w skwapliwe;j
chect pomocy. Wracat wigc wprost z kopalni 1 przesiadywat w domu calymi wieczo-
rami — do piatku, wtedy bowiem nie mogt juz dtuzej oprze¢ si¢ pokusie. Ale okoto
dziewiatej zjawial si¢ z powrotem, niemal zupetnie trzezwy.

Rano zawsze robil sobie sam $niadanie. Byt przyzwyczajony wczesnie wstawac,
mial wigc dostatecznie duzo czasu 1 nie wyciagal zony, jak inni gornicy, o szostej rano
z 16zka. Budzit si¢ o piatej, a czasem nawet wczesnie], natychmiast wstawat 1 schodzit
na dotl. Jesl jego zona nie mogla spac, lezala wyczekujac tej chwili, oznaczata ona
bowiem nadejscie spokoju. Prawdziwy odpoczynek nast¢powat dopiero wowczas, gdy
wychodzil z domu.

Morel schodzit na dot w koszuli 1 tam wciagat robocze spodnie, ktore przez cala noc
lezaly przy kominku, aby si¢ dobrze nagrzaty. Ogien nigdy nie wygasat dzigki stara-
niom pani Morel. Pierwszym tez dzwigkiem w domu byt stuk pogrzebacza o ruszt,
gdy Morel rozbijal 1 podsycat tlace si¢ bryly wegla, zeby kociotek z woda, pozosta-
wiony w nocy nad ogniem, wreszcie si¢ zagotowat. Filizanka, n6z 1 widelec, wszyst-
ko, co byto potrzebne do $niadania, précz samych tylko prowiantow, bylo dla niego
przygotowane na roztozonej na stole gazecie. Bral sobie $niadanie, parzyt herbate, ob-
tykat dot drzwi szmatami, aby mu nie wiato, rozpalat wielki ogien i1 zasiadat na go-
dzinke mitej sjesty. Opiekat nad ogniem boczek na widelcu, chwytajac spadajace kro-
ple thuszczu na chleb. Potem ktadt przypieczony plaster na grubej kromce chleba, od-
cinal sktadanym nozem wielkie kg¢sy, nalewal sobie herbate na spodek 1 byl w petni
szczesliwy. Wspolne positki z rodzing nigdy nie byly tak przyjemne. Morel gardzit
widelcem. Byl to niedawny wynalazek, ktory nie zdazyl jeszcze catkowicie wejs¢ w
uzycie wsrod prostych ludzi. Morel na przyklad znacznie wolat swoéj kieszonkowy,
uniwersalny ndz. Jadl wige tak i pit samotnie, w chtodniejsze dni sadowiac si¢ zazwy-
czaj na niskim stoteczku, plecami do kominka. Jedzenie umieszczat na zelaznym okra-



towaniu, a filizanke tuz przy ogniu.

Czytat sobie potem gazetg z poprzedniego wieczoru, a raczej to, co mogt z niej zro-
zumie¢, mozolnie sylabizujac. Wolat siedzie¢ z zapuszczonymi roletami 1 przy zapa-
lonej swieczce, nawet jesli za oknami bylo juz zupeknie jasno. Bylo to nabyte w ko-
palni przyzwyczajenie.

Za kwadrans szoOsta wstawal, smarowat sobie dwie grube pajdy chleba mastem 1
wktadat je do woreczka z biatego pldtna. Napetial blaszang manierkg herbata. Zimna
herbata, nie ostodzona i1 bez mleka byta jego ulubionym napojem w kopalni. Nastepnie
sciagal przez glowe koszulg 1 wkladat gorniczy kaftan z grubego barchanu, z szerokim
wycigciem wokot szyi 1 krotkimi rekawami, jak u kobiety.

Potem szedl na gore do zony z filizanka herbaty, poniewaz byla staba 1 poniewaz
przyszta mu wiasnie taka mysl do glowy.

— Przyniostem ci filizanke¢ herbaty, moja panno — mowit.

— Niepotrzebnie to robisz. Wiesz, ze tego nie lubi¢ — odpowiadata.

— Wypij to lepiej. Zobaczysz, ze sobie zaraz chrapniesz.

Brata z jego rak filizanke. Z przyjemnoscia patrzyt, jak ja podnosi do ust 1 wolno pi-
je herbatg.

— Mogtabym przysiac, ze nie ma tu ani szczypty cukru — mowita.

— A wlasnie ze jest caly duzy kawatek — odpowiadat urazony.

— To 1stny cud — mowita, znéw pociagajac maty tyczek.

Miata ujmujaca twarz, gdy wlosy jej byly rozpuszczone. Lubil, kiedy tak na niego
gderata. Raz jeszcze na nig popatrzyl, a potem odwracat si¢ 1 wychodzit z pokoju bez
stowa pozegnania. Nigdy nie zabierat z soba do kopalni nic poza dwoma kawatkami
chleba z mastem, jabtko lub pomarancza byly wigc dla niego nie lada przysmakiem.
Byt zawsze ogromnie zadowolony, jesli zona przygotowala mu z wieczora ktorys z
tych owocow. Owijal szyje szalikiem, wkiadal wielkie, cigzkie buciory 1 ptaszcz z po-
kaznych rozmiarow kieszenia, w ktorej miescit si¢ worek z Sniadaniem 1 manierka z
herbata. Wychodzit na §wieze, ranne powietrze, zamykajac za soba drzwi tylko na
klamke. Lubit wyjs¢ wczesnym rankiem 1 pojs¢ spacerem przez pola. Czgsto zjawiat
si¢ przed wejSciem do windy trzymajac urwany z zywoplotu zielony ped, ktory gryzt
potem przez caly dzien pod ziemia, aby utrzymac wilgo¢ w ustach. Czut si¢ przy tym
roOwnie szczesliwy, jak rano w polu.

W miarg jak zblizat si¢ dzien przyjscia na Swiat dziecka, Morel w swdj niedbaty
sposob coraz czg¢sciej krzatat sie po domu; przed wyjsciem do pracy wygarniat popiot,
czyscit kominek oraz zamiatal mieszkanie. Z poczuciem chlubnie spetnionego obo-
wiazku udawat si¢ potem na gorg.

— Sprzatnatem juz wszystko za ciebie. Mozesz teraz palcem nie kiwna¢ caty dzien 1
spokojnie sobie siedzie¢ z ta swoja ksiazka. — Smieszylo ja to zawsze, mimo oburze-
nia, ktore ja ogarniato.

— A obiad sam si¢ ugotuje? — pytala.

— Eh, nic nie wiem o tym twoim obiedzie.

— Dobrze bys wiedzial, gdyby cho¢ raz go nie byto.

— By¢ moze — mowit odchodzac.

Po zejsciu na dot zastawata dom uporzadkowany, ale pelen brudu. Nie potrafita



spoczaé, poki go nie doprowadzita do stanu idealnej czystosci. Wychodzita przed
dom, aby wyrzuci¢ do rowu $mieci. Pani Kirk, wytrwale ja szpiegujaca, w tejze samej
chwili $piesznie zjawiata si¢ koto swego sktadziku na wegiel, wotajac poprzez drew-
niane sztachetki:

— No, jak tam? Wciaz jeszcze si¢ pani krzata?

— Tak — odpowiadata niechg¢tnie pani Morel. — Po prostu muszg, bo nie ma innej
rady.

— Czy nie widziaty panie Hose’a? — wotala do nich przez alejkg jakas filigranowa
postac. Byta to pani Anthony, czarnowtosa, dziwaczna osobka, nieodmiennie ubrana
w aksamitng brazowa sukni¢, mocno wcigtg w talii.

— Nie, nie widzialam go — mowita pani Morel.

— Ach, chciatabym, zeby juz raz przyszedt. Mam dla niego pelny kociotek pon-
czoch 1 jestem pewna, ze styszatam przed chwila jego dzwonek.

— Niech pani patrzy! Jest tam na koncu alejki. — Obie kobiety spojrzaty w dot
uliczki. Na samym koncu Bottoms, na matym, staroswieckim, dwukotowym woézku
stal mgzczyzna pochylony nad jakimi§ kremowymi wigzkami. Dokota cisngta si¢
gromada kobiet wyciggajacych ku niemu rgce z takimi samymi wigzkami. Sama pani
Anthony, we wlasnej osobie, miala rowniez przewieszony przez rami¢ pek kremo-
wych, nie ufarbowanych ponczoch.

— Zrobitam w tym tygodniu dziesig¢ tuzinbw — pochwalita si¢ dumnie przed pania
Morel.

— Nie do wiary — pokrecita glowa pani Morel. — Nie rozumiem, jak pani potrafi
znalez¢ na to czas.

— Eh! — odparta pani Anthony. — Zawsze mozna znalez¢ chwilke¢ czasu, tylko
trzeba sig¢ postarac.

— Nie wiem, jak pani to robi. A mozna wiedzie¢, ile pani dostanie za taka partig?

— Dwa 1 pot pensa za tuzin — odparta.

— Wolatabym umrze¢ z gtodu — oswiadczyta pani Morel — a nie wziglabym si¢ do
roboty tych dwudziestu czterech ponczoch za dwa 1 p6t pensa.

— Och, sama nie wiem — rzekta pani Anthony. — Zawsze mozna sobie troch¢ tym
dorobic.

Hose zblizat si¢ dzwoniac zawzigcie. Wzdhuz alejki czekaty przy swoich furtkach
kobiety z nar¢gczami ponczoch, przerzuconymi przez rami¢. Handlarz, zupetie prosty
czlowiek, zartowat z nimi starajac si¢ je oszukac 1 styrani- zowac. Pani Morel pogar-
dliwie oddalita si¢ przez podworko do domu.

W Bottoms przyjat si¢ zwyczaj, ze gdy jakas kobieta potrzebowala pomocy sasiad-
ki, wktadata w ogien pogrzebacz 1 stukala nim w tylna Sciang kominka. Poniewaz pa-
leniska obu mieszkan przytykaty bezposrednio do siebie, w sasiednim domu rozlegat
si¢ nie lada hatas. Pewnego dnia pani Kirk, ktora wiasnie ucierala pudding, omal nie
wyskoczyla ze skory na dzwigk ghuchych tomotan dobiegajacych z pieca. Z rekami
ubielonymi maka rzucita si¢ do ptotu.

— Czy pani stukata, pani Morel?

— Gdyby pani zechciata pofatygowac si¢ do mnie na chwileczke, pani Kirk.

Pani Kirk weszla na kubelek po swojej stronie plotu, przelazta na kubetek pani Mo-



rel stojacy po drugiej stronie 1 pedem pobiegta do sasiadki.

—No, jak tam, pani kochana? Jak si¢ pani czuje? — wykrzykneta zaniepokojona.

— Sadzg, ze mozna juz sprowadzi¢ pania Bower — rzekla pani Morel.

Pani Kirk wyszta na podworko 1 natezajac swoj donosny, przenikliwy glos, zawola-
fa:

— Aggie, Aggie!

Gtlos jej rozbrzmial od jednego do drugiego konca Bottoms. Po chwili nadbiegta
Aggie 1 natychmiast postano ja po pania Bower, a pani Kirk porzucita swoj pudding 1
pilnowata sasiadkai.

Pani Morel polozyta si¢ do 16zka. Anig 1 Williama zabrata do siebie pani Kirk na
obiad. Gruba 1 kotyszaca si¢ z boku na bok pani Bower obj¢ta rzady w domu panstwa
Morel.

— Proszg pokrajac trochg zimnego migsa dla meza na obiad 1 niech mu pani zrobi
szarlotke z jablek — powiedziata pani Morel.

— Moze sig dzisiaj obejs¢ bez szarlotki — odparta pani Bower.

Morel nie nalezat do grupy gornikéw, ktorzy z zasady pierwsi zjawiali si¢ przy
windzie w szybie, gotowi wyjecha¢ na powierzchni¢. Byli nawet tacy, co przychodzili
tam juz przed czwarta, z uderzeniem ktorej rozlegat sie¢ gwizdek oglaszajacy koniec
szychty. Ale Morel, ktorego stanowisko byto ubogie 1 lezato o pottore; mili od windy,
pracowal zazwyczaj, poki jego najblizszy sasiad nie przerwal roboty, 1 dopiero wow-
czas ustawal takze. Tego dnia praca stata mu niejako koscia w gardle. O drugiej spoj-
rzal przysSwiecajac sobie zielona Swieczka pierwszy raz na zegarek (miejsce byto bez-
pieczne) 1 potem jeszcze raz o pot do trzeciej. Kut w zrab skaly, ktory zagradzat
mu droge do pracy na dzien jutrzejszy. Klgczac lub dla odmiany przykucajac na pig-
tach, bil mocno kilofem, stekajac przy kazdym ciosie: ,,Usz...sza! Usz... sza!”

— Nie zamierzasz dzi$ wcale skonczy¢, bracie? — krzyknat Barker, towarzysz 1 bli-
ski kolega Morela.

— Czy zamierzam skonczy¢? Mowy nie ma! — warknal Morel.

Rabat zapamigtale. Czul si¢ zmgczony.

— Diabla robota — powiedzial Barker.

Ale Morel, u kresu nerwow 1 zbyt zmeczony, zeby mu odpowiedzie¢, w dalszym
ciagu walit 1 kut kilofem z catej sity.

— Mozesz to z powodzeniem zostawi¢, Walterze — powiedziat Barker. — Jutro
bedziesz mial na to do$¢ czasu, nie ma co dzisiaj sobie flakow wypruwac.

— Jutro nie tkng tego cholernego kamienia nawet jednym palcem, Israe- lu! —
krzyknat Morel.

— Et, jesli tobie nie bedzie si¢ chciato, bedzie to musiat zrobi¢ kto inny — odpart
Israel.

Morel kut dale;.

— Hej tam... fajrant! — wotali gornicy schodzacy z sasiednich stanowisk.

Morel kut nieustannie.

— Moze jeszcze mnie dogonisz, jak skonczysz — powiedziat Barker schodzac.

Gdy odszedt, Morel, pozostawiony sam sobie, poczut, ze wzbiera w nim gniew. Nie
skonczyt zamierzonej roboty. Zmegczyt si¢ do nieprzytomnosci. Wstat mokry od potu,



rzucil na ziemig kilof, wciagnat kaftan 1 zdmuchnawszy swieczke, wziat w reke lamp-
ke 1 poszedl. Daleko przed nim, w glebi gtbwnego korytarza, migaty swiatetka lamp
kotyszace si¢ w rekach innych goérnikéw. Chodnik rozbrzmiewat gluchym echem wie-
lu glosow. Czekata go dluga, meczaca, piesza wedrowka pod ziemia.

Usiadl pod sciana szybu, gdzie wielkie krople wilgoci spadaly z pluskiem. Obok
niego stato wielu gornikow oczekujacych swojej kolejki, by wydosta¢ si¢ na gore, 1
rozmawiajacych tymczasem hatasliwie. Morel odpowiadal na pytania krotko 1 opry-
skliwie.

— Pada na gorze, bracie — zwro6cit si¢ do niego stary Giles, ktory uzyskat t¢ wia-
domos¢ z zewnatrz.

Dla Morela byla to pewnego rodzaju pociecha. Miat ulubiony stary parasol, ktory,
idac na robote, zostawiat w szopie z lampami. Stanat w kolejce na platformie 1 w jed-
nej chwili znalazt si¢ na gorze. Potem oddat lampe¢ 1 odebral parasol, kupiony kiedys
na licytacji za pottora szylinga. Stat przez chwilg u brzegu usypiska, wodzac wzro-
kiem daleko po polach. Bylo szaro 1 padal deszcz. Wagony staly pelne mokrego,
btyszczacego wegla. Po ich bocznych scianach z biatymi napisami ,,C. W.& CO.”
sciekata woda. Gornicy, obojetni na deszcz, sptywali w dot wzdhuz torow, a potem
petzli pod gore polami, szara, ponura gromada. Morel otworzyt parasol 1 z przyjemno-
scig stuchatl szmeru uderzajacych kropel.

Wzdhiz catej dtugiej drogi do Bestwood wedrowali powoli gérnicy — mokrzy, sza-
rzy 1 brudni, lecz ich czerwone usta poruszaly si¢ nieprzerwanie w ozZywionej rozmo-
wie. Morel szedt razem z wszystkimi, bez stowa. Idac, marszczyt czolo ze zloscia.
Wielu gornikéw znikato za drzwiami ,,Ksigcia Walii” albo ,,Ellena”. Morel, dostatecz-
nie zly, by oprzec si¢ pokusie, brnal przed siebie pod ociekajacymi drzewami, ktorych
galezie zwisaty nad droga ponad otaczajacym park murem — a potem zaczat schodzi¢
w dot, przez grzaskie btoto Greenhill Lane.

Pani Morel lezata w t6zku, wstuchujac si¢ w szum deszczu, w tupot nog gornikow,
dobiegajacy od strony Minton, w gwar ich gtosow oraz w trzaskanie furtki na skraju
pola, gdy przez nia przechodzili.

— W komorce za drzwiami jest reszta ziolowego piwa — powiedziala. — Maz be-
dzie chciat pi¢, jesli si¢ nie zatrzyma gdzies po drodze.

Zrobilo si¢ p6zno 1 pani Morel doszta do wniosku, ze musiat zaj$¢ do oberzy, skoro
pada deszcz. Coz ona go obchodzita albo dziecko!...

Dzieci jej rodzity si¢ bardzo cig¢zko.

— Czy to chlopak, czy dziewczynka? — zapytala umgczona 1 bliska sSmierci.

— Chtopak.

Doznata pewnej pociechy z tej racji. Mysl, ze daje zycie mgzczyznom, rozgrzewata
jej serce. Spojrzata na dziecko. Miato niebieskie oczy, duzy czub jasnych wlosow i
byto mite. Uczuta wzbierajaca goraca falg mitosci, wbrew wszystkiemu. Kazata je so-
bie podac¢ do t6zka.

Morel z kompletna pustka w glowie wlokl si¢ ogrodowa Sciezka, zly 1 zmgczony.
Zamknal parasol 1 umiescit go w zlewie, a potem z hatasem wrzucit do kuchni swoje
robocze buty. Pani Bower stangta w drzwiach.

— Jest taka staba, ze chyba trudno gorzej — powiedziata. — To chtopak.



Gornik chrzaknat, odtozyt na kredens pusty worek $niadaniowy 1 manierke, skrecit
do komorki powiesi¢ na haku ptaszcz, wrocit do pokoju 1 opadt na krzesto.

— Czy jest w domu cos do picia? — zapytal.

Kobieta poszta do spizarki 1 po chwili dobiegl stamtad cichy wystrzal wydobywa-
nego korka. Z lekkim stuknigciem, ktore miato wyrazac cata jej odraze 1 dezaprobate,
postawila przed Morelem kufel. Pociagnat tyk, odsapnat, otart wielkie wasy koncem
szala, napit si¢ znowu, znOw sapnat 1 cigzko opadl na tyt krzesta. Kobieta nie odezwa-
ta si¢ do niego wigcej ani stowem. Postawita przed nim obiad 1 poszia na goreg.

— Czy to maz wrocit? — zapytata pani Morel.

— Datam mu obiad — odparta pani Bower.

Morel siedzial przez pewien czas z ramionami wyciggnigtymi na stole. Czut si¢ ura-
zony, ze pani Bower nie nakryla stolu obrusem 1 podata mu maty talerzyk zamiast du-
zego obiadowego. W koncu zaczatl jes¢. Fakt, ze jego zona byla chora 1 ze zostat oj-
cem drugiego syna, nic dla niego w danej chwili nie znaczyl. Byt zanadto zmgczony.
Chciat zjes¢ obiad... chcial siedzie¢ z wyciagnigtymi na stole rekami. Draznita go
obecnos¢ pani Bower. Ogien byl zbyt staby, aby sprawiat mu przyjemnos¢.

Skonczyl jes¢, przez dwadzieScia minut siedzial jeszcze bez ruchu, a potem postu-
gujac si¢ pogrzebaczem rozniecit na kominku wielki ogien. Nastgpnie, bez butow, w
samych tylko skarpetkach, niechgtnie poszedt na gorg. Spotkanie z zona wymagato od
niego w tej chwili duzego wysitku, a byt zmeczony. Po uczernionej twarzy sptywaty
mu kropelki potu. Mokry kaftan wysecht na nim wsysajac w siebie caly brud. Szyje
mial owinigta brudnym wetlianym szalikiem. Tak stanal w nogach t6zka zony.

— No co... jak si¢ ty czujesz? — zapytal.

— Wszystko bedzie dobrze — odpowiedziata.

— Hm!

Stal nie wiedzac, co ma dalej powiedzie¢. Byt zmeczony, a ten nowy klopot napa-
wal go raczej niechgcia 1 nie bardzo wiedzial, co z sobg poczac.

— Mowili mi, ze to chtopak — wyjakal.

Odchylita przescieradto 1 pokazata mu dziecko.

— Niech go Pan Bog btogostawi! — mruknal. Rozsmieszyto ja to, gdyz btogostawit
dziecko tradycyjna formuika, udajac ojcowskie wzruszenie, ktorego w danej chwili
wecale nie odczuwat.

— 1dz juz — powiedziata.

Odprawiony, zapragnat ja pocalowac, ale nie §mial. Ona réwniez trochg sobie tego
zyczyla, ale nie mogla si¢ przezwycigzy¢, by mu to jakos okaza¢. Odetchneta swo-
bodniej, kiedy znalazt si¢ juz za drzwiami pozostawiajac po sobie lekki odor btota 1
kopalni.

Codziennie odwiedzal teraz paniag Morel pan Heaton, pastor z jej kongregacji. Byt
bardzo biedny i bardzo mtody. Zona umarla mu przy urodzeniu pierwszego dziecka,
mieszkal wigc na plebanii samotnie. Byl absolwentem nauk humanistycznych uniwer-
sytetu w Cambridge, bardzo niesmiaty 1 pozbawiony daru wymowy. Pani Morel lubita
go, on za$ szukal w niej oparcia. Gdy wyzdrowiala, prowadzit z nig wielogodzinne
rozmowy. Byt chrzestnym ojcem noworodka.

Czasami zostawal na popotudniowej herbacie u pani Morel. Nakrywala wowczas



wczesniej stot obrusem, wydostawala najlepsze filizanki z cieniutkim ztotym brzez-
kiem 1 wzdychata w duchu, zeby Morel nie wrocil zbyt wezesnie. 1 jesli zdarzylo mu
si¢ wstapi¢ po drodze do oberzy na kufel piwa, nie brala mu tego w takich razach za
zte. Codziennie gotowata dwa obiady, uwazata bowiem, ze dzieci powinny jes¢ pod-
stawowy positek w poludnie, Morel za§ musial mie¢ swoj obiad gotow na piata. Tak
wigc pan Heaton siedziat z dzieckiem na kolanach, gdy pani Morel ucierata pudding
albo obierala kartofle, 1 nie spuszczajac z niej oczu, omawiat swoje nastgpne kazanie.
Jego poglady byty osobliwe 1 fantastyczne. Rozsadnie sprowadzata go z powrotem na
ziemi¢. Dyskusja toczyla si¢ na temat wesela w Kanie Galilejskie;.

— Kiedy Jezus przemienit w Kanie wod¢ w wino, miato to by¢ symbolem, ze co-
dzienne zycie, a nawet krew mgza 1 zony, ktora jak woda pozbawiona byta dotychczas
wewnetrznej treci, zostaly wypelione Duchem Swigtym i staly’ si¢ jako wino. Al-
bowiem gdy zjawia si¢ milto$é, dusza cztowieka zmienia sie catkowicie. Duch Swiety
wypetniaja bez reszty 1 czlowiek moze ulec nawet zewngtrznemu przeobrazeniu.

Pani Morel myslata w duchu:

,,INo tak, umarta biedakowi mtoda zona i dlatego utozsamia swoja mito§¢ z Duchem
Swietym”.

Byli w potowie pierwszej filizanki herbaty, gdy ustyszeli czlapanie gorniczych bu-
tow Morela.

_ Swiete nieba! — wykrzyknela pani Morel odruchowo.

Pastor spojrzal na nig przerazony. Morel wszedl do pokoju. Byl wyraznie wsciekty.
Skinat glowa, mruczac niewyraznie ,,szanowanie” pod adresem duchownego, ktory
wstal z reka wyciagnieta na przywitanie.

— Nie! — odpart Morel pokazujac swoja dton. — Niech no pan popatrzy tutaj. Na
pewno nie chciatby pan tknac si¢ takiej reki jak ta. Za duzo na niej brudu od kilofa 1
szufli.

Pastor zaczerwienit si¢ z zaktopotaniem 1 usiadt z powrotem. Pani Morel wstala, aby
wynies¢ dymiacy rondel. Morel zdjat plaszcz, przyciagnat do stotu fotel 1 opadt nan
cigzko.

— Czy jest pan zme¢czony? — zapytat pastor.

— Czy jestem zmegczony? A niby jaki mam by¢? — odpart Morel. — Pan to w ogole
nie wie, czym jest zmgczenie takie, jak moje.

— Tak — zgodzit sig pastor.

— No, to niech pan tu spojrzy — ciagnat gornik wskazujac na ramiona swojego ka-
ftana. — Teraz juz troche wysecht, ale 1 tak jest jeszcze jak mokra szmata od mego
potu. Niech pan tu dotknie.

—Czys ty oszalat?! — krzykneta pani Morel. — Pan Heaton zupelnie nie ma ochoty
dotykac twego wstrgtnego kaftana.

Pastor ostroznie wysunat reke.

—Moze by¢, ze nie ma ochoty — ciagnat Morel. — Ale czy chce, czy nie chce, i tak
ten caty pot ze mnie wyszedt. Co dzien mozna tak mdj kaftan wyzymac z potu. Czy
masz co$ do picia w domu, moja pani, dla cztowieka, co wrocit umeczony 1 ledwie
zywy z kopalni?

— Dobrze wiesz, ze wypites juz cate piwo — odpowiedziata pani Morel nalewajac



mu filizanke herbaty.

— I nic innego nie ma, tylko to? Bo czlowiek, ktory zaskorupiat od pytu, wie pan
— ciagnal obracajac si¢ do pastora — ktory na fest zalepil sobie pluca tam na dole w
kopalni, taki cztowiek musi si¢ czegos$ napic, kiedy wraca do domu.

— Nie watpi¢ w to — przyznat duchowny.

— A tu dziewig¢ razy na dziesie¢ okazuje sig, ze nic nie ma dla niego.

— Jest woda... 1 herbata — powiedziata pani Morel.

— Woda! Woda nie przeczysci gardia.

Przelat herbate na spodek, podmuchat 1 zaczal ja glosno wciaga¢ poprzez- wielkie
czarne wasiska, sapiac przy kazdym tyku. Nalat sobie drugi spodek. Filizanke¢ posta-
wit na stole.

— Mo;j obrus! — zawotata pani Morel przestawiajac filizanke na tacke.

— Mgzczyzna, ktory w takim stanie jak ja wraca do domu, jest za bardzo zmegczo-
ny, zeby mysle¢ o obrusach — rzekl Morel.

— Szkoda! — ucigta zona sarkastycznie.

Pokd; wypehliat zapach migsa 1 jarzyn, pomieszany z przykra wonia roboczej
odziezy gornika.

Morel przechylil si¢ nad stotem w strong pastora. Wielkie wasy sterczaty w gore, a
mocno czerwone usta odcinaty si¢ wyraznie od jego poczernialej twarzy.

— Panie Heaton — powiedziat — mezczyzna, ktory caly dzien siedzial w czarnej
norze pod ziemia 1 caly czas rabat Sciang wegla, tak jest... duzo twardsza $ciang niz
ten tu mur...

— Nie masz co j¢cze¢ na ten temat — przerwata pani Morel.

Nienawidzita swojego meza za to, ze ilekro¢ znalazt sobie jakies audytorium, za-
czynat uzala¢ si¢ nad swoim losem, zeby wzbudzi¢ ogdlne wspotczucie. William, kto-
ry siedzial obok z niemowlgciem na kolanach, nienawidzit go z cala chlopigca zacig-
toscia za te obludne narzekania 1 za przykry sposob odnoszenia si¢ do matki. Ania
nigdy nie lubita ojca i po prostu unikata go, jak mogta.

Po wyjsciu pastora pani Morel spojrzata na obrus.

— Pigkny chlew — powiedziata.

— A ty pewnie myslatas sobie, ze bede siedzial z r¢kami zwisajacymi po bokach,
dlatego ze zachciato ci si¢ sprowadzac pastora na herbat¢ — ryknat.

Oboje byli 7li, ale pani Morel nie odezwala si¢ ani stowem. Dziecko zaczgto pla-
ka¢, pani Morel zdejmujac rondelek z ognia stukneta niechcacy Anie¢ w gloweg 1
dziewczynka zacze¢ta chlipa¢, a Morel krzycze¢ na nia. Wsrod tej catej szatanskiej
wrzawy William spojrzal w gore na jasniejacy wielkimi literami nad kominkiem wer-
set 1 przeczytat dobitnie:

— Niech Bog blogostawi nasz dom!

Pani Morel, ktora usitowata wtasnie uspokoi¢ niemowle, zerwata s$ z miejsca i
przyskoczywszy do chtopca, wytargata go za uszy, wolajac:

— Aty czego tu si¢ wtracasz?

Usiadta potem z powrotem 1 wybuchnegta Smiechem, az izy pociekly jej po policz-
kach. William stat kopiac stolek, na ktorym przed chwila siedziat, a Morel mruknat:

— Nie rozumiem, co w tym moze by¢ $miesznego.



Ktoéregos wieczoru, zaraz po wyjsciu pastora, pani Morel nie czujac si¢ na sitach, by
zachowac spokoj po kolejnym wystepie mgza, zabrata Ani¢ oraz niemowle 1 wyszta z
domu. Morel kopnat Williama 1 matka czula, ze nigdy mu tego nie przebaczy.

Przeszia przez stara, owcza ktadke 1 $cinajac rog taki dotarta do pola krykietowego.
Przed nia ciagnely si¢ faki przesycone Swiatlem wieczoru i szumigce dalekim echem
mtynskiego wodospadu. Pani Morel usiadta na polu krykietowym, na taweczce pod
kepa olch, zwrdcona twarza w strong zachodu. Przed nig ptasko ktadto si¢ wielkie pole
gry, niby dno $wietlnego morza. W niebieskawym cieniu budynku bawity si¢ dzieci.
Wysoko w powietrzu, na tle migkkiej kopuly nieba ciagnety kraczace stada krukow.
Opuszczaty si¢ dtugim, rozwleklym tukiem w stoneczny blask 1 skrzeczaty, kigbity
si¢, krazyly w powietrzu jak wielkie czarne ptlaty, wirujac nad kepa drzew, ktora
ciemna plama majaczyta wsrod pastwisk.

Kilku pandéw ¢wiczylo si¢ w grze 1 pani Morel styszala uderzenia pitki 1 glosy mez-
czyzn nagle przybierajace na sile. Mogla dostrzec biate postacie przesuwajace si¢ bez-
szelestnie po zielonym boisku, na ktorym staty si¢ juz przy ziemi smugi wieczornego
cienia. W dali, przy folwarku, stogi siana rozbtyskiwaly z jednej strony ogniem, z dru-
giej zas tonglty w blgkitnosinym mroku. Natadowany snopami woz, maly jak zabawka,
podazat gdzies przed siebie, koltyszac si¢ w ptynnym, z6ttym blasku.

Stonce zachodzito coraz nizej. W kazdy bezchmurny wieczor wzgorza Derbyshire
toneglty w czerwonym ogniu zachodu. Pani Morel patrzyla, jak stonce zeslizguje sig z
btyszczacego nieba, pozostawiajac w gorze migkki, szary biekit kwietnych ptatkow,
gdy zachod zarzyl si¢ czerwienia, jak gdyby wszelki ogien sptynat tam z nieskazitelnie
btekitnej reszty nieba. Szyszeczki na olchach po drugiej stronie pola zarysowaty si¢
przez chwileg szkartatem na tle ciemnego listowia. Kilka stert zboza, zgrupowanych na
ugorze, wystapito naprzod, jak gdyby ozyty. Pani Morel wyobrazita sobie, ze bija po-
ktony. Moze jej syn bedzie Jozefem? Na wschodzie mienita si¢ rézowym refleksem
zorza, naprzeciw szkarlatnego blasku zachodu. Wielkie stogi siana na stoku wzgorza,
przed chwila nurzajace si¢ w tunie pozaru, teraz ostygly.

Dla pani Morel chwila ta byla jednym z momentéw spokoju 1 ciszy, kiedy to drobne
swary 1 troski zacieraja sig, a na pierwszy plan wystepuje pigkno otaczajacego Swiata.
Czuta dostateczny spokoj 1 silg, by spojrze¢ w glab siebie. Parg razy jaskotka przecigta
w locie powietrze, tuz koto niej. Co jakis czas przybiegata Ania z garstka olchowych
szyszeczek w zaci$nigte] piastce. Niemowl¢ krecito sie na kolanach matki, siggajac
raczkami do Swiatla.

Pani Morel schylita si¢ nad nim. Obawiala sig jego przyjscia na swiat jak katastrofy,
z powodu uczud, jakie zywita dla mgza. A teraz z dziwna moca pociagato ja ono ku
sobie. W sercu matki ciazyl niepokoj o to dziecko, jak gdyby byto chore czy utomne.
Wygladato jednak zupetnie zdrowo. Zauwazyta osobliwe Sciagnigcie brwi niemowle-
cia 1 dziwng powagg jego oczu, jak gdyby usitowato pojac¢ cos, co mogto by¢ tylko bo-
lem. Patrzac w ciemne, posgpnie zamyslone oczy dziecka czula, ze jakis cigzar przy-
gniata jej serce.

— Patrzy, jakby nad czyms rozmyslat i martwil si¢ — mawiata pani Kirk.

Nagle, gdy tak patrzyta na dziecko, troska, ktora ciazyla w jej matczynym

sercu, przerodzita si¢ w gwaltowny smutek. Schylita si¢ nad synkiem 1 z oczu jej



potoczyto si¢ szybko, jedna za druga, kilka tez ptynacych z udreczonego serca. Dziec-
ko podniosto w gore¢ paluszki.

— Moje ty pisklatko! — zaltkata czule.

W chwili tej, w jakims$ ukrytym, odlegtym zakatku duszy poczula, ze ona 1 jej maz
zawinili wobec tego dziecka.

Malenstwo patrzyto na nia. Miato oczy rownie niebieskie, jak jej oczy, ale spojrze-
nie ich bylo cigzkie 1 nieruchome, jak gdyby zastanawiato si¢ nad tym, co okaleczyto
czastke jego duszy.

W ramionach jej lezalo watle dziecko. Jego nieprzerwanie wpatrzone w nia, bez
zmruzenia powiek, oczy zdawaty si¢ wydobywac¢ na jaw najtajniejsze jej mysli. Nie
kochata juz megza. Nie pragngla przyjscia na Swiat tego dziecka, a oto lezato w jej ra-
mionach 1 czepialo si¢ jej serca. Miala takie uczucie, jakby pepowina, ktora faczyta
jego drobne, watte ciatko z jej wlasnym, nie zostata przerwana. Ogarngla ja ciepla fala
mitosci. Przycisngta dziecko do piersi 1 przytulita si¢ do niego policzkiem. Z calej mo-
cy, caltym sercem wynagrodzi mu to, ze wydata je na §wiat nie kochane. B¢dzie je ko-
chata za to stokro¢ wigcej teraz, kiedy si¢ juz tu znalazto. Otoczy je 1 odgrodzi od
Swiata swa mitoscia. Jasne, Swiadome spojrzenie dziecka budzito w niej bol 1 obawe.
Czy wiedzialo o niej wszystko? Czy spoczywajac pod jej sercem stuchato wszy-
stkiego, co si¢ w nim dziato? Czy to wyrzut malowat si¢ w jego spojrzeniu? Czula, ze
bol 1 lgk przenikaja ja az do szpiku kosci.

Raz jeszcze spojrzala na purpurowe stonce, ktore lezato na krawedzi pagorka, na
wprost niej. Uniosta nagle niemowle wysoko w gore.

— Spojrz! — powiedziata. — Spojrz, md; malutki!

Wysuneta dziecko daleko w przod do szkartatnej, pulsujacej tarczy, nieomal z ulga.
Patrzyla, jak unosi mata piastke. A potem, wstydzac si¢ swego impulsu, przycisneta je
ponownie do tona, by przywrdci€ je znow tam, skad przybyto.

,Jesli bedzie zyl — pomyslata — co si¢ z nim stanie?... Jaki on bedzie?”

Serce jej scisngto si¢ niepokojem.

— Dam mu na imi¢ Pawet — powiedziata nagle, sama nie wiedzac czemu.

Po chwili ruszyta z powrotem do domu. Gieboki cien lezat nad ciemna

zielenig taki, osnuwajac ja mrokiem.

Zgodnie ze swymi oczekiwaniami, zastata dom pusty. Ale Morel wrocit

o dziewiatej 1 przynajmniej ten dzien zakonczyt si¢ spokojnie.

Walter Morel byt w tym czasie niezwykle rozdrazniony. Praca zdawala si¢



go doszczetnie wyczerpywaé. W domu do nikogo nie odzywat si¢ po ludzku. Jesli
ogien nie byt dos¢ silny, robit awantury. Przy obiedzie wyrzekal na jedzenie. Gdy
dzieci zaczynaty z soba gawedzi¢, krzyczal na nie w taki sposob, ze krew gotowala si¢
w zytach ich matki, a one nienawidzity ojca w duchu.

W piatek nie zjawit si¢ w domu az do jedenastej. Dziecko niedomagato, byto nie-
spokojne 1 ptakato, ilekro¢ matka zsadzita je z kolan. Pani Morel, Smiertelnie zmgczo-
na i wciaz jeszcze staba, ledwie panowata nad soba.

— Wolalabym, zeby ten dran juz raz wreszcie przyszedl — szepng¢la zmordowana.

Dziecko umilkto wreszcie 1 usng¢to w jej ramionach. Byla zbyt zmeczona, zeby
wstac 1 odtozy¢ je do kotyski.

,Nie powiem mu ani stowa, wszystko jedno, o ktore; wroci — powtarzata sobie. —
Wyprowadza mnie to tylko z rownowagi. Nie powiem mu nic. Ale wiem, ze jesli co-
kolwiek zrobi, wyskocze chyba ze skory” — dodata w mysli.

Westchneta ustyszawszy zblizajace si¢ kroki megza, jak gdyby sam ich odgtos byt
juz dla niej nie do zniesienia. Aby si¢ na niej zemsci¢, wracat niemal zupelnie pijany.
Gdy wszedt, siedziala z glowa opuszczona nad dzieckiem, nie chcac na niego patrzec.
Ale poczuta goracy ptomien obejmujacy ja cata, gdy po drodze zatoczyt si¢ na kre-
dens, az wszystkie garnki zadzwigczaty. Uratowat si¢ od upadku tylko dzigki temu, ze
chwycit si¢ biatych kotkow, na ktorych wieszata naczynia. Powiesit na haku kapelusz 1
plaszcz, potem wrocit 1 stat patrzac na nig spode tba z pewnej odlegtosci. Siedziata
nadal spokojnie, pochylona nad dzieckiem.

— Czy w domu nie ma nic do jedzenia? — zapytat wyzywajaco, jak gdyby zwracat
si¢ do stuzacej. Niekiedy przybierat po pijanemu nienaturalny, wyszukany sposob wy-
razania si¢ mieszczuchow. Pani Morel nienawidzita go wowczas najbardzie;.

— Sam dobrze wiesz, co jest w domu — odparta tak zimno, ze odpowiedz jej za-
brzmiata niemal bezosobowo.

Stal 1 patrzyt na nig bez stowa. Ani jeden muskut nie drgnat mu w twarzy.

— Zadatem uprzejme pytanie 1 oczekuj¢ uprzejmej odpowiedzi — rzekt z przesadna
afektacja.

— I dostates ja — odparta, nadal ignorujac jego obecnosc.

Zndéw obrzucit ja ponurym spojrzeniem. Potem chwiejnie postapil naprzod. Wspart
si¢ jedna reka na stole, a druga poczat szarpac szuflade, aby wydoby¢ noz do krajania
chleba. Szuflada utkngta, gdyz ciagnat ja ukosnie. W napadzie wsciektosci szarpnat ja
tak gwattownie, ze dostlownie wyfrungta w powietrze, a tyzki, widelce 1 noze z tosko-
tem 1 brzgkiem rozsypatly si¢ po ceglanej podtodze. Niemowlg drgn¢to konwulsyjnie.

— Co robisz, niemrawy, pijany glupcze! — krzykneta matka.

— To ty powinnas byta wydostac ten cholerny n6z sama. Powinnas byla wstac, jak
wszystkie inne kobiety, 1 ustuzy¢ do stotu mezowi.

— Ustuzy¢ tobie... ustuzyc¢ tobie? — krzykneta. — Och, juz widzg siebie...

— Tak! Wiasnie tak!... I naucze cig tego. Naucze ci¢ ustlugiwa¢ mnie. Bedziesz mi
ustugiwata...

— Nigdy, panie hrabio. Pr¢dzej ustuzytabym psu koto progu.

Probowal wsuna¢ szuflad¢ na miejsce. Ustyszawszy ostatnie stowa zony obrocit si¢
ku niej. Twarz jego byla czerwona, a oczy nabiegle krwia. Patrzyt na nia przez jedna,



nieskonczenie dluga sekunde, w groznym milczeniu.

— Phi! — prychneta szybko 1 pogardliwie.

Rozwscieczony szarpnat szuflade. Wypadta, uderzajac go ostrym kantem ponizej
kolan, a wtedy chwycit ja 1 w gwattownym odruchu furii cisnat w zong.

Plaska szuflada przelatujac ugodzita pania Morel w brew 1 z trzaskiem wpadta do
kominka. Pani Morel zachwiala si¢ 1 ogluszona omal nie spadta z fotela. Byta udre-
czona do glebi duszy i1 pelna odrazy. Mocno przycisngta dziecko do piersi. Mingto kil-
ka minut, zanim ogromnym wysitkiem woli zapanowala nad soba. Dziecko ptakato
zalosnie. Jej lewa brew krwawila obficie. W glowie jej straszliwie szumiato. Gdy po-
chylita si¢ nad dzieckiem, z czota jej spadto kilka kropel krwi, wsiakajac w biaty szal,
ktorym owinigte byto niemowlg. Ale dziecko na szczgscie wcale nie ucierpiato. Poru-
szyta gtowa, aby odzyskac rownowagg, 1 krew poptyng¢la obficie zalewajac jej oczy.

Morel przez caty czas stal nieporuszony, wspierajac si¢ jedna reka o stot i patrzac
ostupialym wzrokiem. Gdy poczut si¢ dostatecznie pewien swej rownowagi, ruszyl ku
zonie, zachwial si¢ jednak 1 chwycil tak gwattownie za oparcie bujaka, w ktorym sie-
dziala, Zze o mato co nie spadta z fotela. Przechylit si¢ nad nia 1 chwiejac si¢ na nogach,
powiedziat gtosem, w ktorym brzmiato zdumienie 1 niepokdj:

— Czy ci si¢ dostato?

Zachwiat si¢ znowu, jak gdyby miat upas¢ na dziecko. Katastrofa pozbawita go do
reszty zmystu rOwnowagi.

— Zostaw mnie — powiedziata z trudem walczac, by zachowac¢ przytomnosc¢.

Czknat glosno. — Pozwo6l mi... pozwol mi zobaczy¢ — powiedziat 1 czknal ponow-
nie.

— Odejdz! — krzykneta.

Poczuta bijacy od niego zapach alkoholu i chwiejny uchwyt jego rak na oparciu fo-
tela, ktory bujat si¢, w miare, jak Morel, tracac rownowage, kiwat si¢ w tyl 1 w przod.

— Odejdz! — powtorzyta odpychajac go stabo od siebie.

Stal kolyszac si¢ niepewnie 1 patrzyl na nia. Zebrala wszystkie sity 1 podniosta si¢ z
dzieckiem na reku. Straszliwym wysitkiem woli, jak gdyby we $nie, przeszta przez
kuchni¢ do umywalki 1 tam kapala przez chwilg¢ oko w zimnej wodzie. Ale nazbyt kre-
cilo si¢ jej w glowie. Obawiajac si¢ wiec, ze zemdleje, wrocita na fotel drzac kazdym
fibrem ciala. Instynktownie tulita niemowlg mocno do siebie.

Morel, wyraznie zgngbiony, z trudem wsunat tymczasem szuflad¢ w otwor w stole 1
kleczac macatl niezdarnymi fapami po podtodze w poszukiwaniu rozsypanych widel-
cOW 1 n0Zy.

Brew jej krwawita nadal. Morel wstal 1 wyciagajac szyje zblizyt si¢ do zony.

— Czy bardzo ci¢ uderzyto, kochasiu? — zapytat. Glos jego brzmiat pokornie 1 nie-
szczesliwie.

— Mozesz si¢ sam przekona¢ — odparta.

Stat wychylony do przodu 1 wsparty na r¢kach, ktorymi ujat si¢ za uda, tuz ,ad kola-
nami. Wytezyl wzrok, aby dojrze¢ zranienie. Usuwala twarz mozliwie najdalej, aby
uniknac bliskosci jego twarzy 1 wielkich wasow. Gdy patrzyt na nia, siedzaca z ustami
mocno zaci$nigtymi, zimna 1 nieczutg jak gltaz, opanowalo go zwatpienie 1 poczucie
zupetnej bezradnosci. Odwracal si¢ wlasnie od niej, zasgpiony, gdy spostrzegl krople



krwi, ktora spadla z brwi zony 1 zawista ©iedzy migkkimi, btyszczacymi wloskami
niemowl¢cia. Patrzyl zafascynowany na cig¢zka, ciemna kroplg, ktora wazyta si¢ chwi-
le na btyszczacej, puszyste] mgielce, a potem przygniotla ja swym cigzarem. Upadia
druga kropla. Jeszcze chwila, a krew przesiaknie dziecku do samej skory na czaszce.
Patrzytl znieruchomiaty, nieomal czujac, jak krew wsiaka coraz gi¢biej. Jego hardos¢
zalamala si¢ catkowicie.

— Co sobie w nim upatrzyte§? — odezwala si¢ cicho zona. To bylo wszystko. Ale
gleboki, wibrujacy ton jej glosu sprawit, ze opuscit glowe jeszcze nizej. Wowczas zla-
godniala.

— Przynies mi troche waty z sSrodkowej szuflady — powiedziata.

Ustuchat pokornie 1 odszedt potykajac si¢ o sprzety. Powrdcit z duzym

platem waty, ktory opalita nad ogniem, zanim przytozyta sobie do czota. Przez caty
czas nie spuszczata dziecka z kolan.

— A teraz daj mi czysty szalik.

Znow odszedl chyboczac si¢ na nogach 1 przez chwile szukal w szufladzie, a potem
przyniost jej czerwony, waski szalik. Wzigta go 1 niepewnymi palcami usilowala
owiazac sobie glowe.

— Pozwdl, niech ci pomoge — rzekt pokornie.

— Dam sobie rad¢ sama — odparta. Uporawszy si¢ z opatrunkiem poszla na gore,
polecajac mezowi, by zgarnat pogrzebaczem wegle na kominku 1 zamknat wejSciowe
drzwi domu.

Na drugi dzien rano pani Morel powiedziata:

— Uderzytam si¢ o klamke w komorce z weglem, szukajac po ciemku pogrzebacza,
bo ojciec zdmuchnat mi swiecg. — Jej dwoje matych dzieci spojrzato na nig szeroko
otwartymi, przerazonymi oczami. Nie powiedziaty ani stowa, ale ich rozwarte wargi
niemo wyrazaly tragedig, jaka podSwiadomie przezywaty.

Walter Morel lezal nastgpnego dnia w 16zku prawie do samego obiadu. Nie myslal o
tym, co uczynil ubiegtego wieczora. Wlasciwie nie myslat prawie

o niczym 1 tylko za wszelka ceng starat si¢ odegna¢ od siebie wspomnienie tego,
co zaszlo. Lezal 1 cierpial jak zbity pies. Skrzywdzil samego siebie najbardziej. Byt
tym bardziej pozatowania godzien, ze nie sta¢ go bylo na to, by powiedzie¢ zonie cho¢
stowko przeproszenia lub w jakikolwiek inny sposob okazaé jej swoj zal. Usitowat
wykreci€ sig jakos. ,,To byla jej wina” — powtarzat sobie. Nic jednak nie mogto sttu-
mi¢ glosu wlasnego sumienia, ktore zadawato mu najstraszliwsza kare, wzerajac si¢ w
glab jego swiadomosci niby rdza, na ktora skutecznym srodkiem mogl by¢ tylko alko-
hol.

Czut si¢ niezdolny, zeby wstac¢, powiedzie¢ cho¢ stowo lub poruszyc sig,

1 mogt tylko leze¢ jak ktoda. W dodatku gnebit go silny bol gtowy. Byla sobota.
Okoto potudnia Morel dzwignat si¢ z t6zka, ukroit sobie cos do zjedzenia w spizarce,
zjadl ze spuszczona glowa, wciagnat buty 1 wyszedt z domu. Wrocit o trzeciej, lekko
podpity 1 troch¢ odprezony. Polozyt si¢ zaraz do tozka. Wstal zndw o szostej wieczo-
rem, wypit herbate 1 zaraz wyszedt.

Niedziela uptyneta tak samo. L6zko do potudnia, oberza ,,Palmerstone” do p6t do
trzeciej, obiad 1 znoOw t6zko. Przez caly czas nie odezwal si¢ niemal ani stowem. Gdy



pani Morel okoto czwarte] weszta na gorg, by przebra¢ si¢ w od$§wigtna suknig, spat
gleboko. Ulitowataby si¢ nad nim, gdyby cho¢ raz powiedzial: ,,Przepraszam cig, zo-
no”. Ale nie. Uporczywie wmawiat w siebie, ze to byla jej wina, 1 pograzat si¢ do resz-
ty. Pozostawita go wigc samemu sobie. Ich wzajemna nienawis¢ 1 walka utknety na
martwym punkcie, a ona byla silniejszym przeciwnikiem.

Rodzina zasiadta do herbaty. Niedziela byta jedynym dniem, kiedy wszyscy groma-
dzili si¢ razem przy stole.

— Czy ojciec dzisiaj nie wstanie? — zapytat William.

— Niech sobie $pi — odparta matka.

Nad catym domem zawisto przygnebienie. Dzieci oddychajac zatrutym powietrzem
chodzily zwarzone 1 smutne. Nie umialy znalez¢ sobie zadnej pociechy, zajac sig
czyms$ lub zabawic.

Natychmiast po obudzeniu Morel wstat z 16zka. Bylo to dla mego charak-
terystyczne. Przez cate zycie musial by¢ stale w ruchu. Przytlaczajaca bezczynnosc
dwoch ostatnich porankow dtawita go.

Byla prawie szosta, kiedy zszedl na dot. Tym razem wszedt bez wahania, jego chwi-
lowa skrucha 1 ulegtos¢ zdazyty sie juz opancerzy¢.

Stot byt nakryty do herbaty. William czytat gloéno opowiadanie z ,,.Swiatka dziecig-
cego”. Ania shuchata przerywajac mu ustawicznie pytaniami: ,,Dlaczego?” Oboje
umilkli sploszeni ustyszawszy stapanie ojca schodzacego w skarpetach 1 wzdrygneli
si¢ trwoznie, gdy wszedt do 1zby, mimo ze zazwyczaj odnosit si¢ do nich pobtazliwie.

Morel potknal samotnie swoj posilek, ze zwierze¢ca tapczywoscia. Jadt 1 pit hatasli-
wiej, niz to byto konieczne. Nikt sie do niego nie odezwat. Zycie rodzinne zamarto,
przyczailo si¢ 1 przycichto, gdy wszedt do pokoju. Ale przestat juz przegmowac si¢
sSwym osamotnieniem.

Gdy tylko skonczyt herbate, zerwatl si¢ 1 Spiesznie wyszedt z domu. Jego wieczna
ruchliwos¢ 1 pospiech, zeby jak najpredzej wyj$¢ z domu, obrzydty juz pani Morel do
ostatecznosci. Gdy styszata, jak ochoczo chlapie si¢ w zimnej wodzie 1 zgrzyta blasza-
nym grzebieniem po dnie miednicy, zwilzajac sobie wlosy, przymykata oczy z odraza.
Kiedy pochylony sznurowat sobie buciki, w jego ruchach byla jakas wulgarna zapal-
czywosC, ktora dzielita go od reszty rodziny obserwujacej go z chtodnym spokojem.
Morel unikat wszelkiej duchowej rozterki. Nawet przed samym soba uniewinniat si¢
powtarzajac: ,,Gdyby nie powiedziala tego lub owego, nigdy by sig¢ to tak nie skonczy-
to. Sama si¢ prosita, zeby dosta¢”. Dzieci oczekiwaty w milczeniu konca jego przygo-
towan. Gdy wreszcie wyszedt, odetchngly z ulga.

Zamknat za soba drzwi 1 od razu poczut si¢ szczesliwy. Wieczor byt dzdzysty. Obe-
rza ,,Palmerstone” bedzie tym przyjemniejsza. Szedt predko, peten mitego oczekiwa-
nia. Czarne dachy Bottoms potyskiwaly wilgocia. Drogi, zazwyczaj czarne od pytu
weglowego, pokryte byl ciemna mazia btota. Morel szybko podazat dalej. Okna obe-
rzy byty zamglone od pary, sien zaniesiona sladami mokrych stop. Ale w izbie bylo
ciepto, cho¢ duszno. Rozbrzmiewat w niej gwar licznych glosoOw oraz unosit si¢ za-
pach piwa 1 tytoniu.

— Czego si¢ napijesz, Walterze? — zawotat jakis glos, gdy Walter ukazatl si¢ w
drzwiach.



— Bywaj, Jim, stary chlopie, skades si¢ tu wzial?

Mgzczyzni posungli si¢ 1 zrobili Morelowi miejsce, witajac go zyczliwie. Byl zado-
wolony. W ciagu paru minut zatarto si¢ w nim w ich towarzystwie wszelkie poczucie
winy, caty wstyd 1 przygnebienie. Z lekkim sercem gotow byl wziaé udziat w weso-
tym wieczorze.

W nastepna srode Morel nie mial grosza przy duszy. Obawiat si¢ zony. Odkad ja
zranil, nienawidzit jej. Nie wiedzial, co poczac¢. Nie mial nawet dwoch pensow na poj-
scie do ,,Palmerstone”, gdzie 1 tak byl powaznie zadtuzony. Kiedy wigc zona wyszia z
dzieckiem do ogrodka, zakradt si¢ do dolnej szuflady w komodzie, w ktorej chowata
portmonetke, odnalazt ja 1 zajrzal do srodka. Bylo tam pot korony, dwie monety pot-
pensowe oraz szes¢ pensoOw. Wyjat szes¢ pensow, odlozyt starannie portmonetke na
migjsce 1 wyszedt.

Nastgpnego dnia, ptacac rachunek zieleniarzowi, pani Morel siggne¢ta do portmonet-
ki po szes¢ pensow 1 Swiat zawirowat jej przed oczami. Usiadla starajac si¢ zebrac
mysli: ,,Czy na pewno miatam t¢ szeSciopensowke?... Przeciez jej nie wydatam...
przeciez nie mogtam jej nigdzie zostawic...”

Byta wytracona z rownowagi. Przeszukala wszystko doktadnie. W miarg poszuki-
wan opanowywalo ja coraz silniejsze podejrzenie, ze to maz zabrat jej szesciopensow-
ke. W portmonetce byty wszystkie pieniadze, jakie posiadata. Fakt, ze byl zdolny wy-
ciagac jej pieniadze po kryjomu, byl czyms nie do zniesienia. Dopuscit sig tego juz
dwa razy przedtem. Pierwszy raz nie przyszio jej nawet do glowy, aby go posadzac,
lecz przy koncu tygodnia wiozyt szylinga z powrotem do jej portmonetki. Domyslita
si¢ wowczas, kto go zabral. Drugim razem juz jej pieniedzy nie zwrocit.

Teraz czula, ze przebrata si¢ miarka. Stawiajac przed nim obiad (wrdcit tego dnia
wczesnie do domu), rzekta zimno:

— Czy wyjales szes¢ pensow z mojej portmonetki wczoraj wieczor?

— Niby ja? — zapytat podnoszac glowe¢ z niewinng ming. — Nie, nic podobnego.
Na oczy jej nie widziatem, tej twojej portmonetki.

Ale ona nie umiala darowac¢ ktamstwa.

— Wiesz dobrze, ze to zrobile§ — powiedziata spokojnie.

— Mowig ci, ze nie wzigtem — krzyknat. — Znowu szukasz zaczepki? Mam juz te-
go dos¢, powiadam ci.

— Wykradasz mi szesciopensowki z portmonetki, gdy ja wnosz¢ ubranie ze dworu.

— Zaptacisz mi za to — oswiadczyl odsuwajac desperacko krzesto. Krzatat si¢
przez chwilg po izbie 1 umyl sig, a potem zdeterminowanym krokiem udat si¢ na gorg.
Po dluzszej chwili zszedl na dot ubrany do wyjscia, niosac pokazny tobotek zawinigty
w wielka chustke w niebieska krate.

— A teraz — powiedzial — juz mnie wigcej nie zobaczysz.

— Pewnie zobacze ci¢ wczesniej, niz za toba zatgsknie — odparta, po czym Morel
wymaszerowal z domu unoszac swoj wezetek. Siedziata przez chwilg, drzac lekko, ale
serce jej byto pelne pogardy. Co bedzie, jesli Morel pojdzie do innej kopalni, otrzyma
tam prace 1 zwiaze si¢ z jakas kobieta? Ale znala go zbyt dobrze — nie powazy si¢ na
to. Byla go w zasadzie zupelie pewna. A jednak w sercu jej zalagt si¢ jakis niepokdj.

— Gdzie jest tatus? — zapytat William po powrocie ze szkoty.



— Powiedzial, ze sobie idzie od nas — odparta matka.

— Dokad?

— Eh, nie wiem. Zabrat z soba tobotek w niebieskiej chustce 1 powiedzial, ze juz nie
wrocl.

— Co my zrobimy? — krzyknat chtopiec.

— Och, nie martw sig, nie zawedruje daleko.

— Ale co bedzie, jesli nie wroci? — zawodzita Ania.

Oboje z Williamem ptakali, wtuleni w kat kanapy. Pani Morel usiadta 1 parskngla
Smiechem.

— Ach, wy gluptasy! — zawotata. — Zobaczycie go jeszcze, nim stonce zajdzie.

Ale dzieci nie chciaty si¢ uspokoi¢. Zapadal zmierzch. Pani Morel zacz¢ta odczu-
wac niepokoj juz przez samo zmeczenie. Co$ jej szeptato, ze prawdziwa ulga bedzie
nie zobaczy¢ go wigcej. Z drugiej zas$ strony burzyla si¢ przeciw temu w trosce o dzie-
ci 1 srodki na ich wychowanie. I w najtajniejszej gigbi serca mimo wszystko nie mogta
jeszcze pozwoli¢ mu odejs¢. Byla w skrytosci ducha catkowicie pewna, ze nie moze
odejsc.

Idac po wegiel do komorki, znajdujacej si¢ w koncu ogrodka, natkngla si¢ na jakis
przedmiot za drzwiami. Zajrzata uwazniej. I oto lezato tam w ciemnosciach niebieskie
zawiniatko. Przysiadla na bryle wegla 1 rozesmiala sig. Ilekro¢ spojrzata na ten wy-
pchany ostentacyjnie, a potem wstydliwie wetknigty w ciemny kat tobolek, z koncami
zwisajacymi smgtnie po bokach, niby potozone po sobie uszy, wybuchata §miechem.
Jej nerwowe napigcie minglo.

Pani Morel siedziala w domu czekajac. Wiedziata, ze nie mial przy sobie pieniedzy,
jesh wigc gdzies si¢ zatrzymal, zaciagnie nowe dlugi. Byla juz nim bardzo zme¢czona...
sSmiertelnie zmeczona. Nie miat nawet tyle odwagi, zeby wynie$¢ swoj wezetek poza
obr¢b podworza.

Okoto dziewiatej, gdy weiaz jeszcze siedziala medytujac, drzwi otworzyty si¢ 1 Mo-
rel wsliznat si¢ do domu ukradkiem, w dalszym ciagu nadasany. Nie powiedziala ani
stowa. Zdjat ptaszcz 1 opadt na swoj fotel, gdzie zaczat rozsznurowywac buty.

— P0jdz no lepiej najpierw po swoj wezetek, zanim zdejmiesz buty — powiedziata
spokojnie.

— Mozesz podzigkowac swojej szczgsliwej gwiezdzie, ze jeszcze tym razem wroci-
tem — rzekt patrzac na nig ponuro. Nie uniost opuszczonej glowy 1 starat si¢ wywrzec
na zonie jak najwigksze wrazenie.

— A dokad to niby mialbys$ p6j$¢? Nie smiales przeciez wynies¢ swojego tobotka za
podworze — rzekta.

Miat taka glupia ming, ze nawet nie byla na niego zta. Konczyt zdeymowac buty 1
zamierzat zaraz iS¢ do tozka.

— Nie wiem, co tam masz w tej swojej niebieskiej chustce — powiedziata. — Ale
jesli ja tak zostawisz, to dzieci na pewno dobiora si¢ do niej jutro rano.

W odpowiedzi wstat 1 wyszedl z domu. Po chwili przebiegt z odwrdcona glowa
przez kuchni¢ prosto na schody. Pani Morel zobaczywszy, jak przemknat szybko
przez drzwi z wezelkiem pod pacha, zasmiala si¢ sama do siebie. Ale serce jej byto
pelne goryczy, bo byt czas, ze go kochata.



Rozdziat 111

WILLIAM ZAJMUJE PIERWSZE MIEJSCE W SERCU MATKI

Przez caly nastgpny tydzieh Morel byl w tak zlym humorze, ze trudno z nim bylo
wytrzymac. Jak wszyscy gornicy, bardzo lubil wszelkiego rodzaju lekarstwa, za ktore,
cho¢ trudno w to uwierzyc, niejednokrotnie nawet sam ptacit.

— Musisz mi kupi¢ kapke tych kropel na zotadek — powiedziatl kiedys. — To
dziwne, ze u nas w domu nigdy nie ma nic takiego pod r¢ka.

Pani Morel kupita mu wigc buteleczke kropel Inoziemcowa, ktore byty jego ulubio-
nym lekarstwem, sam za$ przyrzadzit sobie dzbanek herbaty z dzikiego bzu. Miat na
strychu cate peki suszonych zi6l, wsrdd ktorych byty: ruta, migta, senes, korzen pie-
truszki, §laz, hyzop, mlecz 1 macierzanka. Na ptycie kuchennej prawie zawsze stat
dzbanek takiego czy innego wywaru 1 Morel raczyt si¢ nim obficie.

— Wspaniate! — mowit cmokajac po wypiciu naparu z dzikiego bzu. — Wspaniate!
— I zachecat dzieci do sprobowania.

— To o wiele lepsze od tych waszych pomy;j z herbaty albo kakao — zapewniat. Ale
zadne nie dato si¢ skusic.

Tym razem jednak ani pigutki, ani krople, ani zadne ziola nie mogly usmierzy¢
,przekletego bolu w gtowie”. Byto to zapalenie mézgu. Morel czut si¢ niedobrze od
czasu, gdy idac z Jerrym do Nottingham, przespatl si¢ na gotej ziemi. Pil potem wigce;j
niz zazwyczaj i awanturowat si¢ bezustannie. Teraz byt powaznie chory 1 pani Morel
musiata go pielggnowac. Byt najtrudniejszym pacjentem, jakiego mozna sobie wy-
obrazi¢. Ale wbrew wszystkiemu 1 niezaleznie od faktu, ze byt zywicielem rodziny,
pani Morel nigdy nie zyczyla sobie jego Smierci. Wciaz jeszcze jakas czastka swej du-
szy pragneta zachowac go dla siebie.

Sasiadki okazywaly jej duzo dobroci. Co pewien czas zabieraty do siebie dzieci na
positki, czasem posprzataty kuchnig albo wzigty na caly dzien najmtodsze malenstwo.
Byto jej jednak mimo to bardzo cigzko. Sasiadki nie co dzien przychodzity z pomoca.
Musiata wtedy pielegnowac¢ dziecko 1 meza, sprzataé, gotowac 1 z wszystkimi spra-
wami dawac¢ sobie sama rad¢. Byta doszczetnie wyczerpana, ale spelniala sumiennie
wszystko, co do niej nalezato.

Pieniadze wystarczaty zaledwie na najniezbedniejsze potrzeby. Otrzymywata sie-
demnascie szylingdw tygodniowego zasitku, a ponadto Barker 1 drugi sztygar co pia-
tek odciagali pewien procent z zarobkdéw swoich zatog dla zony Morela. Sasiadki go-
towaly rosoty 1 przynosity w prezencie swieze jaja oraz rozne inne posilne przysmaki
dla chorego. Gdyby nie ich hojna pomoc w tych cigzkich chwilach, pani Morel nie
moglaby przetrwac tego okresu bez dlugdéw, ktore doprowadzityby ich w rezultacie do
ostatecznej ruiny.



Mijaty tygodnie. Niemal wbrew wszelkim nadziejom, stan zdrowia Morela zaczal
si¢ poprawia¢. Miat silny organizm, skoro wigc raz znalazt si¢ na dobrej drodze, szyb-
ko odzyskiwat sity i wracat do zdrowia. Wkrotce zaczat si¢ juz krzata¢ 1 obija¢ po do-
mu, na dole. W czasie choroby zona zepsuta go troche¢. Chciat teraz, aby byto tak
nadal. Przykladat cz¢sto reke¢ do czota udajac bole, ktorych nie odczuwal. Ale pani
Morel nie dawata si¢ zwodzi¢. Z poczatku usmiechata si¢ tylko sama do siebie. Z cza-
sem zacze¢ta ostro z niego szydzic.

— Na mitos¢ boska, przestanze raz si¢ mazac.

Uwaga ta ubodta go trochg, ale nie przestal udawac chorego.

— Na twoim miejscu wstydzitabym si¢ by¢ takim mazgajem — rzekta oschle.

Teraz dopiero poczut si¢ dotknigty 1 przeklinal po cichu, jak maty chtopiec. Zaczat
jednak zachowywac si¢ normalnie 1 przestal si¢ zalic.

W kazdym razie na pewien czas zapanowal w domu spokoj. Pani Morel byta dla
meza wyrozumialsza, a on, bedac od niej zalezny niemal jak dziecko, czut si¢ z tym
racze] szczesliwy. Nie zdawat sobie sprawy, ze zona jest dla niego bardzie; wyrozu-
miata, bo go mniej kocha. Dotychczas, wbrew wszystkiemu, pozostal jej m¢zem 1 jej
mezczyzng. Czuta wige, mniej lub bardziej swiadomie, ze wszystko, co ten czlowiek
czyni dla siebie, czyni jednoczesnie 1 dla niej. Jej byt zalezat od niego. Bylo wiele,
bardzo wiele r6znych faz w zamieraniu jej mitosci do meza, dokonywato si¢ to jednak
stale 1 nieodwotalnie. Po urodzeniu trzeciego dziecka przestata zwracac si¢ ku niemu
bezradnie, lecz oddalata si¢ od niego coraz bardziej, jak gdyby unoszona potezna,
roOwnomierna fala odptywu. Nie budzit juz w niej teraz prawie zupehnie fizycznego
pozadania. W obecnym oddaleniu od me¢za, nie zlaczona z nim blisko, a raczej tylko
zwiazana wspolnym bytem, nie troszczylta si¢ juz tak bardzo

o to, co on robi, 1 pozostawiata go niemal zupeinie wlasnemu losowi.

Byto w tym cos$ z finatu, jakis lgk przed nadchodzacymi latami zycia, znamionujacy
jesien wieku meskiego. Zona odtracala go od siebie na poly z zalem, ale nieubtaganie.
Odchodzita od niego i1 zwracata si¢ po mitos¢ 1 zycie — ku swoim dzieciom. Odtad
znaczy¢ mial mniej wigcej tyle co odsiana plewa. I godzit si¢ z tym milczaco, podob-
nie jak to czyni wigkszos¢ mezczyzn ustgpujacych miejsca swym dzieciom.

W okresie rekonwalescencji Morela, kiedy matzonkowie byli juz sobie bardzo dale-
cy, usitowali oboje chocby czgsciowo powroci¢ do zwyczajow przyjetych w pierw-
szych miesiagcach po Slubie. Morel duzo przesiadywal w domu i gdy dzieci potozytly
si¢ do 16zek, a zona zasiadla do szycia (szyla wszystko w reku, nawet koszule 1 ubran-
ka dzieci), czytal jej wiadomosci z gazet, powoli wymawiajac stowa 1 mocujac si¢ z
nimi, jak gracz trafiajacy krazkami do celu. Pani Morel czgsto popedzata go 1 konczylta
za niego zdanie, nim doczytal do kropki. On zas$ przyjmowat to pokornie 1 cierpliwie.

Chwile milczenia migdzy nimi mialy swoj szczegolny charakter. Stychaé bylo ci-
chy, szybki szmer jej igly, glosnie pykanie jego warg, gdy wypuszczat dym z ust, lub
syk rozpalonej kraty, kiedy spluwat w glab palacego si¢ na kominku ognia. Mysli pani
Morel biegty do Williama. Wyr6st na duzego chlopca. Byt najlepszym uczniem w kla-
sie 1 nauczyciel nazywat go chluba szkoty. Wybiegata mysla naprzod 1 wyobrazata go
sobie jako mtodego, petnego zycia mezczyzng, ktory sprawi, ze §wiat zndw nabierze
dla niej uroku.



Morel, siedzac obok w zupetnym osamotnieniu i nie majac o czym myslec, czut si¢
dziwnie nieswojo. Nieswiadomie wybiegat w myslach na poszukiwanie zony 1 prze-
konywal si¢, ze odeszla. Czul w sercu jakas$ pustke, niemal prozni¢. Nie mogt sobie
znalez¢ miejsca 1 stawat si¢ niespokojny. Z trudem znosit taka atmosferg i nerwowos¢
jego udzielala si¢ zonie. Oboje czuli, ze cigzko im oddycha¢, gdy przez pewien czas
pozostawali zupelnie sami. Morel szedl wreszcie spac, a pani Morel zasiadata w kuch-
ni, by cieszy¢ si¢ samotnoscia, pracowac, mysle¢ — zy¢.

W tym czasie urodzi¢ miata znowu dziecko, bedace owocem krotkotrwatego okresu
pokoju 1 czulosci miedzy coraz bardziej; obcymi sobie malzonkami. Gdy niemowle
przyszto na §wiat, Pawetek miat siedemnascie miesigcy. Byt thusciutkim, bladym, spo-
kojnym dzieckiem, o niebieskich oczach, ci¢zkich powiekach 1 brwiach, ktore nadal
marszczyly si¢ w pewien szczegolny, delikatny sposob. Ostatnie dziecko byto takze
chtopcem, tadnym 1 jasnowtosym. Pani Morel byla zmartwiona, gdy si¢ przekonata, ze
znowu oczekuje dziecka, tak ze wzgledow materialnych, jak i dlatego, ze nie kochata
juz meza. Ale nie z powodu samego niemowlgcia.

Dali mu na imi¢ Artur. Byt to bardzo tadny chtopczyk, z duzym czubem jasnych lo-
koéw. Od pierwszej chwili ukochatl ojca. Pania Morel cieszyta ta mito$¢. Gdy rozlegat
si¢ tupot cigzkich, gorniczych butow Morela, malec wyciagat w gore raczki 1 gruchat
przymilnie. Jezeli Morel byl w dobrym humorze, odpowiadat mu natychmiast swoim
cieptym, glebokim glosem:

— Co tam nowego, moje slicznosci?... Tatus zaraz idzie do ciebie.

Gdy tylko Sciagnat gornicza bluze, pani Morel owiazywata dziecko fartuchem 1 po-
dawala je ojcu.

— Ladnies go urzadzil, nie ma co! — wotata czasem, zabierajac dziecko z buzia ca-
ta uczemiona po zabawie 1 pocalunkach ojca. Morel smiat si¢ wtedy radosnie.

— To prawdziwy maty gornik, ten nasz anioteczek! — wykrzykiwat wesoto.

Byty to nowe, jasne chwile w zyciu pani Morel, gdy swa mitoscia do dziecka mogta
ogarnac 1 jego ojca.

William r6st, stawat si¢ coraz silniejszy 1 coraz bardziej przedsigbiorczy, a Pawelek,
nadal watly, spokojny 1 bardzo drobny, jak cien biegat za matka. Bawit si¢ zazwycza;j
chetnie 1 wesoto, ale miewat czasem napady przygngbienia. Matka znajdowata wow-
czas trzyletniego malca ptaczacego w kacie kanapy.

— Co ci sig stalo? — pytala i nie otrzymywata odpowiedzi.

— Co ci1 jest? — nalegala ze wzrastajacym gniewem.

— Nie wiem — szlochato dziecko.

Starala si¢ przekonac je perswazja lub zabawi¢, wszystko jednak daremnie. Wypro-
wadzato ja to z rownowagi. Ojciec, jak zawsze niecierpliwy, zrywat si¢ w takich ra-
zach z krzesta i krzyczat:

— Jak mi si¢ tu zaraz nie uspokoi, to go bede walit, poki nie przestanie si¢ mazac!

— Nie pozwole ci na to — odpowiadata chtodno matka. Zabierata dziecko na po-
dworko 1 sadowita je w matym foteliku, mowiac: — No, a teraz ptacz sobie tutaj, bie-
daku, 1le wlezie!

W koncu motylek na lisciu rabarbaru albo jakis inny przedmiot przyciagal uwage
dziecka, a czasem usypialo zmgczone ptaczem. Napady takie nie zdarzaty si¢ zbyt



czgsto, ale byly cierniem w sercu pani Morel. Traktowala tez Pawetka zupetnie inacze;j
niz reszt¢ dzieci.

Pewnego dnia, gdy pani Morel wypatrywala na gldéwnej alejce przekupnia z droz-
dzami, ustyszata, ze ja kto§ wota. Byta to mata, chuda pani Anthony w brazowych ak-
samitach.

— Niech no pani uwaza, pani Morel. Mam pani co$ do powiedzenia o pani Wil-
liamie.

— Och, doprawdy? — odparta pani Morel. — I ¢6z to takiego?

— Taki chtopak, co tapie mtodszego 1 drze mu ubranie na strz¢py — krzyczata pani
Anthony — wart, zeby mu da¢ dobra nauczke.

— Pani Alfred ma tyle samo lat, co m¢; William — zauwazyta pani Morel.

— Moze by¢, ale to go nie upowaznia do zdzierania memu chtopcu kotnierzykow z
karku.

— Ale ja — rzekla pani Morel — nie mam zwyczaju bi¢ moich dzieci, a nawet gdy-
bym miata to zrobi¢, wolalabym przedtem wystuchac tego, co powie druga strona.

— Wysztoby im to tylko na zdrowie, gdyby dostaly dobre lanie — odparta pani An-
thony — a co si¢ tyczy zdzierania dziecku czystego kothierzyka z szyi, w dodatku na-
umyslnie...

— Jestem pewna, ze nie zrobil tego umyslnie — powiedziata pani Morel.

— A wigc to ja kltamig, tak? — krzyczata pani Anthony.

Pani Morel odeszta zamykajac za soba furtke. Reka, w ktorej trzymata dzbanek z
drozdzami, drzatla.

— Juz ja powiem, co trzeba, pani m¢zowi — krzyczata za nia pani Anthony.

W porze obiadowej, gdy William skonczyt juz jes¢ i zamierzal wybiec na dwor
(miat wtedy jedenascie lat), matka spytata go:

— Dlaczego podartes kolnierz Alfredowi Anthony’emu?

— Kiedy mu podartem kotnierz?

— Nie wiem kiedy, ale jego matka mowi, ze to zrobites.

— Ach, to bylo wczoraj... a kohierz juz 1 tak mial podarty...

— Ale rozdartes go jeszcze bardzie;.

— Bo widzisz, mamo, to bylo tak... miatem takiego zbijaka, co to zbil juz siedemna-
scie innych, a na to przychodzi Alfred Anthony 1 mowi:

Adam 1 Ewa, 1 szczyp mnie.
Poszli do rzeki kapac sig.

Adam 1 Ewa wnet utongli,
Powiedz, kto cato wyszedt z kapieli?

A ja mu na to: ,,Wiadomo, szczyp cig” 1 uszczypnatem go. A ten wpada we wscie-
ktos$¢, porywa mi mojego zbijaka i ucieka. To ja za nim 1 kiedy go juz miatem przy-
trzymac, uchylit si¢... no 1 wlasnie wtedy trzast ten jego kotierz... ale odebralem mu
mojego zbijaka...

Wyciagnat z kieszeni stary, poczerniaty kasztan, uwigzany na sznurku. Ten zashu-
zony zbijak ,,zbit”, to znaczy trafil 1 roztracit siedemnascie.innych zbijakow, zawie-
szonych na takich samych sznurkach. Chtopiec byl wigc dumny ze swego zastuzonego



weterana.

— Wszystko to bardzo pigknie — powiedziata pani Morel — ale dobrze wiesz, ze
nie miates prawa rozrywac¢ mu kotnierza.

— Tak, mamo! — przyznat chlopak. — Wcale nie chciatem mu go porwac... Ale to
byt stary kotnierz 1 w dodatku juz podarty..

— Na przysztos¢ — powiedziata matka — radze¢ ci1 by¢ ostrozniejszym. Wcale by
mi si¢ nie podobato, gdybys ty wracatl do domu z podartym kolnierzem.

— To niewazne, mamo. Naprawde nie chcialem tego zrobic.

Chlopiec wygladal zmartwiony bura, ktéra mu si¢ dostata.

— No, dobrze... ale pamigtaj, zebys uwazal.

William umknat, szczgsliwy, ze go rozgrzeszono. A pani Morel, ktora nie lubita za-
targdw z sasiadkami, postanowila, ze wytlumaczy wszystko pani Anthony 1 sprawa na
tym si¢ skonczy.

Ale Morel wrocil tego wieczoru z kopalni w bardzo ztym humorze. Stanat w kuchni
1 rozgladat si¢ ponuro wokoto, nic nie mowiac przez par¢ minut. Wreszcie spytat:

— Gdzie jest William?

— Czego chcesz od niego? — zapytata pani Morel, od razu zgadujac, o co mu cho-
dzi.

— Dowie sig, jak go ztapie — powiedzial Morel z trzaskiem rzucajac manierke na
komodg.

— Pewno pani Anthony upolowata ci¢ na drodze 1 naopowiadata ci o tym kotierzu
swojego Alfredka — powiedziata pani Morel zjadliwie.

— Nie twoja rzecz, kto mnie chwycil na drodze — odpart Morel. — Ale jak ja go
zlapig, to mu kosci porachujg.

— To bardzo niewesote — powiedziata pani Morel — ze gotdéw jestes trzymac stro-
n¢ pierwszej lepszej jedzy ze ztosliwym ozorem, ktora opowiada ci jakies bajdy i
skarzy na twoje dzieci.

— Juz ja go naucze! — upierat si¢ Morel. — Wszystko mi jedno, o czyjego chtopa-
ka tu chodzi. Nie bedzie latat 1 darl, 1 niszczyl ubrania na innych, jak mu co strzeli do
glowy.

— Darl 1 niszczyt ubrania na innych — przedrzezniala go pani Morel. — Gonil Al-
freda, ktory mu porwat jego zbijaka, 1 przypadkiem chwycit go za kohierz, bo tamten
si¢ uchylit 1 wykrecal... jak tylko taki Anthony potrafi si¢ wykrecac.

— Juz ja wiem swoje! — krzyknal Morel z grozba w glosie.

— Wiesz, oczywiscie, zanim jeszcze ci si¢ powie — odcigla si¢ zona.

— Nie two0j interes — wrzasnal Morel. — Wiem, co do mnie nalezy.

— Bardzo w to watpi¢ — powiedziata pani Morel — jesli wzia¢ pod uwagg, ze
pierwsza lepsza pyskata baba potrafi cig¢ namowic, zebys bit wlasne dzieci.

— Juz ja wiem — powtorzyt Morel.

I nie odezwat si¢ wigcej, tylko siedzial podsycajac ztos¢ w sobie. Nagle wpadt Wil-
liam wolajac:

— Czy moge dosta¢ podwieczorek, mamo?

— Mozesz dostac jeszcze cos wigcej! — wrzasnal Morel.

— Przestan krzycze¢ — rzekla pani Morel. — I nie rob z siebie poSmiewiska.



— Juz ja z niego zrobi¢ posmiewisko, niech si¢ tylko do niego zabior¢ — krzyczat
Morel podrywajac si¢ z krzesta 1 mierzac syna wsciektym spojrzeniem.

William byt duzym chtopcem jak na swoje lata, ale ogromnie wrazliwym, zbladt
wigc bardzo 1 patrzyl na ojca z niemym przerazeniem.

— Zabieraj si¢ stad! — rozkazata synowi pani Morel.

William nie drgnat 1 stal jak zahipnotyzowany. Nagle Morel zacisnat pigsci

i przykucnatl.

— Ja mu pokazg, jak si¢ ma stad zabiera¢! — wrzeszczat oszalaly ze ztosci.

— Co? — krzykngla pani Morel dyszac cigzko. — Nie wolno ci go bi¢ tylko dlate-
go, ze ci nagadata glupstw... Nie wolno, styszysz?

— Nie wolno mi? — wrzeszczat Morel. — Nie wolno mi?

1 mierzac chlopca ponurym spojrzeniem, rzucit si¢ naprzod. Pani Morel wpadta po-
migdzy nich z wzniesiona w gore pigscia.

— Ani mi si¢ waz! — krzyczata.

— Co takiego? — ryknat Morel w pierwszym momencie zaskoczenia. — Co takie-
g0?

Pani Morel odwrocita si¢ do syna.

— Uciekaj z domu! — rozkazata dygoczac ze ztosci.

Chlopiec, jak gdyby zahipnotyzowany przez nia, odwrocit si¢ nagle 1 wypadt z do-
mu. Morel rzucit si¢ do drzwi, ale bylo juz za po6zno. Zawrocit, blady z wsciektosci
pod powloka weglowego pytu.

Ale teraz zona jego byla juz w ostatecznej furii.

— Tylko mi si¢ waz! — przemoéwita wysokim, pelnym glosem . — Tylko mi si¢
waz tknac tego dzieciaka. Bedziesz tego zalowat do konca zycia!

Zlakt si¢ jej. Trzgsac sie ze ztosci usiadt z powrotem na krzesle.

Kiedy dzieci byly juz dos¢ duze, by mozna je bylo same zostawia¢c w domu, pani
Morel zapisata si¢ do Kota Kobiet. Byla to niewielka organizacja kobieca, zawigzana
przy miejscowej spotdzielni handlowej. Zebrania odbywaly si¢ w poniedziatki wieczo-
rem, w duzej sali nad sklepem kolonialnym kooperatywy w Bestwood. Kobiety miaty
omawiac korzyscit wyplywajace z kooperacji oraz inne zagadnienia socjalne. Czasem
pani Morel odczytywala glosno jakis artykut. Dzieci, przyzwyczajone widzie¢ matke
zaj¢ta wylacznie gospodarstwem, patrzyly teraz zdumione, jak siedziala piszac w swoj
szybki, zdecydowany sposOb, zastanawiala si¢, zagladata do ksiazek 1 znow wracala
do pisania. Zywily dla niej w takich chwilach najgtebszy respekt.

Nade wszystko jednak przektadaly Koto Kobiet. Po raz pierwszy nie przejawialy tu
zazdrosci o matke, po czesci dlatego, ze widziaty, jak ja ta praca cieszy, a trochg i dla-
tego, ze czgsto dostawat si¢ im jakis poczgstunek. Koto Kobiet nazywane bylo przez
niektorych wrogo usposobionych mezow, uwazajacych, ze zony ich staja si¢ zbyt nie-
zalezne — ,kuznig plotek”. I po czgsSci mieli racje. Koto bowiem dawalo swoim
cztonkiniom moznos¢ obiektywnego spojrzenia na wlasny dom i1 warunki zycia oraz
pomagato im wykrywac¢ zrodto bledow. Gornicy spostrzegli sig, ze ich zony zaczynaja
mie¢ wiasny sad o wielu sprawach, co bylo raczej kiopotliwe. Pani Morel przynosita
w kazdy poniedziatkowy wieczor rozne wiadomosci 1 dzieci pragngly, by William byt
wtedy w domu, opowiadata mu bowiem zawsze o wszystkim.



Gdy chiopak skonczyl trzynascie lat, matka wystarala mu si¢ o prace w biurze ko-
operatywy. William byt zdolny 1 sumienny. Mial nieregularne rysy twarzy 1 dumne,
niebieskie, zdobywcze oczy.

—  Koniecznie chcesz, zeby przez cale zycie wycierat spodnie na stotku, co, mat-
ka? — mowit Morel. — Tyle mu z tego przyjdzie, ze sobie dziury w portkach na tytku
wysiedzi i nic nie zarobi. [le ma dosta¢ na poczatek?

—  To nie ma znaczenia, ile dostanie na poczatku — odparta pani Morel.

—  Ladnie mi nie ma znaczenia! Daj go mnie, niech idzie ze mna do kopalni, a
bez zachodu z miejsca zarobi dziesie¢ szylingdow tygodniowo. Ale ty wolisz, zeby so-
bie odciski na tytku wysiedziat, nizby mial zarobi¢ dziesie¢ szylingdw ze mna w ko-
palni... Tak to jest.

— On nie pojdzie do kopalni — rzekta pani Morel. — I nie ma co dluzej o tym mo-
wic.

—  Dla mnie to kopalnia jest w sam raz, ale nie dla niego, co?

— Ze twoja matka ciebie postala do kopalni, jak miate§ dwanascie lat, to jeszcze
nie dowaod, zebym ja to samo zrobila z moim synem.

—  Ladne mi dwanascie lat? Duzo wczesniej!

—  Obojetne, kiedy to bylo — rzekta pani Morel.

Byta bardzo dumna ze swojego syna. William chodzit do wieczorowej szkoty, uczyt
si¢ stenografii 1 majac szesnascie lat byt prawie najlepszym stenotypista 1 buchalterem
w calym miasteczku. Tylko jeden urzednik przewyzszat go na tym polu.

Wszystko, co robiag mgzczyzni (oczywiscie w dobrym znaczeniu), robit rowniez 1
William. Biegal szybko jak wiatr. Majac dwanascie lat zdobyt pierwsza nagrode w
biegach. Byl to szklany kalamarz w ksztatcie kowadla. Katamarz stat dumnie na ko-
modzie, sprawiajac zywa przyjemnos¢ pani Morel. Chtopiec stanat do zawodow tylko
dla niej. Wpadt do domu zadyszany, ze swoim kowadlem w regku. — Patrz, mamo! —
zawolat od progu. Byt to pierwszy prawdziwy hotd, jaki jej w zyciu ztozono. Przyj¢ta
go z godnoscia krolowe;.

—  Jaki pigkny! — wykrzykng¢la.

William dorastajac zaczat wykazywac¢ coraz wigksza ambicj¢. Wszystkie zarobione
pieniadze oddawat matce. Jesli zarobil czternascie szylingdw tygodniowo, zwracata
mu dwa, a poniewaz nie pit, czut si¢ niezmiernie bogaty. Obracat si¢ w kotach zamoz-
nych miodych mieszczan w Bestwood. Najwyzszym dostojnikiem miasteczka byt pa-
stor. Po nim nastgpowat dyrektor banku, potem lekarze, potem kupcy 1 wreszcie liczne
zastepy gornikow. William zaczatl przyjazni¢ si¢ z synami aptekarza, nauczycieli 1
kupcoéw. Grywat w bilard w klubie mechanikéw. Chodzit réwniez na tance, chociaz
matka byla temu przeciwna. Korzystat w pelni z wszystkich rozrywek, jakie ofiaro-
wywato mu Bestwood, poczynajac od szesciopensowych potancowek na Church Stre-
et, a konczac na sportach 1 bilardzie.

Pawetek musiat wystuchiwac ol$niewajacych opisow najrozniejszych mtodych dam,
pieknych jak kwiaty, ktore niby scigte paki krolowaty zazwyczaj; w sercu Williama nie
dtuzej jak dwa tygodnie.

Czasem jakas$ pigknoS¢ zjawiata si¢ przed domem, w poscigu za swym zaginionym
wielbicielem. Pani Morel, widzac obca dziewczyng na progu, natychmiast wietrzyta



niebezpieczenstwo.

— Czy pan Morel jest w domu? — pytala panienka przymilnie.

— Tak jest, maz juz wrdcit — odpowiadata pani Morel.

— Och!... Ale mnie chodzi... chodzi mi o mtodego pana Morel —jakata si¢ panien-
ka.

— O ktorego, prosze mi powiedzie¢? Bo jest ich kilku.

Wowczas, rumieniac si¢ 1 jakajac przez dtuzsza chwile, mtoda pigknos¢ wyznawata:

— Ja... ja poznalam pana Morel w... w Ripley.

— Och! Pewnie na tancach?

— Tak.

— Nie popieram znajomosci, jakie moj syn zawiera na zabawach tanecznych. I nie
ma go w domu.

William byt zly na matke, ze tak szorstko odprawita jego znajoma. Byt beztroskim,
cickawym $wiata mlodziencem, czasem nadasanym, chodzacym duzymi, stanowczymi
krokami, z czapka czgsto zawadiacko zsunigta na tyt glowy.

Tego dnia wszedtl zachmurzony. Zdjat czapke 1 rzucit ja na kanape. Ujat dtonia sil-
nie zarysowang szczeke 1 spojrzal posgpnie na matke. Byla drobna

i miata wlosy gladko sczesane z czota. Promieniowal z niej spokodj ptynacy z po-
czucia wlasnego autorytetu, a zarazem jakies rzadko spotykane ciepto. Zauwazyla, ze
syn jest poirytowany, 1 zaniepokoita si¢ skrycie.

— Czy zachodzita tu po mnie wczoraj jakas pani, mamo? — spytat.

— Nie widziatam zadnej pani. Byta tu jakas dziewczyna.

— Czemu mi o tym nie powiedziatas?

— Wyszlo mi to po prostu z glowy.

Przez chwilg zloscit si¢ w milczeniu.

— Przystojna dziewczyna... wygladata jak dama?

— Nie przygladatam sig jej.

— Z duzymi, ciemnymi oczami?

— Powiedziatam juz, ze si¢ jej nie przygladatam. I powiedz, mo6j chlopcze, tym
swoim dziewczynom, zeby nie przychodzily do twojej matki pytac o ciebie, kiedy si¢
za toba uganiaja. Powiedz im to... tym swoim bezwstydnym pannicom, z ktorymi za-
znajamiasz si¢ na tancach.

— Jestem pewien, ze to porzadna dziewczyna.

— A jajestem pewna, Ze nie.

Na tym skonczyta si¢ ich sprzeczka. Z powodu tahcoéw miedzy matka

i synem toczyla si¢ ostra walka. Osiagngta ona swdj punkt kulminacyjny, gdy
William o$wiadczyl, ze wybiera si¢ do Hucknall Torkard — miejsca cieszacego si¢
bardzo zla opinia — na bal kostiumowy. William miat si¢ przebra¢ za szkockiego go-
rala. Mogl wypozyczy¢ stroj, ktory kiedys nosit jeden z jego kolegdw 1 ktory lezal na
nim doskonale. Goralski ubior zostat wigc przystany do domu. Pani Morel odebrata go
chtodno 1 nie chciata rozpakowa¢ pakunku.

— Czy to mQj stroj przyszedt? — zawotat William.

— Przyszta dla ciebie paczka. Lezy we frontowym pokoju.

William rzucit si¢ tam 1 przeciat sznurek.



— Czy wyobrazasz sobie swego syna w tym stroju?! — wykrzyknat zachwycony,
pokazujac go matce.

— Wiesz doskonale, ze wcale nie pragng wyobrazac sobie ciebie w tym przebraniu.

W dniu balu, gdy William wrdécit wieczorem do domu, zeby si¢ przebrac¢, pani Mo-
rel wlozyla plaszcz 1 czepek.

— Czy nie poczekasz chwilg, zeby mnie zobaczy¢, mamo? — prosit William.

— Nie. Nie chcg ci¢ w tym stroju oglada¢ — odparta.

Byla blada 1 usta miala mocno zacisnigte. Bata sig, ze syn zejdzie na t¢ sama drogg,
co jego ojciec. William zawahat si¢ przez chwilg i jakis nieokreslony niepokdj Scisnat
mu serce. Ale oczy jego spoczely na goralskiej czapeczce z wstazkami. Podniost ja w
gore¢ radosnie, zapominajac o matce. Pani Morel wyszia.

Kiedy William miat dziewigtnascie lat, porzucit nagle prac¢ w biurze kooperatywy 1
wzial posade w Nottingham. Na nowym miejscu dostat trzydziesci szylingow tygo-
dniowo, zamiast poprzednich osiemnastu. Byta to niewatpliwie duza podwyzka. Mat-
ka 1 ojciec pekali z dumy. Wszyscy chwalili Williama. Wydawato sig, ze bedzie si¢
szybko wybijat w zyciu. Pani Morel miata nadziej¢, ze dopomoze je; w wychowaniu
mtodszych syndw. Ania uczyla sig, by zosta¢ w przysztosci nauczycielka. Pawetek,
roOwniez bardzo zdolny, robit duze postepy w nauce 1 pobieral lekcje francuskiego 1
niemieckiego u swego chrzestnego ojca — pastora, ktory w dalszym ciggu byl odda-
nym przyjacielem pani Morel. Artur, rozpieszczony i bardzo tadny chlopak, byl w
szkole powszechnej, ale mowilo si¢ o staraniach, jakie trzeba bedzie poczynié, aby
uzyskac dla niego stypendium gimnazjalne w Nottipgham.

William pozostat przez rok na swojej nowej posadzie. Uczyt si¢ duzo 1 bardzo spo-
wazniat. Wydawato si¢ jednak, ze cos go dreczy. W dalszym ciagu chodzit na tance 1
brat udzial w wycieczkach nad rzekeg. Nie pil zupelnie. Wszystkie dzieci panstwa Mo-
rel byty fanatycznymi abstynentami. William wracat do domu p6Zznym wieczorem 1
zasiadat do dalszej nauki. Matka btagata go, zeby wigcej dbat o siebie 1 nie poswigcat
si¢ tylu rzeczom jednocze$nie.

— Tancz, jesli cheesz, synku. Ale nie mysl, ze mozesz pracowa¢ w biurze, bawic si¢
1 na dodatek do tego wszystkiego jeszcze si¢ uczy¢. To niemozliwe. To przekracza
ludzkie sity. Rob albo jedno, albo drugie... Baw si¢ albo si¢ ucz faciny. Ale nie probuj
robi¢ obu tych rzeczy naraz.

Wkrdétce potem William dostat posade w Londynie, z pensja stu dwudziestu funtow
rocznie. Wydawato si¢ to bajeczna suma. Matka sama nie wiedziala, czy ma si¢ cie-
szy¢, czy smucic.

— Chca, zebym si¢ zjawit na Lime Street za tydzien od tego poniedziatku, mamo —
wotal z blyszczacymi radoscia oczami, czytajac otrzymany list. Pani Morel miata wra-
zenie, ze zamiera w niej serce. Czytal dalej: — ,,I prosimy nas zawiadomi¢ do $rody,
czy przyjmie pan nasza propozycje¢. Z powazaniem...” Chca mnie zaangazowac, ma-
mo, daja mi sto dwadziescia funtdw rocznie i nawet nie kaza mi si¢ przedtem pokazac.
Czy nie mowitem ci, ze potrafig to zrobi¢? Pomysl tylko... bede w Londynie! I bede
mogl dawac¢ ci dwadziescia funtow rocznie, mamo. Bedziemy si¢ wszyscy tarzali w
pieniadzach.

— Tak, synku — odparta smutno.



Nawet mu na mysl nie przyszto, ze matke moze bardziej smuci¢ jego odejscie z
domu, niz radowa¢ 6w wielki sukces. I istotnie, im mniej pozostawato dni do jego od-
jazdu, tym bardziej Sciskato si¢ w niej serce 1 tym wigksza ogarniala ja rozpacz. Ko-
chata go tak bardzo! A co wigcej, tyle w nim pokladata nadziei. Byt niemal calq tre-
Scia jej zycia. Wszystko, co dla niego robita, sprawiato jej przyjemnos¢. Lubita parzy¢
mu herbate 1 prasowac jego kolnierzyki, z ktorych byt taki dumny. Radowato ja to, ze
chwali si¢ swymi kotnierzykami. W Bottoms nie byto pralni. Wodzita wigc wytrwale
swoim zelazkiem po kolnierzykach syna 1 wygladzata je, az nabieraty potysku od sa-
mego cigzaru jej ramienia. Teraz nie bgdzie mogta juz tego robi¢. Odchodzit od nie;.
Czuta sig tak, jak gdyby opuszczat takze jej serce. Zdawalo jej sig, ze nic po sobie nie
zostawi. To wilasnie bolato ja 1 smucito najbardziej, ze odchodzac zabiera siebie catego
— bez reszty.

Na kilka dni przed wyjazdem William (miat wtedy dwadziescia lat) zabrat si¢ do
palenia swoich mitosnych listow. Caly ich stos pigtrzyt si¢ na kuchennym kredensie. Z
niektorych odczytywal matce pewne urywki. Pani Morel zmusita si¢ 1 kilka z nich
przeczytala sama. Ale wigkszos$¢ byta zbyt pospolita.

W pozegnalny sobotni ranek William rzekt: — Chodz no tu, Pawle Apostole, prze-
brniemy przez moje listy 1 bedziesz mogt wzia¢ sobie z nich ptaszki

i kwiatki.

Pani Morel wykonata wszystkie swe sobotnie prace w piatek, gdyz William miat
ostatni dzien wolny. Upiekta mu na droge placek ryzowy, ktory bardzo lubit. William
nawet si¢ nie domyslal, jak bardzo byta nieszczg¢sliwa.

Wziat do reki pierwszy z brzegu list. Byt biadolita, ozdobiony czerwonymi

i zielonymi ostami. William powachat zapisana kartke.

_ Sliczny zapach! Powachaj.

Podsunat arkusik Pawetkow1 pod nos.

— Hm! — chrzaknat Pawetl wciagajac mocno zapach. — Jak to si¢ nazywa? Powa-
chaj, mamo.

Matka pochylita swoj maty, delikatnie zarysowany nos nad kartka papieru.



— Nie mam ochoty wachac tych ghupstw — powiedziata odsuwajac list od siebie.

— Ojyciec te] panny — rzekt William — jest bogaty jak Krezus. Ma domow bez liku.
Ona nazywa mnie Lafayette, bo umiem po francusku. ,,Widzisz wigc, ze ci przebaczy-
tam”... Patrzcie ja, ona mnie przebacza... ,,Rozmawiatam, dzi$§ rano o tobie z matka 1
bedzie jej bardzo milo, jesli przyjdziesz do nas na podwieczorek w niedziele, musi
jednak jeszcze uzyska¢ zgode ojca. Mam szczera nadziejg, ze si¢ zgodzi. Dam ci znac,
jak to obleciato. Jesli jednak ty...”

— Dam ci zna¢ co? — przerwata pani Morel.

— Jak to oblecialo... no tak!

— Oblecialo! — powtorzyta pani Morel ironicznie. — A ja myslalam, ze ona jest
tak dobrze wychowana.

William poczut si¢ troche nieswojo i1 pozostawit panienk¢ wlasnym losom, wrecza-
jac Pawetkowi rozek papieru z wymalowanymi ostami. Powrdcit do odczytywania
urywkow z dalszych listow, z ktorych jedne bawity, inne zas martwity jego matke bu-
dzac w niej niepokdj o syna.

— Synku drogi — mowita. — One sa bardzo sprytne. Wiedza dobrze, ze wystarczy
schlebia¢ twojej proznosci, a bedziesz do nich Ignat jak pies, ktorego drapia za uszami,

— Jesliby nawet tak bylo, to i tak nie moga mnie drapac¢ wiecznie — odpart. — A
jak skoncza, to biegne sobie, gdzie mi si¢ podoba.

— Az pewnego pigknego dnia przekonasz si¢, ze masz petlg na szyi, z ktorej nie bg-
dziesz mogl si¢ wyplata¢ — przepowiedziata.

— Oho, to 1m si¢ ze mng nie uda! Potrafi¢ da¢ sobie rade z kazda z nich, mamo.
Niech nie probuja si¢ przechwalac.

— To ty si¢ przechwalasz — spokojnie odrzekta matka.

Wkrétce z catej paczki pachnacych listow pozostat tylko stos czarnych 1 poskreca-
nych kartek, nie liczac zdobyczy Pawta — trzydziestu czy czterdziestu ozdobnych na-
roznikoOw z pigknie wymalowanymi jaskotkami, niezapominajkami oraz pedami blusz-
cZu.

William zas pojechat do Londynu, by zapoczatkowa¢ nowa kolekcje.



Rozdziat IV

DZIECINSTWO PAWLA

Pawetek odziedziczyt wzrost 1 budowe po matce. Byt drobny i delikatny. Jego jasne
wlosy zrudziaty, a gdy dorost, staly si¢ ciemnobrazowe. Oczy miat szare. Byt bladym,
spokojnym dzieckiem o oczach, ktore zdawaty si¢ nastuchiwac, 1 wydatnej, nieco opa-
dajacej dolnej wardze.

Wygladat trochg za powaznie na swoje lata. Bral zywo do serca wszystko, co od-
czuwali inni, przede wszystkim zas jego matka. Gdy si¢ martwita, rozumiat ja 1 nie
mogt zaznac spokoju. Jego serce zdawalo si¢ stale nad nia czuwac.

Z biegiem lat wzmocnit si¢ troche¢ 1 zmgzniat. Migdzy nim 1 Williamem byla zbyt
duza ro6znica wieku 1 starszy brat nie chcial przyymowac go za towarzysza zabaw. Tak
wigc miodszy chtopiec przylgnat z poczatku prawie catkowicie do Ani, ktora byla
trzpiotem 1 ,;roztrzepancem”, jak ja nazywata matka, ale bardzo kochata mlodszego
braciszka. Biegatl wigc za nia wszgdzie jak cien

i bral udziat w jej zabawach. Ania ganiala calymi dniami swobodnie 1 zapa-
migtale, razem z innymi matymi urwisami z Bottoms, a za nia biegl zawsze Pawelek,
pozostawiajac jej glowna rolg¢ w zabawach, w ktorych sam bezposrednio jeszcze nie
uczestniczyt. Byl spokojnym, nie zwracajacym na siebie uwagi dzieckiem. Ale siostra
go uwielbiata. Zdawat si¢ zawsze goraco przejmowac¢ wszystkim, na czym jej na-
prawdg zalezato.

Ania miata duza lalke, z ktorej byta bardzo dumna, cho¢ jej zbytnio nie lubita. Pew-
nego dnia utozyla ja na kanapie 1 okryla do snu pokrowcem. Zapomniata o niej zupet-
nie. Wiasnie w tym czasie Pawetek musial ¢wiczy¢ si¢ w skokach z porgczy kanapy.
Skoczyt z trzaskiem prosto na twarz ukrytej lalki. Ania porwatla si¢ z miejsca, wydata
glo$ny okrzyk rozpaczy 1 usiadta z powrotem, szlochajac zatosnie. Pawelek zamart w
miejscu, bez ruchu.

— Skad mogtem wiedzie¢, ze tam lezy lalka, mamo. I ty nigdy bys si¢ tego nie do-
myslita — powtarzat w kotko. Poki Ania szlochata z zalu nad lalka, Pawetek siedziat
bezradny z rozpaczy. W koncu jej tzy si¢ wyczerpaly. Przebaczyla bratu widzac, jaki
jest nieszczegSliwy. Ale w parg dni potem zadziwit ja 1 przerazit swoim pomystem.

— Poswiecmy Arabelle w ofierze — powiedzial. — Spalmy ja.

Ania byla przerazona, ale 1 olsniona zarazem. Chciata zobaczy¢, co on zrobi. Pawe-
tek wybudowal ottarz z cegiel, wyciagnat troche wioréw z korpusu nieszczesnej Ara-
belli, napchat woskowymi szczatkami jej gtowe, dolat kilka kropel stearyny 1 podpalit
wszystko razem. Patrzyl z ponura satysfakcja na krople wosku, wytapiajace si¢ z roz-
trzaskanego czota Arabelli 1 skapujace niby pot w plomienie. Dopoki wielka, ghupia
kukta plonegta, napawat wzrok tym widokiem w zupelnym milczeniu. W koncu roz-
grzebal zar patykiem, wydobyl z niego osmolone rgce 1 nogi lalki 1 potlukt je migdzy
dwoma kamieniami.

— Ofiara panny Arabelli skonczona — oswiadczyt. — I cieszg sig, ze nic z niej nie
pozostato.



Wstrzasneto to Ania do glebi, cho¢ nie byta w stanie powiedzie¢ stowa. Zdawato
si¢, ze znienawidzil lalke namigtnie za to, ze ja popsut.

Wszystkie dzieci, a przede wszystkim Pawel, odnosily si¢ bardzo niechg¢tnie do ojca
1 trzymaty strong matki. Morel w dalszym ciagu pit 1 zngcat si¢ nad rodzing. Zdarzaty
si¢ cate tygodnie, a czasem miesiace, w ciggu ktorych przemieniat zycie rodziny w
piekto. Pawel nigdy nie mogl zapomnie¢ pewnego poniedziatkowego wieczoru, gdy
wrociwszy z kotka religijnego zastat matke z zapuchnigtym 1 podsinionym okiem, ojca
stojacego na dywaniku przed kominkiem z szeroko rozstawionymi nogami 1 opusz-
czong gtowa — 1 Williama, ktory przed chwila wrocit z pracy 1 stat patrzac na ojca
ptonacymi oczami. Gdy mtodsze dzieci weszly do 1zby, zapadio milczenie, ale nikt ze
starszych nie spojrzat w ich strong.

William miat wargi pobladle 1 pigsci kurczowo zacisnigte. Czekal, az rodzenstwo
usiadzie 1 uciszy sig, patrzac niemo na ojca z dzieci¢co bezradna wsciekloscia 1 niena-
wiscig. Potem powiedziat:

— Ty tchorzu, nie osmielitbys si¢ tego zrobi¢, gdybym byt w domu.

Morel byt bliski furii. Zatoczyt si¢ w strong syna. William byt wyzszy, ale

Morel miat wyrobione mig$nie 1 byl nieprzytomny z wsciektosci.

— Nie o$mielitbym si¢? — wrzasnal. — Nie osmielitbym sig?... Jeszcze trochg tej
twojej opieki, ty psi pacholtku, a pigsci sobie do krwi na tobie poobijam. Pokaze ci za-
raz, poczekaj no tylko.

Morel ugiat kolana 1 wysunat do przodu pigs¢ wstretnym, niemal zwierzecym ru-
chem. William stat blady z wsciektosci.

— Chcesz sprobowac? — powiedzial spokojnie 1 z naciskiem. — Dobrze, ale to bg-
dzie ostatni raz, zobaczysz.

Morel podsunat si¢ nieco blizej, przysiadajac bardziej 1 cofajac do tytu pigsc, goto-
wa do uderzenia. William stanat w postawie do walki. W jego niebieskich oczach za-
migotal jakis btysk, niemal tak radosny jak $miech. Wystarczytoby jedno stowo, a
migdzy tymi dwoma mgzczyznami rozpgtataby si¢ zacig¢ta walka. Pawet chcial, aby si¢
to stato. Trojka dzieci siedziata pobladia na kanapie.

— Dosy¢ tego, styszycie?! — krzykneta pani Morel twardo. — Wystarczy juz tego,
co tutaj bylo, na jeden wieczor... A ty — rzekla zwracajac si¢ do me¢za — popatrz na
swoje dzieci.

— To ty sobie na nie popatrz, przekleta wiedzmo! — zaklal Morel. — Co6z to ja im
niby zrobitem, chciatbym wiedzie¢! Ale sa jota w jotg takie same jak ty. Nauczylas je
swoich sztuczek 1 sposobikow... wyuczylas je tego wszystkiego, juz ja wiem!

Nie raczyta mu odpowiedzie¢. Wszyscy milczeli. Uptyngla dobra chwila, a potem
Morel cisnat swoje buty pod stot 1 poszedt spac.

— Dlaczego mi nie pozwolita§ da¢ mu nauczke? — spytat William, gdy ojciec udat
si¢ Juz na gore. — Poradzitbym mu z tatwoscia.

— Az mito stucha¢... bi¢ wlasnego ojca — odparta.

— Ojca! — powtorzyt William. — Nazywasz go ojcem!

— A jednak jest nim, mimo wszystko... totez...

— Szkoda jednak, ze mi nie pozwolitas. Z tatwoscia datbym sobie z nim radg.

— Co ty masz za pomysty! — krzykneta. — Jeszcze do tego nie doszto!



— Tak uwazasz? — powiedzial. — Tylko do wielu gorszych rzeczy. Spdjrz na sie-
bie. Czemu nie pozwolita§ mi porachowac si¢ z nim za to?

— Bo nie zniostabym tego 1 nie wolno ci nawet o tym mysle¢, rozumiesz?! — zawo-
tata gwaltownie.

1 dzieci poszly spac tej nocy nieszczesliwe.

Gdy William zaczal dorasta¢, Morelowie przeprowadzili si¢ z Bottoms do domu po-
tozonego na szczycie wzgorza 1 wychodzacego na doling, ktora rozciggata si¢ przed
ich oknami fagodna wypuktoscia, niby odwrocona koncha muszli lub niewysoki ko-
piec. Przed domem rost stary, wielki jesion. Zachodni wiatr, dmac od Derbyshire, z
cala sita uderzal w domy, a potezne drzewo jeczato pod jego naporem. Morel lubit
stucha¢ tych gltosow.

— To jak muzyka — mowil. — Kotysze mnie do snu.

Ale Pawelek, Artur 1 Ania nienawidzili szumu drzewa. Pawetkowi wydawat si¢ on
jakim$ demonicznym glosem. Przez cala zimeg, w pierwszym roku ich pobytu w no-
wym domu, ojciec prowadzit si¢ fatalnie. Dzieci bawily si¢ na ulicy, na skraju rozle-
glej ciemnej doliny, do 6smej wieczor. Potem szly spac, a matka ich zasiadata do szy-
cia na dole. Rozlegta, otwarta przestrzen przed domem napawata dzieci uczuciem
pustki 1 niepokoju oraz strachem przed noca. To wlasnie szum jesionu oraz drgczaca
atmosfera niezgody 1 wasni, jaka panowata w domu, budzilty w dzieciach lgk. Jakze
czgsto Pawetek zrywat si¢ w nocy diugi czas po zasnieciu, w jednej chwili wytrzez-
wiony ze snu 1 Swiadomy dobiegajacych z dotlu niepokojacych hataséw. Styszat
grzmiacy glos ojca, ktory wracal do domu pijany, krotkie, ostre odpowiedzi matki, a
potem walenie pigscia w stot 1 ordynarne krzyki ojca, przechodzace stopniowo we
wrzask. Nagle caty ten hatas tonat w przejmujacym, powiktanym koncercie trzaskow

i jekow wielkiego, targanego wiatrem jesionu. Dzieci lezaly przejete, wyczeku-
jace w milczeniu chwili uciszenia si¢ wiatru, aby ustysze¢, co robi ich ojciec. Moze
znow uderzyl matke? W ciemnosciach wisiata groza. Wydawato sig, ze czai si¢ w nich
cos przerazliwego — jakas krwawa zbrodnia. Dzieci lezaly z sercami $cisnigtymi bo-
lesnym niepokojem. Wiatr targal drzewa coraz wscieklej. Wszystkie struny wielkiej
harfy jeczaly, zawodzity i skowyczaly przejmujaco. A potem nastgpowata nagta, prze-
razajaca cisza. Cisza wszedzie — za oknami

i tam, na dole. Co si¢ tam dzialo? Czy byta to cisza zbrodni? Co on uczynit?

Dzieci lezaly oddychajac ciemnoscia. Az wreszcie styszaly, jak ojciec zrzuca buty 1
swoim zwyczajem wchodzi na gor¢ w samych tylko skarpetkach. Nastuchiwaty dale;.
W koncu, jesli wiatr na to pozwolit, dobiegato do ich uszu bebnienie wody z kranu o
dno kociotka, ktory matka napetniata na rano —

i dopiero wowczas mogly zasnac spokojnie.

Byly wigc rano wesole, a takze wesote 1 bardzo szczgsliwe wieczorem, gdy bawity
si¢ tanczac wkoto jedynej latarni, §wiecacej samotnie posrod ciemnosci. Ale w utajo-
nym zakatku ich serc lagl si¢ niepokoj, a oczy przestanial mrok, ktadac si¢ cieniem na
calym ich zyciu.

Pawetek nienawidzit ojca. Juz jako dziecko wyznawat wlasna, zarliwa religi¢

— Spraw, aby przestat pi¢ — modlit si¢ co noc. — Boze, daj, aby moj ojciec umart
— modlit si¢ bardzo czgsto. — Nie dopusé, aby zostat zabity w kopalni — blagat, jesh



uptynat juz podwieczorek, a ojciec nie wrocit jeszcze z pracy do domu.

W zimowe wieczory, kiedy byto zimno 1 wczesnie robito si¢ ciemno, pani Morel
stawiala na stole mosi¢zny lichtarz 1 zapalata tojowa Swieczke, aby oszczedzi¢ gazu.
Dzieci zjadaty chleb z mastem albo z frytura 1 gotowe byly do zabawy na dworze. Jesli
jednak Morel nie wrécit jeszcze do domu, ociagaly si¢ niepewne i niespokojne. Swia-
domos¢, ze siedzi brudny i pije po dlugim dniu pracy, ze nie wraca do domu, aby si¢
umy¢ 1 zjes¢, ale tkwi gdzies pijac na pusty zotadek, nie dawata pani Morel spokoju.
Jej zdenerwowanie udzielato si¢ dzieciom. Nigdy juz bowiem teraz nie przezywala
swych trosk samotnie — dzieci cierpiaty z nig razem.

Pawetek tez wybiegal bawi¢ si¢ z dziecmi. W dole, w wielkim korycie mroku,
grupki matych Swiatetek tlity si¢ tam, gdzie byly kopalnie. Kilku za- p6znionych gor-
nikow pigto sig cigzko pod gorg po ciemnej polnej drodze. Wkrotce pojawit sig stroz
zapalajacy latarnie. Na drodze nie ukazalo si¢ juz wigcej gornikow. Ciemnosci zawar-
ty si¢ nad dolina. Praca zostata ukonczona. Zapadt wieczor.

Pawelek wbiegat zaniepokojony do kuchni. Swieczka palila si¢ nadal na stole, wiel-
ki ogien ptonat czerwono. Pani Morel siedziata samotnie. Na kuchennej ptycie dymit
rondel, nakrycie czekalo na stole. Cata 1zba wypetniona byla wyczekiwaniem... wy-
czekiwaniem na me¢zczyzng, ktory w swej brudnej, roboczej odziezy siedzial bez
obiadu o jakas milg od domu, oddzielony $ciang ciemnosci, 1 upijat si¢ do utraty zmy-
stow. Pawelek zatrzymywatl si¢ w drzwiach.

— Czy tatus wrécit? — pytal.

— Przeciez widzisz, ze nie — odpowiadala pani Morel poirytowana bez-
sensownoscia pytania.

Chlopiec krecit si¢ bezradnie w poblizu matki. Pani Morel wstawata 1 odlewata wo-
de z kartofli.

— Sa cafe czarne 1 zupetie do niczego — mowita. — Ale co to mnie wlasciwie ob-
chodzi.

Nie rozmawiali z soba wicle. Pawetek niemal nienawidzil matke za to, ze martwi
sig, 1Z ojciec nie wraca prosto z pracy do domu.

—  Czemu si¢ tym denerwujesz? — pytat. — Jesli chce gdzies chodzi¢ 1 upijac sig,
daj mu spoko;.

— Daj mu spokoj? — wybuchata pani Morel. — Latwo c1 powiedziec¢: ,,.Daj mu
spokd;!”

Wiedziata dobrze, ze mgzczyzna, ktory nie wraca z pracy prosto do domu, jest na
najlepszej drodze, by siebie 1 swoja rodzing doprowadzi¢ do upadku, Dzieci byty jesz-
cze male 1 byt ich zalezal od zywiciela rodziny. William stanowit dla niej pewna po-
cieche, widziata w nim bowiem podporg, na ktorej kiedys, za par¢ lat, bedzie mogta
si¢ wreszcie wesprzec, jesli Morel zawiedzie. Ale napigta atmosfera izby w owe wie-
czory oczekiwania byta zawsze rownie meczaca.

Zegar tykal, odmierzajac minuty. O szostej nakrycie wciaz jeszcze stalo na stole,
obiad nadal czekal nie tknigty 1 ten sam nastr6j wyczekiwania i niepokoju wypetniat
izbe. Chtopiec nie byl w stanie znies¢ tego dtuzej. Nie byt zdolny uciec na dwor 1 ba-
wic si¢. Biegl wigc do pani Inger, mieszkajacej o dwa domy dalej, aby z nig pogawe-
dzi¢. Sasiadka nie miata dzieci. Jej maz byt dobry dla niej, ale pracowat w sklepie 1



pozno wracat do domu. Gdy wigc tylko zobaczyta chlopca w drzwiach, wotata:

— Chodz tu, Pawelku.

Siedzieli rozmawiajac, az w pewnej chwili chlopiec zrywat si¢ nagle, mowiac:

Udawal swietny humor 1 nie zwierzal si¢ swojej przyjaciotce, co go gnebi. Biegl
szybko z powrotem.

Morel wracat w tym okresie do domu pijany, wstrgtny 1 ordynarny.

— O fadnej porze wracasz do domu — moéwita pani Morel.

— Co cig to obchodzi, o ktorej wracam do domu! — wrzeszczat.

I wszyscy w domu milczeli, bo niebezpiecznie bylo mu si¢ naraza¢. Zjadal obiad
tapczywie jak zwierzg 1 zaledwie go skonczyl, odpychal naczynie od siebie, aby moc
si¢ wyciagna¢ z ramionami na stole. Potem zapadat w drzemke.

Pawetek nienawidzit w takich chwilach ojca. Mala, pospolita gtowa gornika, z czar-
nymi wlosami lekko przyprészonymi siwizna, spoczywala na obnazonych ramionach,
a jego brudna, zaogniona twarz z migsistym nosem 1 cienkimi, rzadkimi brwiami leza-
ta na boku w niezdrowym $nie, spowodowanym nadmiarem piwa, zmegczeniem 1 zlo-
scia. Jesli ktos nagle wszedl do izby lub rozlegt si¢ jakis inny hatas, Morel unosit gto-
we 1 wrzeszczal:

— Zaraz po tbie oberwiesz, jak nie przestaniesz mi si¢ tu thuc! Styszysz, co mowig?

Te ostatnie stowa, wykrzykiwane ze straszliwa pogrozka 1 skierowane przewaznie
do Ani, doprowadzaty rodzing do szczytu bezsilnej nienawisci 1 buntu przeciwko nie-
mu.

Byt wykluczony z rodzinnego zycia. Nikt mu o niczym nie méwit. Dzieci, bedac
same z matka, opowiadaty jej o wszystkich wydarzeniach dnia, z najdrobniejszymi
szczegbdtami. Nic nie mialo dla nich istotnej wagi, poki nie powiedziaty o tym matce.
Ale gdy tylko ojciec wechodzit do domu, wszystko si¢ urywato. Byt jak gwozdz wbity
w zywa, szczgsliwa maszyneri¢ rodzinnego domu. Za kazdym razem w petni zdawat
sobie sprawg z naglej ciszy, jaka zapadata po jego wejsciu, wiedzial, ze natychmiast
ustaje wszelkie zycie 1 ze niechgtnie go widza. Ale sprawy zaszty juz zbyt daleko, aby
mogto si¢ to zmienic.

Wiele datby za to, zeby dzieci z nim rozmawialy, ale nie byly w stanie si¢ przemoc.
Czasem pani Morel mowila im:

— Powinniscie powiedzie¢ o tym ojcu.

Pawetek zdobyl pierwsza nagrod¢ w konkursie dziecinnej gazetki. Wszyscy nie-
zmiernie cieszyli si¢ jego sukcesem.

— Stanowczo powinienes powiedzie¢ o tym ojcu, kiedy wroci do domu — rzekta
pani Morel. — Wiesz, jak zawsze si¢ gniewa 1 narzeka, ze mu o niczym nie opowia-
dacie.

— Dobrze — zgodzit si¢ Pawelek. Ale wolatby wyrzec si¢ nagrody, niz mowi¢ o
niej ojcu.

— Zdobytem nagrod¢ w konkursie, tatusiu — powiedziat.

Morel odwrocit sig do niego.

— Doprawdy, m¢j chtopcze? Co to byt za konkurs?

— Och, nic specjalnego... o stawnych kobietach.



— A ile wynosi ta nagroda, ktora dostates?

— To ksiazka

— O, doprawdy?

— O ptakach.

— Ho... ho!

I na tym koniec. Bylo niemozliwe, aby migdzy ojcem 1 ktéryms z czlonkow rodziny
nawigzata si¢ jakas rozmowa. Byl im zupetnie obcy. Wyparl si¢ Boga.

Jedynymi momentami, w ktorych wiaczat si¢ znow w zycie swoich bliskich, byly
chwile, kiedy pracowatl 1 czut si¢ ze swego zajecia zadowolony. Bywato, ze wieczo-
rem tatal buty albo lutowatl garnek, czy tez naprawiat swoja manierke. Zawsze chciat
mie¢ wtedy wielu pomocnikow, a 1 dzieci to lubily. Laczyta je z nim wowczas ta
wspoOlna praca, przy ktorej stawat si¢ zndw soba.

Byt dobrym, niezwykle zrecznym rzemieslnikiem 1 miat zwyczaj caty czas Spiewac
przy robocie, jesli tylko byl w dobrym humorze. Zdarzaly si¢ cale okresy, miesiace 1
niemal lata, w ciagu ktorych byt stale rozdrazniony 1 trudno z nim bylo wytrzymac.
Az nagle znow stawat si¢ wesoly. Przyjemnie bylo wtedy patrze¢ na niego, jak biegt
do zlewu z rozpalonym do czerwonosci kawatkiem zelaza.

— Z drogi... z drogi! — wolat.

Kut potem miotkiem migkki, zarzacy si¢ czerwono metal na kowadle, nadajac mu
pozadany ksztatt. Albo siedziat, catkowicie pochtonigty swa robota, 1 lutowat. Dzieci
przygladaty si¢ z radoscia, jak roztopiony metal sptywa gwattownie na koniec kolby
do lutowania, podczas gdy izba wypetniata si¢ zapachem spalonej zywicy 1 goracej
cyny. Morel za$ siedzial przez chwile¢ w pelnym skupienia milczeniu. Latajac buty
zawsze spiewal, zachgcony do tego radosnym stukiem miotka. I byt nieomal szczgsli-
wy, gdy wstawial wielkie faty w swych roboczych spodniach, co czg¢sto sam robit
uwazajac, ze sa za brudne 1 ze zbyt twardego materiatu, aby mogta je naprawia¢ zona.

Ale najwigcej radosci miaty dzieci wtenczas, gdy sporzadzal zapalniki. Morel przy-
nosit ze strychu wiazke dtugich, mocnych stomek. Wygladzat je reka, az kazda Isnita
niczym ztota rurka, 1 cial je na szesciocalowe kawalki, zostawiajac, o ile to bylo moz-
liwe, na koncu kazdej z nich kolanko. Mial zawsze wspaniale wyostrzony n6z, ktorym
mogt rowno odcina¢ stomki, nie uszkadzajac ich. Usypywat potem na srodku stolu
gorke prochu, tworzaca maty kopczyk czarnych ziarenek na wyszorowanej do biatosci
desce. Przygotowywat i ucinat stomki, Pawelek zas 1 Ania napetiali je prochem, a
potem zatykali. Pawelek lubit patrzec, jak czarne ziarenka sptywaja wzdtuz rowka w
jego dtoni do otworu stomki 1 sypia si¢ wesoto w dol, poki nie napetni si¢ pata todyz-
ka. Zaklejat wowczas otwor odrobing mydta, ktore nabierat koncem paznokcia u wiel-
kiego palca z przygotowanego na spodku kawatka — 1 zapalnik byt gotow.

— Patrz, tatusiu — mowit.

— Dobrze zrobione, synku — chwalit Morel, ktory w stosunku do swego drugiego
syna byt szczego6lnie hojny w pieszczotliwych nazwach. Pawelek wktadat zapalnik do
puszki po prochu, przygotowanej na nastgpny ranek, aby Morel mogt zabrac ja do ko-
palni 1 uzy¢ do odstrzatu, ktory powinien byt rozsadzi¢ ogromny kawat weglowe;j
Sciany.

W czasie tej pracy Artur, ktory nadal bardzo lubil ojca, stal oparty o porgcz krzesta



Morela 1 prosit:

— Opowiedz nam, jak tam jest na dole w kopalni, tatusiu.

Morel bardzo to lubit.

— No wigc, jest tam u nas taki maly konik, ktérego nazywamy Taffy — zaczynat
swa opowies¢. — I nie macie pojgcia, co z niego za spryciarz.

Morel opowiadat w cieply, bezposredni sposob. Stuchajac go widziato si¢ niemal
wlasnymi oczyma rézne zabawne sztuki Taffy’ego.

— Taffy to kasztanek — opowiadatl dalej — nie bardzo duzy. Wtazi sobie do stajni
dzwoniac tancuchem i styszysz, jak zaczyna kichac.

— Hej tam, Taffy — moéwisz do niego wtedy — przyznaj sig, czemu tak kichasz?
Moze chcialtbys$ pociagnac niuch tabaki, co? No, jak tam, stary?

— A on kicha znowu. A potem parska 1 ociera ci si¢ tbem o rgkaw, ten stary chytrus.

— No wigc, czego chcesz, Taffy? — pytasz go znowu.

— A czego on chce? — nigdy nie wytrzymywat Artur.

— Chce powachac troche tabaki, kroliczku.

Historyjka o Taffym mogta si¢ tak wlec bez konca 1 wszyscy lubili jej stuchac.

Czasem zaczynalo si¢ nowe opowiadanie.

— Pomysl, co mi si¢ zdarzylo, ztotko. Id¢ natozy¢ swoja kurtke w porze sniadania, a
tu cos biegnie mi w gore¢ po ramieniu. Coz by to jak nie mysz!

— Hej tam, a to co takiego? — krzyczg. I ledwie zdazytem ja jeszcze ztapac za
ogon.

— Czy ja potem zabites?

— A jakze, bo to prawdziwe utrapienie z tymi myszami. Az si¢ u nas roi od nich.

— A co one jedza?

— Ziarnka zboza, ktore konie upuszcza z pyska... albo wlaza ci do kieszeni, w ktorej
trzymasz Sniadanie, jesl do tego dopuscisz... Chocbys$ nie wiem gdzie powiesit kurtke,
wszedzie sig wkreca te mate, utrapione myszyska.

Te przyjemne wieczory zdarzaly si¢ tylko wtedy, gdy Morel miat jaka$ robote w
domu. Ktadt si¢ wowczas bardzo wczesnie spac, czgsto nawet przed dzie¢mi. Nie miat
juz po co dtuzej zatrzymywac si¢ na dole, gdy skonczyt swoje naprawy i z trudem
przesylabizowat naglowki w gazecie.

Dzieci zas czuly si¢ w pelni bezpieczne dopiero wtedy, gdy ojciec znalazt si¢ w
tozku. Lezaty wowczas 1 gawedzity potglosem przez jaki§ czas, az nagle zrywaly si¢
na widok swiatetek przesuwajacych si¢ niespodzianie po suficie, a rzucanych przez
lampy kotyszace si¢ w regkach gornikow, gdy mijali w ciemnosciach ich dom, wedru-
jac na dziewiata do kopalni, na nocna szychtg. Dzieci przystuchiwaty si¢ glosom mez-
czyzn 1 wyobrazaty ich sobie, jak zanurzaja si¢ w ciemna doling. Czasem podbiegaty
do okna 1 obserwowaly grupke Swiatetek, jak przesuwaly si¢ przez pola, coraz nikle;j-
sze, az wreszcie gingly w ciemnosciach. Jakaz to byta rozkosz wskoczy¢ potem do
t6zka 1 zagrzebac si¢ mocno w cieptej poscieli!

Pawetek byt dzieckiem watlym 1 sklonnym do bronchitow. Reszta dzieci nigdy nie
chorowata. Okolicznos¢ ta byta wiegc jeszcze jednym powodem do okazywania mu
przez matke szczegdlnych wzgledow. Pewnego dnia wrocit do domu chory. Ale nie
byla to rodzina, w ktorej robitoby si¢ w takich razach wielkie ceregiele.



— Co ci jest? — kroétko spytata matka.

— Nic — odpowiedziat.

Nie jadt jednak obiadu.

— Poniewaz nie zjadtes obiadu, nie mozesz 1$¢ do szkoty — powiedziata pani Mo-
rel.

— Dlaczego? — zapytal.

— Juz ja wiem dlaczego.

Po obiedzie wyciagnat si¢ wigc na kanapie, na migkkich kretonowych poduszkach,
ktore wszystkie dzieci tak bardzo lubity. Zapadt w lekka drzemke. Pani Morel praso-
wata. Wstuchiwala si¢ przy tym w niespokojny szmer dobywajacy si¢ przy oddechu z
jego piersi. Znoéw ockneto si¢ w jej sercu dawne, niemal obezwtadniajace uczucie dla
niego. Nie spodziewata si¢ kiedys, ze bedzie zyl. Ale wbrew temu, jego mlode ciato
odznaczalo si¢ jakas ogromna, rzadko spotykana zywotnoscia. By¢ moze bytoby dla
niej pewna ulga, gdyby umart w niemowlgctwie. W uczuciu jej do niego zawierala si¢
bowiem zawsze pewna domieszka leku 1 niepokoju.

Pawetek drzemiac, na pot sSwiadomie zdawat sobie sprawe ze stuku zelazka, odsta-
wianego na blaszana podstawke, oraz z jego ghuchych uderzen o deske przy prasowa-
niu. Ocknawszy sig, otworzyt oczy 1 ujrzal matke¢ stojaca na dywaniku przed komin-
kiem, z goracym zelazkiem zblizonym do policzka, by wyprobowac temperature. Jej
spokojna twarz, z ustami zacisni¢gtymi mocno wskutek dtugich lat cierpien, rozczaro-
wan 1 wyrzeczen, z nosem leciutko skrzywionym na jedna strong 1 niebieskimi oczami,
niezwykle mtodymi, bystrymi 1 pelnymi ciepta, wzbudzita w sercu chlopca falg gora-
cej mitosci. W chwilach takiego spokoju matka wydawata mu si¢ dzielna 1 pelna zycia,
ale jednoczesnie jak gdyby pozbawiona naleznego jej w zyciu stanowiska. Chtopca
bolesnie ranita Swiadomos¢€, ze zycie nie przyniosto matce zadnego zadoscuczynienia.
Zdawal sobie sprawe, ze nie moze jej pomoc, 1 cierpial w poczuciu wlasnej bezsilno-
Sci, ale zarazem rodzit si¢ w jego sercu bunt i staty, cierpliwy protest. Byto to najistot-
niejszym sensem jego dziecinstwa.

Splungta na zelazko i kropelka sliny odskoczyla z sykiem, a potem potoczyta si¢ w
dot po ciemnej, blyszczace; podstawie. Pani Morel przyklekta 1 zaczgla energicznie
wycierac zelazko o gruby ptocienny spdd dywanika lezacego przed kominkiem. Padat
na nig cieply blask ognia. Pawetek lubit patrze¢, jak kucata przechylajac glowe na bok.
Jej ruchy byly zr¢czne 1 szybkie. Obserwowanie jej sprawialo mu zywa przyjemnosc.
Nigdy, w zadnym jej ruchu dzieci nie widziaty najmniejszego biedu. W izbie bylo cie-
pto 1 wypetniat ja zapach swiezo prasowanej bielizny. Wkrotce przyszedt pastor 1 za-
czat sttumionym glosem rozmawia¢ z matka.

Pawetek dtugo potem lezat w t6zku, drgczony bronchitem. Nie przejmowat si¢ tym
zbytnio. Widocznie tak by¢ musialto, nie bylo wigc sensu bi¢ teraz glowa o mur. Bar-
dzo lubit pdzne wieczory, kiedy po 6smej gaszono swiatto 1 mogt patrze¢ na ptomyki
skaczace w ciemnosciach po $cianach 1 po suficie oraz obserwowac¢ wielkie, chwiejne
cienie miotajace si¢ po pokoju, jak gdyby byto w nim petno ludzi prowadzacych z so-
ba w milczeniu zaciekla walke.

Idac spac, ojciec zagladat do pokoju chorego. Byt niezwykle czuly, gdy ktos w do-
mu zachorowat. Ale psut chiopcu nastro;j.



— Czy juz $pisz, kochanie? — pytal Morel tagodnie.

— Nie. Czy mama przyjdzie?

— Wi1asnie konczy sktadac ubrania. Czy ci czegos$ potrzeba?

— Nie, niczego. Ale czy juz niedlugo przyjdzie?

— Juz zaraz, kroliczku.

Ojciec stat przez pare¢ minut niezdecydowanie na dywaniku przed kominkiem. Czut,
ze syn nie pragnie jego towarzystwa. Podchodzit wreszcie do schodow 1 wotal na zo-
ne:

— Dziecko czeka na ciebie. Jak dlugo jeszcze tam bedziesz?

— Poki nie skonczg, na mitos¢ boska! Powiedz mu, zeby spat.

— Matka méwi, zebys juz spal — powtarzat ojciec Pawetkowi tagodnie.

— Ale ja chcg, zeby ona przyszta — upieral si¢ chtopiec.

— On mowi, ze nie usnie, poki nie przyjdziesz — wotat Morel z gory schodow.

— Maty ghuptas! Juz niedtugo przyjde! I przestan krzycze¢ na schodach. Sa jeszcze
inne dzieci w domu.

Morel wracat do syna 1 pochylat si¢ nad ogniem ptonagcym na kominku. Ogromnie
lubit ogien.

— Matka obiecata, ze juz niedtugo przyjdzie — mowil.

Ociagatl si¢ z wyjsciem w nieskonczonos¢. Chlopiec zaczynal si¢ denerwowac.
Obecnos¢ ojca zwigkszata jego rozdraznienie wywolane choroba. Wreszcie Morel,
ktory przez dluzsza chwilg stat 1 patrzyt na syna w milczeniu, moéwit migkko:

— Dobranoc, kochanie.

— Dobranoc — odpowiadal Pawetek odwracajac si¢ z ulga, ze wreszcie zostaje
sam.

Pawetek bardzo lubit spac¢ razem z matka. Wbrew temu, co mowia higienisci, sen
staje si¢ jeszcze wigksza przyjemnoscia, jezeli dzieli si¢ go z osoba kochana. Ciepto,
poczucie bezpieczenstwa 1 spokoj ducha oraz kojaca blisko$s¢ owej drugiej osoby tak
mocno splataja si¢ przez sen, ze ogarnia on wowczas catkowicie 1 dusze, 1 ciato
ozywczym wypoczynkiem. Pawelek lezat obok matki 1 spat, 1 wracat do zdrowia. Ona
za$§ zasypiata jak zawsze z trudem 1 dopiero po pewnym czasie zapadata w gleboki
sen, ktory zdawat si¢ przywracac jej utracong wiar¢ w zycie.

W czasie rekonwalescencji Pawetek siadywal na t6zku 1 patrzyt na porosnigte zi-
mowa sierscia konie, ktore jadty siano z ustawionych na polu koryt rozsypujac je na
wydeptanym, zolttym $niegu. Widziat wracajacych gromadnie do domow gornikow.
Ich drobne, czarne figurki wlokty si¢ powoli, matymi grupkami poprzez biale pola.
Potem zapadat wieczor 1 spowijal ziemi¢ ciemnoblekitnym oparem wznoszacym si¢
sponad $niegu.

Podczas rekonwalescencji wszystko byto niezwykte. Platki $niegu, pojawiajace si¢
niespodziewanie na szybie, przywieraly do niej przez chwilg, niczym jaskotki, a po-
tem znikaty nagle 1 tylko kropla wody Sciekata wolno po szkle. Ptatki $niegu wypada-
ty chmara zza wegta domu jak gotebie. Daleko, poprzez szerokos¢ catej doliny, petzt
niepewnie maty, czarny pociag wsrod ogromnej, biatej pustki.

W tym czasie Morelom bardzo Zle si¢ powodzito 1 dzieci byty uszczesliwione, jesli
mogly w jaki§ sposdéb pomdce rodzicom. W lecie Ania, Pawetek 1 Artur wybiegali



wczesnym rankiem na grzyby i w mokrej trawie, sposrod ktorej podrywaty si¢ skow-
ronki, upatrywali biatych, zabawnie nagich kapelusikow, przykucnigtych ukradkiem w
zielonej gestwinie. Jesli udato im sig zebra¢ pot funta, wracali uszczgsliwieni. Byla to
potrojna rados$¢: znajdowania, otrzymywania czegos bezposrednio z rak natury i do-
pomagania rodzicom.

Ale najwazniejszym plonem, poza ktosami zbieranymi na zupg, byly jezyny. Pani
Morel musiata co sobota kupowa¢ owoce na swiateczny budyn, a poza tym bardzo lu-
bifa jezyny. Pawelek 1 Artur przeszukiwali wigc wytrwale zarosla, zagajniki 1 stare
kamieniotomy, pdki mozna bylo jeszcze znalez¢ cho¢ trochg jezyn, 1 wyruszali na ta-
kie wyprawy regularnie, w koncu kazdego tygodnia. W tej okolicy, zapetnionej gorni-
czymi osiedlami, jezyny staty si¢ niemal rzadkoscia. Ale Pawelek zapuszczal si¢ w
dalekie okolice. Lubil przyrode 1 chetnie btadzit posrdd zarosli 1 krzewdw. Rownocze-
snie za$ nie potrafitby wroci¢ do domu, do matki, z pustymi rekami. Wiedzial, ze by-
toby to dla niej rozczarowanie, wolatby wigc raczej umrzec, anizeli do tego dopuscic.

— Na litos¢ boska! — wotata matka, gdy chiopcy wracali do domu p6zno, $miertel-
nie zmgczeni 1 glodni. — Gdziescie byli tak dlugo?

— Bo widzisz, mamo — mowil Pawetek — nigdzie nie mogliSmy znalez¢ jezyn,
wigc poszlismy az do Misk Hills. Ale popatrz no tylko!

Zagladata do koszyka.

— Jakie fadne! — wolala.

— I jestich chyba przeszio dwa funty... prawda? Bedzie przeszio dwa funty?

Wazyla koszyk na reku.

— Tak — mowila z wahaniem.

Pawetek wydobywal wtedy gatazke okryta owocami. Zawsze przynosit jej jedna
matla gatazke, najladniejsza, jaka mogl znalez¢.

— Sliczna — moéwila owym szczegdlnym tonem, jakiego uzywaja kobiety przyj-
mujac mitosne podarki.

Chlopiec wedrowat catymi dniami 1 robit wiele mil, ale wolat to, niz uznac si¢ za
pokonanego 1 wroci¢ do domu z pustymi rekami. Matka zupetnie nie zdawata sobie z
tego sprawy, dopoki byl jeszcze maty. Byla matka wciaz wyczekujaca dnia, gdy jej
dzieci dorosna. I William absorbowat ja najbardzie;.

Gdy jednak William zaczal jezdzi¢ do Nottingham 1 mato przebywat w domu, mat-
ka obrata sobie Pawta za towarzysza. Byl on pod§wiadomie zazdrosny o brata, tak sa-
mo zreszta jak William o niego. Pomimo to byli dobrymi przyjaciotmi.

Zazyla przyjazh pani Morel z drugim z kolei synem byla subtelniejsza 1 bardziej
skomplikowana, cho¢ moze nie tak goraca jak ze starszym. Zgodnie z utartym zwy-
czajem Pawetek w kazde piatkowe popotudnie chodzit odbiera¢ zarobki Morela. Gor-
nicy z wszystkich pigciu kopalh otrzymywali wyptate w piatki — ale nie indywidual-
nie. Wszystkie pieniadze zarobione przez zatogi poszczegolnych gankow byty przeka-
zywane gldwnemu sztygarowi jako kon- traktorowi, ktory z kolei rozdzielat je pomig-
dzy gdémikoéw w oberzy albo u siebie w domu. W piatkowe popotudnia lekcje w szko-
tach konczyty si¢ wczesniej, aby dzieci zdazyty odebra¢ pieniadze. Wszystkie z kolei
dzieci Mordow, a wigc William, potem Ania, a w koncu Pawelek, chodzity po pienia-
dze w kazdy piatek po potudniu, poki same nie poszty do pracy. Pawetek wyruszat



tam zazwyczaj o pol do czwartej, z matym perkalowym woreczkiem w kieszeni. Na
wszystkich sciezkach wida¢ byto zdazajace do kantoru kobiety, dziewczeta, dzieci
oraz mezczyzn.

Biura byly porzadne 1 miescity si¢ w nowym budynku z czerwonej cegly, podob-
nym niemal do jakiejs rezydencji 1 stojacym na gruntach przedsigbiorstwa, w samym
koncu Greenhill Lane. Poczekalnia urzadzona byta w dlugim, pustym hallu, wytozo-
nym niebieska cegla, z rzgdem tawek biegnacych wzdluz scian. Tu siedzieli oczekuja-
cy wyplaty gornicy, w swoich brudnych roboczych ubraniach. Wyjezdzali w te dni
wczesnie] na powierzchnig. Kobiety i dzieci krazyly zazwyczaj powoli po wysypa-
nych czerwonym zwirem Sciezkach. Pawelek za kazdym razem doktadnie ogladat
brzegi trawnikéw oraz dlugi, porosnigty trawa nasyp, rosly tam bowiem malenkie
bratki 1 niezapominajki. Wokoto rozlegat si¢ gwar licznych glosow. Kobiety przycho-
dzity wystrojone w odswigtne kapelusze, dziewczgta rozmawialy gtosno miedzy soba.
Tu 1 6wdzie przebiegat jakis maty piesek. Zielone zarosla otaczaly caty 6w teren mil-
czacym kregiem.

Po jakims$ czasie z wngtrza budynku rozlegato si¢ wotanie: — Spinney Park... Spin-
ney Park! — Wszyscy ludzie ze Spinney Park kierowali si¢ do srodka. Gdy nadeszta
kole; wyptaty dla Bretty, Pawelek wchodzit wraz z innymi. Kasa miescita si¢ w ma-
lenkim pokoiku przedzielonym przez srodek kontuarem, za ktorym stali dwaj mez-
czyzni — pan Braithwaite 1 jego pomocnik, pan Winterbottom. Pan Braithwaite byt
wielkim mezczyzna, o surowym Patriarchalnym wygladzie, z biata, nieco rzadka bro-
da. Szyj¢ miat zazwyczaj okrecona ogromna jedwabna chusta, cho¢ z wyjatkiem upal-
nych dni lata plonatl tu nieodmiennie na kominku wielki ogien. Okna byly szczelnie
zamknigte. Czasami w zimie rozgrzane do niemozliwosci powietrze palito w gardle
ludzi przybywajacych wprost z dworu. Pan Winterbottom byt maty, gruby i zupelnie
tysy. Robit uwagi, ktore nie byty zbyt dowcipne, podczas gdy jego zwierzchnik udzie-
lat gérnikom patriarchalnych napomnien.

Pokdj zapehiali gornicy w roboczej odziezy, mgzczyzni, ktorzy byli juz w domu 1
przebrali sig, kobiety oraz kilkoro dzieci. Krecil sig tez zazwyczaj przynajmniej jeden
pies. Pawelek byl drobny 1 maly, czgsto wigc zdarzalo sig, ze stat na koncu, schowany
za nogami gornikow 1 przyparty tak blisko kominka, ze zar nieomal przypiekal mu
skore. Znal na pamig¢ porzadek nazwisk na liscie, ktora utozona byta podtug numerow
zalog w szybie.

— Holliday! — rozlegat si¢ dono$ny glos pana Braithwaite’a. Pani Holliday wyste-
powala milczaco naprzdd, odbierata pienigdze 1 usuwala si¢ na bok.

— Bower... Jan Bower!

Nieduzy chlopiec zblizal si¢ do kontuaru. Pan Braithwaite, wielki 1 gniewny, mie-
rzyl go posgpnym wzrokiem spoza binokli.

— Jan Bower! — powtarzal.

— To ja— mowit chtopiec.

— Jak to?! Miales przeciez zawsze zupehie inny nos niz dzisiaj — ciagnat okragly
pan Winterbottom, zagladajac w dot poprzez kontuar. Ludzie chichotali przypomina-
jac sobie Jana Bowera, seniora.

— Czemu twoj ojciec nie przyszedl? — pytat pan Braithwaite doniostym 1 majesta-



tycznym glosem.

— Zle sig czuje — piszczat chlopiec.

— Powinienes mu powiedzie¢, zeby mniej pit — orzekal dostojny kasjer.

— I nie martw sie, jesli za te rady oberwiesz kopniaka — odzywat si¢ jaki§ drwiacy
glos z tylu. Wszyscy si¢ Smieli. Wielki 1 dostojny kasjer patrzyt w dot na nastepny ar-
kusz.

— Fred Pilkington! — wywotywat dalej oboj¢tnym glosem.

Pan Braithwaite byt powaznym wspolnikiem w firmie.

Pawetek wiedziat, ze jego kolej wypada o dwa nazwiska dalej 1 serce zaczynato to-
mota¢ mu w piersiach. Byt przyparty do kominka. Spodnie parzyly go. Nie miat jed-
nak nadziei, aby udato mu si¢ przepchna¢ przez zwarty mur mezczyzn.

— Walter Morel! — rozlegat si¢ donosny glos.

— Jestem — piszczatl Pawelek, maty 1 bezradny.

— Morel... Walter Morel! — powtarzat kasjer trzymajac wielki oraz wskazujacy pa-
lec na liscie 1 gotow zaraz przesunac je dale;j.

Pawet cierpial straszliwe tortury, ale nie mogl czy tez nie Smiat gloSno zawotac.
Plecy megzczyzn zastanialy go zupetlie. Wowczas pan Winterbottom przybywat mu na
ratunek.

— On jest w pokoju. No, gdziez si¢ podziewa ten chtopak Morela?

Gruby, czerwony, tysy cztowieczek rozgladat si¢ wkoto przenikliwymi oczami. Po-
kazywal w stron¢ kominka. Gornicy ogladali sig, rozsuwali na boki i odstaniali chiop-
ca.

— Ot6z on! — mowil pan Winterbottom.

Pawetek podchodzit do kontuaru.



— Siedemnascie funtow, jedenascie szylingow 1 pie¢ pensow.

— Czemu nie odpowiadasz, jak si¢ ciebie wywotuje? — mowit pan Braithwaite.
Rzucat z brzegkiem woreczek z pigcioma funtami w srebrze na kontuar obok listy wy-
ptat, a potem delikatnym, zgrabnym ruchem chwytat piramidke z dziesig¢ciu jednofun-
towych zlotych monet i1 kiadl ja obok srebra. Ztoto zeslizgiwato si¢ ISniacym stru-
myczkiem na papier. Gdy kasjer skonczyt odliczac¢ pieniadze, chtopiec popychat je po
kontuarze do pana Winterbottoma, ktory odciggat naleznos¢ za czynsz 1 za narzedzia.
Tu zndw rozpoczynaty si¢ cierpienia Pawetka.

— Szesnascie 1 szes¢ — mowil pan Winterbottom.

Chlopiec byl zbyt podniecony, aby mogt liczy¢. Wypychat naprzod kilkanascie
sztuk srebra oraz pot suwerena.

— Czy wiesz, ile mi tu dates? — pytat pan Winterbottom.

Chlopiec patrzyt na niego, ale si¢ nie odzywat. Nie mial najmniejszego pojecia, ile
dat pienig¢dzy.

— Czy nie masz j¢zyka w ustach?

Pawetek zagryzat wargi 1 popychal naprzod jeszcze trochg srebra.

— Czy nie ucza was liczy¢ w szkole? — pytat znobw pan Winterbottom.

— Niczego, procz algebry 1 francuskiego — odzywat sig jaki§ gornik.

— A poza tym arogancji 1 bezczelnosci — dodawat inny.

Pawetek narazal nastgpnego w kolejce goérnika na czekanie. Drzacymi palcami
zgarnial monety do woreczka 1 wyslizgiwal si¢ z pokoju. Cierpial przy tego rodzaju
okazjach wrecz potepiencze meka.

Ulga, jaka odczuwat, gdy wydostat si¢ na dwor 1 szedt Mansfield Road, byta bez-
brzezna. Na murze otaczajacym park zielenil si¢ mech. Ztociste 1 biate kury dziobatly
spokojnie pod jabtoniami rosnacymi w przydroznym sadzie. Gornicy wracali do do-
mow dtuga, wijaca si¢ struzka. Chlopiec wegdrowal niesmiato przy samym murze. Znat
wielu gornikow, ale nie mogt ich rozpozna¢ pod warstwa brudu. I byto to dla niego
nowa meczarnia.

Kiedy wszedt do ,,Nowej Gospody” w Bretty, ojca jeszcze nie byto. Wiascicielka,
pant Wharmby, znata Pawelka. Jego babka, matka Morela, byla jej przyjaciotka.

— Twoj ojciec jeszcze nie przyszedt — powiedziala owym szczegdlnym, troche
uszczypliwym 1 troch¢ protekcjonalnym tonem kobiety majacej do czynienia niemal
wylacznie z samymi mezczyznami. — Usiadz sobie 1 zaczeka.

Pawetek usiadl na brzezku tawki w barze. Kilku gérnikow ,,rozliczato si¢” dzielac
pieniadze w kacie sali. Co chwila wchodzili nowi. Wszyscy patrzyli na chtopca, ale
nie odzywali si¢ do niego. W koncu wszedl Morel. Wbiegt z werwa, wyrdzniajac si¢
swym wygladem pomimo warstwy brudu.

— Halo! — zawotat do syna z pewna czutoscia w glosie. — Dlugo na mnie cze-
kasz? Moze si¢ czego$ napijesz albo co$ zjesz?

Pawetek, jak cala reszta rodzenstwa, wychowany byl na zacigtego wroga alkoholu, a
pijac lemoniadg¢ na oczach tylu mezczyzn cierpialby bardziej, niz gdyby mu wyrywano
zab.

Gospodyni zmierzyta go wzrokiem od stop do gléw, z pewna doza litosci, a zara-
zem niecheci dla jego nieztomnych, purytanskich zasad. Pawetek wracat do domu po-



sepny. Otwieratl drzwi w milczeniu. Piatek byt dniem pieczenia chleba 1 zawsze czeka-
ta na niego ciepta buteczka. Matka potozyla ja przed nim na stole.

Obrocit si¢ ku niej nagle z wsciekloscia. Jego oczy palaty.

— Nie pojde¢ wiecej do kantoru — powiedziat.

— Czemuz to? Co si¢ stato? — spytata matka, zdumiona. Jego nagle napady pasji
bawity ja raczej.

— Nie pojde tam wigce] — oswiadczyt zdecydowanie.

— Och, jak sobie chcesz, powiedz tylko o tym ojcu.

Zut swoja butke, jak gdyby z wstretem.

— Nie pojdg... nie pdjdg juz wigcej po pieniadze.

— No, to ktores z dzieci Carlindbw bedzie mogto chodzi¢. Z pewnoscia uciesza si¢ z
szesciu pensoOw, ktore im si¢ dostana.

Tych szes¢ pensoéw bylo jedynym dochodem Pawetka. Wydawat je prawie catkowi-
cie na prezenty urodzinowe, ale pomimo wszystko byl to prawdziwy dochdd 1 Pawe-
ek cenit go sobie bardzo. A jednak...

— Moga je sobie bra¢ — powiedziat. — Nie zalezy mi na nich.

— To doskonale — rzekta matka. — Ale nie musisz chyba wyladowywac¢ swoich
ztych humorow na mnie.

— Sa wstretni 1 ordynarni. Tak wtasnie, wstrgtni 1 ordynarni. Nie pojde juz tam wig-
cej. Pan Braithwaite nie wymawia ,,r”’, a pan Winterbottom moéwi ,,one byli”.

— I dlatego nie chcesz tam wigcej chodzi¢? — usmiechneta si¢ pani Morel.

Chlopiec siedzial przez chwil¢ w milczeniu, z pobladla twarza, pociemnialymi
oczami 1 pelen wsciektosci. Matka spokojnie wykonywata dalej swoje gospodarskie
cZynnos$ci nie Zwracajac na niego uwagi.

— Zawsze tak stang przede mna, ze si¢ nie moge przedostac.

— No dobrze, synku, ale wystarczyloby przeciez ich przeprosi¢ — odparta.

— A poza tym Alfred Winterbottom mowi: ,,Czego was tam ucza w szkole”.

— Sam si¢ w niej wiele nie nauczyt — odparta pani Morel — to fakt... ani zacho-
wania, ani rozumu. A ten swdj spryt to juz ma wrodzony.

Tak wigc ulagodzila po swojemu jego wzburzenie. Przesadna wrazliwos¢ syna
przejmowala ja glg¢bokim niepokojem. Czasem zas$ pasja ziejaca z jego oczu budzita w
niej odzew 1 wyzwalat si¢ drzemiacy w jej duszy bunt, ku jej wlasnemu zdumieniu.

— Jaka byty wyplata? — spytata.

— Siedemnascie funtow, jedenascie szylingow 1 pig¢ pensOw, a potracen szesnascie
1 pot szylinga. — odpart chtopiec. — To byt dobry tydzien. I tylko pig¢ szylingdow po-
tracen na ojca.

Wiedziata wigc doktadnie, ile zarobit maz, 1 mogta kaza¢ mu si¢ wylicza¢, gdy da-
wat jej za malo pieniedzy. Morel utrzymywat zawsze w tajemnicy wysokos¢ tygo-
dniowej wyplaty.

Piatek byt dniem pieczenia 1 dniem targowym. Ustalone juz bylo raz na zawsze, ze
Pawetek zostaje wtedy w domu 1 doglada pieczenia. Lubit siedzie¢ spokojnie 1 ryso-
wac lub czyta¢. Miat duze zamitowanie do rysunkdéw. Ania wybiegata zawsze w piatki
na jakie$ spotkania, Artur, jak co dzien, bawil si¢ z dzie¢mi, Pawelek byt wigc zupet-
nie sam w domu.



Pani Morel bardzo lubita robi¢ zakupy na targu. Na nieduzym placu targowym, po-
tozonym na szczycie wzgorza, na skrzyzowaniu czterech drog — z Nottingham, Der-
by, Ilkeston 1 Mansfield — rozstawionych bylo wiele straganow. Plac targowy peten
byl kobiet, a ulice zapchane mezczyznami. Az dziwne bylo widzie¢ tylu mgzczyzn na
ulicach. Pani Morel klocita si¢ ze swoja stata dostawczynia koronek, wspodiczuta
sprzedawcy owocow (biednemu poczciwinie, majagcemu zon¢ ladaco), zartowata z
handlarzem ryb, znanym huncwotem, ale bardzo zabawnym cztowiekiem, osadzata na
wlasciwym miejscu przekupnia sprzedajacego linoleum, byla ozigbta dla kramarza
handlujacego rozmaita galanteria 1 dopiero na samym koncu szta do sprzedawcy por-
celany, gdzie wabil ja albo raczej wabity btawatki wymalowane na matym fajanso-
wym polmiseczku. Teraz stawata si¢ chtodna 1 uprzejma.

— Ciekawa jestem, ile kosztuje ten maty potmiseczek?

— Siedem pensow, jak dla pani.

— Dzigkuje uprzejmie.

Odstawita potmiseczek z powrotem 1 odeszta. Ale nie mogta opusci¢ targu bez nie-
go. Zawrocita wigc do miejsca, gdzie garnuszki 1 naczynia obojetnie spoczywaly na
ziemi, 1 ukradkiem spojrzata na poétmiseczek udajac, ze patrzy w zupeknie przeciwnym
kierunku.

Byta drobna, ruchliwa pania, w czepku 1 czarnym kostiumie. Jej czepek miat juz
rok, co bardzo martwilo Anig.

— Mamo — btagata dziewczynka. — Nie no$ juz tego straszydia.

— A c6z mam innego nosi¢? — cierpko odpowiadata matka. — Uwazam zreszta, ze
czepek jest jeszcze zupetie dobry.

Czepek miat piora, kiedy byt nowy, potem kwiaty, a teraz zdobita go juz tylko czar-
na koroneczka 1 troche dzetu.

— Wyglada mocno zniszczony — mowit Pawetek. — Czy nie moglabys jakos od-
Swiezy¢ tego stracha na wroble?

— Obawiam sig, ze oberwiesz po glowie za bezczelnos¢ — odpowiadata pani Morel
1 dumnie zwiazywata wstazki czarnego czepeczka pod broda.

Raz jeszcze spojrzata na potmiseczek. Zaréwno ona, jak jej wrog — sprzedawca
garnkow — mieli oboje to samo ktopotliwe uczucie, jak gdyby co$ zawisto pomiedzy
nimi. Nagle handlarz zawotat:

— Chce go pani za pig¢ pensow?

Zaskoczylo ja to. Cos jej zaciazylo na sercu, ale schylila si¢ 1 wzigta potmisek do
reki.

— Kupig go — rzekla.

— Zrobi mi pani t¢ taske, co? — krzyczat przekupien. — Powinna pani poplu¢ na
niego, jak si¢ to robi na szczgscie, kiedy co$ z nieba spadnie.

Pani Morel chtodno wreczyta mu piec¢ pensow.

— Wocale nie uwazam, zeby mi go pan darowywal — powiedziata. — Nie sprzeda-
watby go pan za pi¢¢ pensow, gdyby pan nie chciatl.

— W tej piekielnej, zapadte) dziurze czlowiek si¢ czuje szczgsliwy, jesli mu si¢ uda
co$ wypchnac¢, cho¢by za darmo — mruknat.

— Tak. Bywaja w zyciu zle 1 dobre okresy — rzekta pani Morel.



Ale wybaczyla przekupniowi. Stali si¢ przyjaciotmi. Nie krgpowata si¢ juz teraz
ogladac 1 bra¢ do reki jego towaru. Byta wigc zadowolona.

Pawetek czekal na nia w domu. Jej powrdt zawsze cieszyl go niezmiernie. Byta
wtedy zazwyczaj we wspanialym nastroju — triumfujaca, zmegczona, obtadowana
paczkami 1 podniesiona na duchu. Ustyszat jej szybkie, lekkie kroki przy drzwiach 1
podnidst gtowe znad swojej pracy.

— Och! — westchngta usmiechajac si¢ do niego od progu.

— Alez jestes obtadowana! Stowo daj¢! — zawotat odktadajac pedzel.

— Ano tak! — westchngla chwytajac ustami powietrze. — Ta bezwstydna Ania
obiecywata, ze po mnie wyjdzie. Co za cigzar!

Upuscita siatke 1 pakunki na stot.

— Czy chleb juz gotow? — spytata podchodzac do pieca.

— Ostatni bochenek dochodzi — odpart. — Mozesz nie zaglada¢. Nie zapomnialem
0 nim.

— Ach, ten handlarz garnkami! — mowila zamykajac drzwiczki pieca. — Pamig-
tasz, jak ci opowiadatam, co to za niegodziwiec? Wiesz, dosztam do wniosku, ze wca-
le nie jest taki zty.

— Tak myslisz?

Chlopiec okazywat jej zywe zainteresowanie. Zdjeta swoj czarny czepe- czek.

— Tak, wydaje mi sig, ze trudno mu jest cos zarobic... Cdz, wszyscy si¢ dzi$ na to
skarza... dlatego jest taki nieznosny.

— Ja bym tez byt taki — powiedziat Pawelek.

— Ha, trudno mu si¢ dziwic¢! I sprzedat mi... Jak myslisz, za ile mi to sprzedat?

Wydobyta potmiseczek ze strzgpoOw gazety 1 stata przygladajac mu si¢ z radoscia.

— Pokaz! — zawotal Pawelek.

Stali obok siebie, wpatrujac si¢ z zachwytem w jej nowy nabytek.

— Strasznie lubi¢ blawatki na porcelanie — powiedziat Pawetek.

— O tak... pomyslatam sobie przy tym o imbryczku, ktory od ciebie do* statam.

— Szyling 1 trzy pensy — ocenil Pawetek.

— Pigc¢ pensow!

— To darmo, mamo!

— Chyba tak. Wiesz, ze umknetam z nim niemal chytkiem. Ale to 1 tak byla roz-
rzutno$¢ z mojej strony 1 nie moglabym sobie pozwoli¢ ani na pensa wigcej. Nie mu-
siatby mi przeciez tego sprzedawac, gdyby naprawdg nie chciat.

— Nie, na pewno nie — potwierdzit Pawetek 1 pocieszali si¢ tak wzajemnie, aby po-
zby¢ si¢ niemitego wrazenia, ze przekupien zostal przez pania Morel obrabowany.

— Mozemy podawa¢ w nim konfitury — powiedziat Pawetek.

— Albo krem... albo galaretkg¢ — rzekta matka.

— Albo rzodkiewki 1 satate¢ — zaproponowat z kolei.

— Tylko nie zapomnij o chlebie! — przypomniata mu glosem wezbranym radoscia.

Pawetek zajrzat do pieca 1 poklepat bochenek od spodu.
— Gotow! — zawotat podajac go matce.



Poklepata go takze.

— Tak — potwierdzita zabierajac si¢ do wypakowywania torby. — Ach, c6z ze
mnie za obrzydliwa rozrzutnica! Pewna jestem, ze skonczg pod plotem.

Podskoczyt do niej ochoczo, zaciekawiony, co ja skusito tym razem. Odwingla na-
stgpny arkusz gazety 1 oczom Pawelka ukazaty si¢ flance bratkow i purpurowych sto-
krotek.

— Cztery pensy! — pozalila sig.

— Jak tanio! — zawotat.

— Tak, ale wlasnie w tym tygodniu nie sta¢ mnie bylo na to jeszcze bardziej niz
kiedykolwiek.

— Sa sliczne! — wykrzyknat.

— Prawda? — zawotala pozwalajac si¢ ponies¢ radosci. — Spojrz, Pawetku, na ten
zotty kwiatuszek... jest zupelnie podobny do twarzy jakiegos staruszka!

— Tak! — przyznat Pawelek schylajac sig, aby powachac¢ kwiatki. — I jak
slicznie pachnie! Ale jest troche pobrudzony.

Pobiegl do zlewu, przynidst Sciereczke 1 ostroznie umyt bratek.

— Spojrz na niego teraz, kiedy jest mokry! — powiedziat.

— Tak! — zawotlata uszcze¢sliwiona.

Dzieci z Scargill Street czuly si¢ wybrancami losu. W tym koncu ulicy, gdzie
mieszkali Morelo wie, byto bardzo niewiele dzieci. Mata gromadka byta wigc szcze-
golnie z soba zzyta. Dziewczynki 1 chlopcy bawili si¢ razem. Dziewczynki braty
udzial w walkach 1 dzikich zabawach, a chtopcy w tancach, kotkach 1 grach dziewcze-
cych.

Ania, Pawetek 1 Artur lubili wieczory zimowe, jesli nie bylo mokro. Pozostawali w
domu, poki wszyscy gornicy nie wrocili z kopalni, nie zapadt zmrok 1 ulice nie opu-
stoszaty. Owiazywali wtenczas szaliki wkoto szyi, gardzili bowiem cieptymi paltami,
jak wszystkie dzieci gornikow, 1 wychodzili przed dom. Ulica bylta bardzo ciemna, a u
jej konca otwierala si¢ otchtan czarnej nocy, wsrod ktorej rozblyskiwata w dole mata
grupka swiatel, w miejscu gdzie znajdowata si¢ kopalnia Minton. A daleko, po prze-
ciwnej stronie, I$nita druga — koto Selby. Najdalsze nikle Swiatetka zdawaty si¢ wy-
tyczac¢ granice wiecznych ciemnosci. Dzieci patrzytly z niepokojem w doét ulicy, w kie-
runku jedynej latarni, stojacej u wylotu polnej drogi. Jesli mata, oswietlona przestrzen
byta pusta, obaj chiopcy czuli si¢ bolesnie zawiedzeni. Stali pod latarnia, z rekami w
kieszeniach, odwrdceni plecami do wieczornych ciemnosSci, z rozpacza obserwujac
ciemne domy. Nagle ukazywat si¢ wystajacy spod krotkiego ptaszczyka fartuszek 1
dhugonoga dziewczynka przybiegata w podskokach.

— (Gdazie jest Billy Pillins, wasza Ania 1 Eddie Dakin?

— Nie wiem.

Ale nie bylo to juz takie wazne teraz, gdy byto ich troje. Zaczynali zabawe wkoto
latarni, poki nie nadeszli inni. Wtedy dopiero rozpoczynata si¢ nieokielznana, szalona
zabawa.

Stata tam tylko ta jedna samotna latarnia. Poza nig rozciagat si¢ wielki krag ciem-
nosci, jak gdyby wszystek urok zebrat si¢ w tym wtasnie miejscu. Z przodu otwierata
si¢ inna, szeroka 1 ciemna droga, prowadzaca na szczyt wzgorza. Od czasu do czasu



ktos si¢ z niej wynurzat 1 wchodzit na wiodaca w dot, pomiedzy polami, Sciezke. Po
kilku krokach pochtaniata go ciemnos¢. Dzieci bawily si¢ zapamigtale.

Laczyta je wielka wzajemna zazylos¢, wyptywajaca z ich niemal catkowitego od-
osobnienia. Jesli wybuchata klotnia, cata zabawa psuta si¢ natychmiast. Artur byt bar-
dzo obrazliwy, a Billy Pillins (w rzeczywistosci Philips) jeszcze od niego gorszy. Pa-
wetek z koniecznosci trzymat stron¢ Artura, a za nim ujmowata si¢ Alicja, podczas
gdy Billy Pillins miat zawsze za obroncOw Emmie Limb 1 Eddie Dakina. Catla szdstka
zaczynala z soba walczyc¢, oslepiona furig nienawisci, 1 rozbiegala si¢ w panice do
domow. Pawetek nigdy nie moglt zapomnied, jak po jednej z tych dzikich, morder-
czych walk ujrzal wielki czerwony ksi¢zyc, zawieszony ponad pustkowiem drogi
wiodace] na szczyt wzniesienia 1 tkwiacy spokojnie w gorze niby jakis olbrzymi ptak.
Przypomniaty mu si¢ stowa z Biblii o ksigzycu, ktory przemieni si¢ w krew. I nastgp-
nego dnia co predzej pogodzit si¢ z Billym Pillinsem. Dzikie, zapamigtate gry znowu
zaczely sie toczy¢ wkoto stupa latarni otoczonej krggiem glebokiej ciemnosci. Pani
Morel, wchodzac do frontowego pokoju, styszata dzieci Spiewajace w oddali:

Mam trzewiczKki safianowe,
Ponczoszki jedwabne,

Co paluszek to pierscionek,
Kapiel z mleka w wannie.

Wydawali si¢ tak upojeni zabawa, gdy stuchato sig¢ ich glosow dobiegajacych z gle-
bi nocy, ze sprawiali wrazenie jakichs lesnych istot, porwanych wlasnym $piewem.
Wzruszato to matke do glebi. I rozumiata ich, gdy wracali

o Osmej zarumienieni, z btyszczacymi oczyma, rozmawiajac 1 gestykulujac z ozy-
wieniem.

Cala rodzina kochata dom na Scargill Street z powodu ciagnacej si¢ przed nim
otwartej przestrzeni 1 rozleglego, swobodnego widoku, jaki roztaczat si¢ z jego okien.
W letnie wieczory kobiety stawaly przy ptocie od strony pola plotkujac 1 zwrdcone
twarza na zachod patrzyty, jak stoneczna kula szybko zsuwa si¢ w dot, az w koncu
wzgorza Derbyshire odcinaly si¢ migkka, falista linia na tle dalekiej purpury, niby
czarny grzebien salamandry.

W sezonie letnim kopalnie nigdy nie pracowaly na petna dnidwke, szczegolnie te, z
ktorych wydobywano migkki wegiel. Pani Dakin, najblizsza sasiadka pani Morel, idac
do plotu, by wytrzepa¢ dywanik, bacznie przygladata si¢ m¢zczyznom powoli wspina-
jacym si¢ pod gore. Od pierwszego rzutu oka rozpoznawata w nich gornikow. A
wowczas ta wysoka, chuda kobieta, o twarzy pooranej zmarszczkami, przystawata,
czekajac na szczycie wzgorza, niby wcielenie grozy, na nieszczgsnych gornikow, po-
woli wlokacych si¢ pod gore.

Byla zaledwie jedenasta. Na dalekich, porostych lasem wzgorzach zwisata jeszcze
lekka mgla, ktora jak cieniutki czarny welon przestania zazwyczaj widnokrag w letnie,
pogodne poranki. Pierwszy gornik doszedt juz do przetazu. Pchnigta energicznie furt-
ka szczekngtla glosno.

— No 1 co, znowu stangliscie? — krzyczata pani Dakin.



— Ano tak, paniusiu.

— Nie szkoda to wam byto chodzi¢ na darmo? — dorzucata zgryzliwie.

— Racja — zgadzat si¢ gornik.

— Ale za to do domu to lecicie niby na skrzydtach — ciagneta pani Dakin.

Gornik minat ja 1 poszedt dalej. Pani Dakin, przechodzac przez swoje podworko,
wypatrzyta pania Morel, ktora wlasnie wysypywata popiot do dotu na smiecie.

— Wydaje mi sig, ze Minton stoi, pani Morel! — zawotata.

— Zycie moze do reszty czlowiekowi obrzydna¢! — wybuchneta z pasja pani Mo-
rel.

— Ano wtasnie! Widziatam przed chwila Jana Hutchby’ego.

— Mogli sobie z powodzeniem zaoszczedzi¢ zelowek — powiedziata pani Morel. |
obie kobiety rozeszty si¢ do swoich domoéw, zniechgcone.

Gornicy, z twarzami ledwie uczernionymi, wracali gromadnie do doméw. Morel
nienawidzit takich powrotow. Ogromnie lubil stoneczne ranki. Ale poszedt do kopalni
po to, zeby pracowac, i1 fakt, ze zostat odestany z powrotem do domu, wyprowadzat go
zZ rOwnowagi.

— Na mitos¢ boska! O tej godzinie?! — wykrzykneta zona, gdy stanat we drzwiach.

— A c6z ja na to mogg poradzi¢? — wrzasnat.

— Nie starczy mi obiadu dla wszystkich.

— No to mogg zjes¢ drugie sniadanie, ktore wzialem z soba dzi$ rano! — wykrzyk-
nat z patosem. Uwazal, ze go w domu lekcewaza, 1 czut si¢ dotknigty.

Po powrocie ze szkoty dzieci zdziwily si¢ widzac ojca jedzacego podczas obiadu
grube pajdy wyschnigtego 1 zabrudzonego chleba z mastem, ktore powegdrowatly z nim
do kopalni 1 wrocity nie tknigte.

— Dlaczego tatus je teraz drugie sniadanie? — spytat Artur.

— Bobym nie miat w domu ani chwili spokoju, gdybym nie zjadl tego chleba —
parsknat ztoscia Morel.

— Po co ty glupstwa gadasz?! — rozgniewala si¢ zona.

— A moze ma si¢ zmarnowac, co? — zawotal Morel. — Ja nie jestem taki wybred-
ny, jak wy wszyscy z waszymi grymasami. Jak mi w kopalni upadnie cho¢by mata
okruszynka w ten caly kurz i brud, zawsze ja podnosz¢ 1 zjadam.

— Zjadlyby ja myszy — powiedzial Pawelek. — I nie zmarnowatlaby sig.

— Chleb z mastem to przysmak nie dla myszy — odpart Morel. — Brudny czy nie
brudny, wolg go zjes¢, niz pozwoli¢, zeby najmniejsza odrobina miata si¢ zmarnowac.

— Moglbys spokojnie zostawi¢ ja myszom 1 potraci¢ sobie z pierwszego kufla —
rzekta pani Morel.

— Och, doprawdy? — zawolal.

Byto im bardzo cigzko tej jesieni. William niedawno wyjechat do Londynu 1 matce
bardzo brakowato jego pieni¢znej pomocy. Przystat raz i drugi po dziesig¢ szylingow,
ale z poczatku miat wiele niezbednych wydatkow. Listy od niego przychodzily regu-
larnie co tydzien. Pisal duzo do matki, opowiadal jej obszernie wszystko o swym zy-
ciu, o zawartych przyjazniach, o znajomosci z pewnym Francuzem, z ktorym wzajem-
nie udzielali sobie lekcji jezyka, oraz o wrazeniu, jakie wywiera na nim Londyn. Mat-
ka czula znow, ze jej syn nalezy do niej tak samo jak wowczas, gdy byl jeszcze w do-



mu. Pisywata do niego co tydzien proste, wesole listy. Przez caly dzien, sprzatajac w
domu, myslata o nim. Byt w Londynie. Wierzyta, ze si¢ wybije. Uwazata go niemal za
swego rycerza, ktory w jej barwach wyruszyl na boj.

Mial przyjecha¢ do nich na pig¢¢ dni na Boze Narodzenie. Nigdy jeszcze nie bylo w
domu takich przygotowan. Pawetek 1 Artur spenetrowali cata okolicg w poszukiwaniu
zielonych gatazek ostrokrzewu 1 jemioty. Ania zrobita $liczne staromodne papierowe
tancuchy. Zapasy swiateczne przygotowane zostaty z niestychana wrecz rozrzutnoscia.
Pani Morel upiekta wielki, wspaniaty tort. Potem, czujac si¢ jak krolowa, pokazywata
Pawetkowi, w jaki sposob tuszczy si¢ migdaty. Z przejeciem obierat ze skorki podtuz-
ne ziarna, liczac je starannie, aby by¢ pewnym, 1z zadne nie przepadlo. Styszatl, ze
biatka ubija si¢ lepiej w chtodnym miejscu. Stal wigc w spizarni, gdzie panowat nie-
mal mroz, ubijajac je wytrwale, az wreszcie wypadl podniecony do matki, gdy piana
zesztywniala 1 zrobila si¢ biata jak Snieg.

— Popatrz, mamo, czy nie wspaniata?

Przykleit sobie odrobing piany do czubka nosa, a potem zdmuchnat ja w powietrze.

— Tylko mi nic nie marnuj — powiedziata matka.

Wszyscy byli podnieceni do nieprzytomnosci. William miat przyjecha¢ w sam dzien
Wilii. Pani Morel dokonywata przegladu swej spizarni. Byt tam placek ze sliwkami,
placek ryzowy, ciastka z konfiturami, ciasteczka cytrynowe 1 dwa ogromne potmiski
pasztecikow. Konczyta piec ciastka hiszpanskie

o placek z serem. Caly dom byt przystrojony. Wigzanka tradycyjnej jemioty, pod
ktora wolno si¢ calowac, okryta peretkami wtasnych owockow 1 ozdobiona barwnymi
swiecidetkami, chwiata si¢ lekko nad gtowa pani Morel lukrujacej mate ciasteczka w
kuchni. Na kominku huczat wielki ogien. W powietrzu unosit si¢ zapach pieczonego
ciasta. Miat przyjechac o siodmej, ale mogt sie¢ spozni¢. Cata trojka dzieci poszta go
spotkac na stacji. Pani Morel zostala sama w domu. Ale za kwadrans siodma wrocit
Morel. Czekali w milczeniu. Walter usiadt w swoim fotelu, catkowicie wytracony z
rOwnowagi oczekiwaniem, a jego zona spokojnie konczyta pieczenie. Niezwykta sta-
rannos$¢, z jaka oddawata si¢ swej pracy, byla jedyna oznaka jej wielkiego wzruszenia.
Zegar tykat miarowo.

— O ktoérej, mowitas, ma przyjechac¢? — zapytal Morel po raz piaty.

— Pociag przychodzi o p6t do siddmej — odparta z naciskiem.

— No, to powinien tu by¢ o p6t do 6sme;.

— Eh, co ty tam mowisz. Na pewno pociag na tej linii sp6zni si¢ o dobrych kilka
godzin — powiedziata oboj¢tnie. Ale zywita w duchu nadziejg, ze oczekujac go poz-
niej sprawi, 1z przybedzie wczesniej. Morel wyszedl na dwor zobaczy¢, czy William
nie nadchodzi. Po chwili wrocit.

— Zmilyj sig, cztowieku — powiedziata pani Morel. — Krecisz si¢ jak kwoka, ktora
nie chce usiedzie¢ na grz¢dzie.

— Moze bys lepiej przygotowala mu cos do zjedzenia, zeby nie czekal, jak przyj-
dzie — powiedziat ojciec.

— Jest jeszcze moc czasu — odparta.

— Wocale mi si¢ nie wydaje, zeby go bylo tak duzo — zawyrokowat, poprawiajac si¢
gniewnie na krzesle. Pani Morel zaczeta uprzatac stol. Imbryk Spiewat na ogniu. Ro-



dzice czekali bez konca.

W tym samym czasie trojka dzieci stata na peronie w Sethley Bridge, przez ktore
przebiegata gtowna linia kolejowa, o dwie mile od domu. Czekaly tak juz godzing.
Przyszedt jeden pociag, ale Williama w nim nie byto. W oddali, wzdluz szyn, migota-
ty czerwone 1 zielone swiatetka. Bylo bardzo ciemno i bardzo zimno.

— Zapytaj go, czy przyszedt juz pociag z Londynu — powiedziat Pawetek do Ani,
kiedy zobaczyli kolejarza w wysokiej czapce.

— Daj spokoj — odparta Ania. — Siedz cicho... bo gotow nas stad wyrzucic.

Ale Pawetek umierat z checi, aby 6w cztowiek dowiedziat sig, ze czekaja na kogo$ z
londynskiego pociagu — brzmialo to tak wspaniale! Byt jednak zbyt nieSmiaty, by za-
czepi¢ kogos obcego, tym bardziej wigc nie odwazylby si¢ zapyta¢ o cokolwiek funk-
cjonariusza w wystuzonej, wysokiej czapce. Trojka dzieci nie mogla schroni¢ si¢ w
poczekalni lgkajac sig, ze je stamtad wyprosza, a takze w obawie, ze moze si¢ wyda-
rzy¢ co$ waznego w tym czasie, kiedy ich nie bedzie na peronie. Czekali wigc dalej w
ciemnosci 1 chtodzie.

— Jest juz sp6zniony o pottorej godziny — powiedziat dramatycznym tonem Artur.

— No 1 co z tego? — rzekta Ania. — Przeciez dzi$ jest Wilia.

Zamilkli. Pociag nie nadjezdzat. Patrzyli w ciemnos$¢, szlakiem szyn kolejowych.
Tam byt Londyn. Wydawal im si¢ nieskonczenie odlegly. Wyobrazali sobie, ze
wszystko moze si¢ zdarzy¢, kiedy ktos przybywa z Londynu. Byli zanadto zgngbient,
zeby rozmawiac. Zmarznigci, nieszczgsliwi 1 milczacy, tulili si¢ do siebie na peronie.

W koncu, po przeszto dwoch godzinach oczekiwania, ujrzeli swiatla lokomotywy
rozbtyskujace gdzies daleko w ciemnosciach. Na peron wybiegl tragarz. Dzieci odsu-
nety sie w tyl, z bijacymi sercami. Dhugi pociag zdazajacy do Manchesteru wjechat na
stacj¢. Dwoje drzwiczek otwarlo si¢ i1 z jednych wysiadt William. Rzucily si¢ pedem
do niego. Wreczyt im wesoto paczki 1 od razu zaczal wyjasniac, ze ten wielki pociag
zatrzymal si¢ na tak malej stacyjce, jak Sethley Bridge, specjalnie dla niego. W roz-
ktadzie jazdy przystanek nie byt tu przewidziany.

Tymczasem rodzice niepokoili si¢ coraz bardziej. Stot byt nakryty, kotlety usmazo-
ne 1 wszystko czekalo gotowe. Pani Morel wlozyla czarny fartuszek. Miata na sobie
swoja najlepsza sukni¢. Potem usiadia udajac, ze czyta. Kazda uptywajaca minuta byta
dla niej tortura.

— Hm! — chrzaknat Morel. — To juz pottorej godziny.

— I'te dzieci, ktore caly czas tam czekaja — odparta.

— Moze pociag jeszcze nie przyszedt? — rzekt Morel.

— Mowitam ci1 juz, ze w Wilig spdzniaja si¢ nieraz o par¢ godzin.

Byli oboje trocheg na siebie rozgniewani, gdyz gnebit ich niepokoj. Jesion jgczal za
oknami w porywach zimnego wiatru. Ach, ta cata nieskonczona dal nocy, dzielaca
Londyn od domu! Pani Morel cierpiata gigboko. Cichy szmer maszynerii we wngtrzu
zegara draznit ja. Robito si¢ coraz pdzniej. Byto to juz nie do wytrzymania.

Wreszcie ustyszeli glosy 1 szybkie kroki przy wejsciu.

— Jest! — zawotat Morel zrywajac si¢ z miejsca.

Potem cofnat si¢ 1 stanal w tyle. Matka podbiegta kilka krokow ku drzwiom. Roz-
legl sig hatas i tupot no6g, a potem pchnigte gwattownie drzwi otworzyly si¢ na osciez.



Stanal w nich William. Upuscit swa skérzang walizke 1 porwat matke w ramiona.

— Mamo! — zawolat.

— Synku! — wykrzykneta.

Przez dwie sekundy, nie dluzej, tulita go do siebie 1 catowata. Potem wysungla si¢ z
jego objec 1 starajac si¢ przybra¢ zwykty, spokojny ton, powiedziata:

— Jak p6zno przyjechates!

— Prawda? — zawolat zwracajac si¢ do ojca. — Jak si¢ masz, tatusiu!

Dwaj mgzczyzni uscisngli sobie dionie.

— Jak si¢ masz, synku!

Morel miatl wilgotne oczy.

— Myslelismy, ze juz nigdy nie przyjedziesz — powiedzial. -

— Och, jakzeby niel—wykrzyknat William.

Po czym odwrdcit si¢ do matki.

— Jak swietnie wygladasz — rzekta z duma, usmiechajac sig.

— No pewnie — zawolal. — Przyjechalem przeciez do domu!

Byt tadnym chiopcem — wysokim, smuklym 1 nieustraszenie patrzacym zyciu w
oczy. Rozejrzal si¢ wokoto. Zobaczyt zielone galazki, tradycyjna wiazanke jemioty 1
stojace na tacce ciasteczka koto kominka.

— Och, mamo! Nic si¢ tu nie zmienito! — zawotlat jak gdyby z ulga.

Przez chwil¢ wszyscy stali w milczeniu. Nagle William skoczyt naprzdd, porwat
jedno ciastko z kominka i wpakowat je sobie cate do ust.

— No 1 patrzcie! Czy widzieliscie kiedy takiego takomczucha?! — wykrzyknat oj-
ciec.

William przywidzl rodzinie nieskonczonag ilos¢ podarkéw. W domu zapanowat na-
stro] zbytku 1 bogactwa. Matce przywiozt parasolke z poztacana, smukia raczka. Za-
chowata ja az do $mierci 1 tatwiej byloby jej straci¢ wszystko inne niz ja wlasnie. Kaz-
dy dostal jaki§ wspanialy prezent, a poza tym byly jeszcze cale funty nieznanych sto-
dyczy, jak tureckie rachatlukum, ananas w cukrze i1 tym podobne przysmaki, ktorych
zdaniem dzieci dostarczy¢ moze jedynie tak wspaniate miasto jak Londyn. Pawetek
chwalit si¢ potem tymi stodyczami przed swoimi przyjaciotmi:

— Prawdziwy ananas pokrojony w plasterki 1 osmazany w cukrze... Mowi¢ wam,
pycha!

Wszyscy w domu byli nieprzytomni z radosci. Byt to ich dom rodzinny 1 kochali go
goraco, pomimo wszystkich cierpien, jakie przezyli pod jego dachem. Chodzili na
przyjecia 1 zabawy. Sasiedzi odwiedzali ich, by spotkac si¢ z Williamem 1 zobaczy¢,
czy bardzo si¢ zmienit w Londynie, ale wszyscy uznali, ze ,,zrobit si¢ z niego dzen-
telmen 1 morowy chtop, stowo daje!”

Kiedy wyjechal, dzieci pochowaly si¢ po katach, zeby wyptaka¢ si¢ w samotnosci.
Morel potozyt si¢ do t6zka, kompletnie ztamany, pani Morel za$ czula si¢ jak po zazy-
ciu jakiego$ odurzajacego proszku, ktory sparalizowal w niej cate czucie. Kochata
swego najstarszego syna namigtnie.

William pracowal w Londynie, w biurze prawnika, zwiazanego handlowo z duza
firma armatorska. W srodku lata dyrektor zaofiarowal mu podroz statkiem po Morzu
Srédziemnym, za bardzo niewielka optata. Pani Morel pisata: ,,Jedz, jedz, moj chtop-



cze. By¢ moze nigdy juz nie trafi ci si¢ podobna okazja 1 wigksza przyjemnos¢ bedzie
mi sprawiata mysl, ze krazysz po Morzu Srédziemnym, niz gdybym cie miala u sie-
bie”. William jednak przyjechat na swoj dwutygodniowy urlop do domu. Nawet Mo-
rze Srodziemne, ktore bylo szczytem jego mlodzienczych marzen o podrézach i wy-
dawato si¢ ubogiemu miodemu cztowiekowi najwspanialszym cudem czarownego po-
tudnia, nie byto w stanie odciagna¢ go od domu. Nagrodzito to jego matce wiele prze-
zytych cierpien.



Rozdziat V

PAWELEK WCHODZI W ZYCIE

Morel byt z natury nieostrozny 1 zupelnie nie zwazat na niebezpieczenstwo. Zdarza-
ty mu si¢ wigc bezustannie jakies wypadki. Gdy tylko pani Morel ustyszata turkot pu-
stego wozu weglowego milknacy przed ich domem, biegta wyjrze¢ przez okno salonu,
niemal pewna, ze ujrzy meza siedzacego nieruchomo na pustym woézku, z twarza po-
szarzala pod warstwa kopalnianego brudu 1 ciatem skurczonym z bolu, na skutek ja-
kiegos obrazenia. Jesli tak bylo istotnie, biegta szybko na pomoc.

Mniej wigcej w rok po wyjezdzie Williama do Londynu 1 zaraz po ukonczeniu szko-
ty przez Pawetka, zanim jeszcze poszedt on do pracy, pani Morel siedziata w pokoju
na gorze, a jej syn malowat na dole, gdy u drzwi rozlegto si¢ pukanie. Pawelek nie-
chetnie odtozyl pedzel, aby p6js¢ otworzy¢. W tej samej chwili matka otworzyta okno
na gorze 1 wyjrzata na ulicg.

Na progu statl chlopiec z kopalni, caly usmolony.

— Czy tu mieszka Walter Morel? — zapytat.

— Tak — odparta pani Morel. — O co chodzi?

Ale juz zgadta sama.

— Pani maz miat wypadek — odpart chiopak.

— Skaranie boskie! — wykrzykneta. — Byltby cud, gdyby mu si¢ co nie stalo,
chtopcze. A co sobie zrobit tym razem?

— Nie wiem na pewno, ale to chyba co$ z noga. Zabrali go do szpitala.

— Boze, zmityj si¢ nade mna! — zawotala. — Ach, moj chlopcze, co to za czlo-
wiek! Pigciu minut spokoju z nim nie ma... niech si¢ z miejsca nie ruszg, jesli to nie-
prawda! Ledwie mu si¢ trochg wygoit palec, a tu juz znowu... Czy widziates go?

— Widzialem go na dole. A potem widziatem, jak go wywozili na gore, na wozku.
Lezat zemdlony, jak martwy. Ale potem dart si¢ wniebogtosy, jak go doktor Faser ba-
dat w szopie z lampami... 1 przeklinat, 1 odgrazat si¢ wrzeszczac, ze chce, zeby go za-
wiezli do domu 1 ze nie chce 1$¢ do szpitala.

Chlopiec dobrnat do konca 1 umilkt.

— Oczywiscie... cheiatby wroci¢ do domu, zebym ja miata caty ten klopot na glo-
wie! Dzigkuje ci, moj chtopcze! Ach, Boze drogi, jak mi to juz obrzydto... Obrzydio 1
przejadto mi sig juz to wszystko.

Zeszta na dot. Pawetek odruchowo wrocit znow do malowania.

— Musi z nim by¢ naprawde zle, skoro zabrali go do szpitala — ciagneta pani Mo-
rel. — Ale c6z to za nieostrozny cztowiek! Innym me¢zczyznom nie zdarzaja si¢ wcigz
te wszystkie wypadki. O, tak, zupehie to na niego wyglada, ze chciat zwali¢ na mnie
caly cigzar. Ach, moj Boze, 1 to wlasnie teraz, kiedy nareszcie zaczgto nam by¢ troche
1zej. Odt6z to wszystko, nie pora teraz na malowanie! O ktorej bedzie pociag? Juz z
gbory wiem, ze bede musiata wlec si¢ do Keston. Musz¢ tymczasem zostawi¢ sypialny
pokdj tak jak jest.

— Mogg go za ciebie posprzata¢ — rzekt Pawetek.



— Nie. nie trzeba. Mam nadzieje, ze ztapi¢ powrotny pociag o siddmej. Och. swigci
panscy, ilez on potrafi narobi¢ ktopotu 1 zamieszania. I w dodatku ten okropny bruk w
Tinder Hill... Miat racje, jak mowit, ze te kocie by kiedys go do grobu wpedza... a te-
raz roztrzgsie si¢ na nich chyba na kawatki. Nie rozumiem, czemu si¢ nie zdobeda, ze-
by naprawic... w tym stanie, co jest, od dawna przeciez nie mozna juz po nim jezdzic,
a przeciez woza po nim ambulansem tych wszystkich biedakéw. Zdawato sig, ze po-
stawia tu szpital. Zakupiono przeciez grunta, a r¢cze wam, moi panowie z dyrekcji, ze
dos¢ tu bedzie wypadkow, zeby mu zapewni¢ stale powodzenie. Ale nie. musza ich
ciagnac dziesi¢¢ mil tym wolowym ambulansem do Nottingham. To hanba wotajaca o
pomste do nieba! Dobrze wiem, jak to bedzie! Ciekawa jestem tylko, kto tam jest przy
nim. Mysle, ze Barker. Biedny cztowiek, z pewnoscia wolatby by¢ raczej w piekle.
Bedzie si¢ nim pomimo to opiekowal, jestem tego pewna. W dodatku nic nie wiado-
mo, jak dlugo bgdzie musiat tkwi¢ w tym szpitalu... a on tego nienawidzi. Ale jesli to
tylko noga, to moze nie bgdzie tak Zle.

Mowiac, caly czas przygotowywata si¢ do drogi. Pospiesznie Sciagngta bluzke 1 po-
chylita si¢ nad kottem, z ktorego woda wolno przelewata si¢ do podstawionego dzba-
na.

— Och, chciatabym, zeby ten kociol znalazt si¢ na dnie morza! — zawotata szarpiac
niecierpliwie raczke. Miata bardzo fadne, silne ramiona, zdumiewajace u tak drobne;j
kobiety.

Pawetek sprzatnal swoje przybory, postawit imbryk na ogniu 1 nakryl do stotu.

— Najblizszy pociag odchodzi dopiero o czwarte] dwadziescia — powiedzial. —
Masz dos¢ czasu.

— O nie, nic podobnego! — zawotala mrugajac 1 patrzac na niego sponad recznika,
ktorym wycierata twarz.

— Wiasnie, ze tak. Musisz w kazdym razie wypic¢ filizanke herbaty. Moze chcesz,
zebym z toba poszedt do Keston?

— Poszedl ze mna do Keston? A to po co, chciatabym wiedzie¢? No 1 muszg teraz
pomysle¢, co mam mu zawiez¢... Ach, moj Boze! Czysta koszulg... cate szczgscie, ze
jest jedna czysta, ale lepiej bedzie ja jeszcze przewietrzyC. Skarpety... nie beda mu po-
trzebne... 1 r¢cznik, sadze. No, 1 chustki do nosa. Co wigcej?

— Grzebien, noz, widelec 1 tyzke — rzekt Pawetek. Ojciec nie pierwszy raz byt w
szpitalu.

— Bog raczy wiedzie¢, w jakim stanie byly jego nogi — ciagngta pani Morel roz-
czesujac dhugie, ciemne wtosy, delikatne jak jedwab 1 przyproszone juz trochg siwi-
zna. — Zawsze bardzo starannie si¢ myje do pasa, ale uwaza, ze wszystko ponizej juz
si¢ nie liczy. Ale mam nadziejg, ze widza tam wielu takich.

Pawetek nakryt do stolu. Ukroit matce kilka cieniutkich kawatkoéw chleba 1 nasma-
rowat je mastem.

— Siadaj 1 jedz — powiedziat stawiajac przed jej nakryciem filizankg herbaty.

— Nie mam czasu zawracac sobie gtowy podwieczorkiem! — wykrzykneta poiry-
towana.
— Musisz to jednak zjes¢. Patrz, wszystko czeka gotowe — nalegat.



Usiadla wigc przy stole, wysaczyta herbate 1 zjadta w milczeniu kawalek

chleba. Myslata zupetnie o czym innym.

W par¢ minut potem wyszla, aby przeby¢ piechota dwie 1 pot mili do stacji w Ke-
ston. Wszystkie rzeczy dla meza niosta w wypchanej siatce. Pawetek patrzyt za nia,
jak szta pod gore droga migdzy zywoplotami, Scigajac wzrokiem jej drobna, szybko
zdazajaca figurkg. Smucit sig, ze znow spadly na nia troski 1 zmartwienia. Ona zas,
idac tak szybko, pelna niepokoju, czuta za soba czuwajace serce syna 1 wiedziala, ze
przejmie na swoje barki, ile bedzie mogt z jej cigzaru oraz bedzie jej prawdziwa pod-
pora. Bedac w szpitalu, pomyslata: ,,Przestraszy si¢ chtopak, kiedy mu powiem, jak
zle jest z ojcem. Lepiej bede¢ ostrozna”. Kiedy zas znuzona wlokta si¢ z powrotem do
domu, czuta, ze syn ulzy jej w dzwiganiu nieszczgscia, jakie na nig spadto.

— Czy to co$ powaznego? — zapytat Pawelek, gdy weszta do domu.

— Nie jest dobrze — odparta.

— Co sig¢ stato? ;

Westchngta 1 usiadia, rozwiazujac wstazki czepeczka. Pawelek patrzyt na

j€j uniesiong w gore twarz 1 drobne, spracowane rgce rozluzniajace wezetl pod bro-
da.

— No wigc — powiedziata — moze nie jest to bardzo niebezpieczne, ale pielegniar-
ka mowi, ze noga jest zupetie pogruchotana. Wyobraz sobie, spadt mu na noge wielki
kawat skaty... o, w tym miejscu... 1 zkamanie jest podobno bardzo powiktane. Odtamki
kosci powychodzity mu na wierzch.

— Och... okropnos¢! — krzyknety dzieci.

— I naturalnie — ciagneta dalej — mowi, ze umiera... Nie bytby przeciez soba,
gdyby tego nie mowil. ,,Koniec ze mna, kochasiu” — powiedzial patrzac na mnie.
,Nie gadaj glupstw — powiadam mu na to — nie umiera si¢ od ztamania nogi, chocby
nawet byto najcigzsze”. ,,Juz ja stad nie wyjde inaczej jak w drewnianej skrzyni” —
zaczyna znOw swoje. ,,Ha — mowie mu — jak bedziesz chciatl, zeby ci¢ w drewniane;j
skrzynce wyniesli na swieze powietrze do ogrodka, kiedy juz bedziesz czut si¢ lepie;,
to jestem pewna, ze to dla ciebie zrobig”. ,,Jesli bedziemy uwazaty to za wskazane dla
niego” — powiedziala siostra. To bardzo mita siostra, tylko troch¢ za surowa.

Pani Morel zdjeta czepeczek. Dzieci czekaly w milczeniu.

— Oczywiscie, jest bardzo chory — mowita dalej — 1 potrwa to jeszcze dtugo. Do-
znat silnego szoku, a przy tym utracil duzo krwi. I oczywiscie ztamanie jest bardzo
niebezpieczne. Wcale nie ma pewnosci, ze si¢ to fatwo zrosnie. A jeszcze w dodatku
ma goraczke 1 jest obawa gangreny... Jesliby sprawa obrocita si¢ na zte, moze byc
predko z nim koniec. Ale z drugiej strony ma bardzo zdrowa krew 1 wyjatkowo latwo
wszystko mu si¢ goi, nie widz¢ wigc powodu, dlaczego by to miato przybrac zty obrot.
Naturalnie rana jest bardzo...

Byla blada z wrazenia 1 niepokoju. Catla trojka dzieci zdawata sobie sprawe, ze stan
ojca jest cigzki, 1 w domu zapanowato przygngbiajace milczenie.

— Ale przeciez ojciec zawsze tak tatwo przychodzi do zdrowia — powiedziat po
chwili Pawetek.

— Wilasnie to samo mu powiedziatam — odparta matka.

Wszyscy milczeli.



— I wygladal naprawdg bliski $mierci — rzekta pani Morel. — Ale siostra mowi, ze
to z bolu.

Ania odebrata od matki ptaszcz i czepek.

— A jak na mnie spojrzal, kiedy si¢ zbieratam do odejscia! Powiedziatam mu: ,,Mu-
sz¢ juz teraz 1S¢, Walterze, bo pora na pociag... no i wiesz, dzieci”. A on wtedy na
mnie popatrzyl. Wyglada, ze bardzo cierpi.

Pawetek ujal pedzel 1 zabrat si¢ znow do malowania. Artur poszedl przynies¢ we-
giel. Ania siedziata zasg¢piona. A pani Morel rozmys$lata w milczeniu, siedzac w fotelu
na biegunach, ktéry maz zrobil dla niej przed urodzeniem pierwszego dziecka. Byla
przygnebiona 1 przejgta glebokim wspotczuciem dla cztowieka, ktory ulegl tak cigz-
kiemu wypadkowi. Ale mimo to, w najtajniejszej glebi serca, tam gdzie winno byto
ptonac uczucie, w dalszym ciagu rozwierata si¢ pustka. I wtasnie teraz, gdy jej kobiece
serce wezbralo bezgranicznym wspoélczuciem 1 gdy gotowa byta zamegczy¢ sie na
smier¢, aby go otoczy¢ opieka i ocali¢, oraz ch¢tnie przyjetaby na siebie jego cierpie-
nie, gdyby tylko byto to mozliwe — czuta w glebi duszy zupetna obojetnos¢ dla meza
oraz dla jego bolu 1 udreki. Nade wszystko jednak bolat ja 6w catkowity brak mitosci
do me¢za, nawet wowczas gdy tak silnie 1 zywo przezywala nieszczgscie, jakie go spo-
tkato. Siedziata dtuzsza chwil¢ w milczeniu, rozmyslajac.

— I wyobrazcie sobie — powiedziata nagle — ze kiedy znalaztam si¢ w potowie
drogi do Keston, spostrzegtam, 1z wybratam si¢ w moich domowych bucikach...
spojrzcie, jak wygladaja. — Byly to stare, brazowe buty Pawetka, z dziurami na pal-
cach. — Nie wiedziatam, gdzie si¢ podzia¢ ze wstydu — dodata.

Nazajutrz rano, gdy Ania i Artur byli w szkole, pani Morel zaczg¢la znow opowiadac
Pawetkowi, ktory pomagat jej w domowych zajgciach:

— Zastalam w szpitalu Barkera. Wygladal jak poéttora nieszczgscia! ,,No 1 co —
mowig do niego — jak pan sobie dat z nim rad¢ w drodze?”” ,,Niech pani lepiej o to nie

pyta, paniusiu!” — powiedziat tylko. ,,0j tak — odpartam — juz ja wiem, co on potra-
fi”. ,,Ale to byto dla niego naprawde cigzkie, pani Morel, bardzo cigzkie!” — mowit.
,Wiem o tym” — powiedzialam. ,,Za kazdym razem, co w6z podskoczyt, myslatem,

ze mi serce geba wylect — mowil. — A jak on si¢ dart co chwila! O nie, paniusiu, za
zadne skarby Swiata nie chciatbym juz tego robi¢ po raz drugi”. ,,Doskonale to rozu-
miem” — powiedziatam. ,,To cholerna historia — mowi — i zdaje mi sig, ze dtugo
potrwa, zanim on si¢ z tego wylize”. ,,Obawiam si¢, Zze ma pan racj¢’ — powiedzia-
tam. Lubi¢ pana Barkera... naprawd¢ go lubie. To prawdziwy me¢zczyzna.

Pawetek, ktory znow zabrat si¢ do malowania, milczat.

— I naturalnie — ciggngta pani Morel — taki czlowiek jak twdj ojciec bardzo zle
znosi szpital. Nie uznaje zadnych przepisow ani zarzadzen. I nie pozwala nikomu si¢
dotknac... o ile tylko potrafi postawi¢ na swoim. Zranit si¢ kiedys tak gteboko w udo,
ze trzeba byto cztery razy na dobg¢ zmienia¢ mu opatrunek... i czy myslisz, ze pozwolit
wtedy robi¢ to komu innemu poza mna i swoja matka? Za nic w Swiecie. Bedzie wigc
tam oczywiscie nieszczgsliwy z powodu pielegniarek. Przykro mi byto go tam zosta-
wiac. Pewna jestem, ze kiedy go pocatowatam 1 posztam sobie, wygladato to z mojej
strony bardzo nietadnie.

Rozmawiala z synem tak, jak gdyby gtosno myslata, on zas przyjmowat jej stowa



jak mogt najglebiej do serca, dzielac z nig jej zmartwienia, aby jej ulzyc, jesli to byto
mozliwe. W koncu nauczyla si¢ dzieli¢ z nim niemal wszystkimi myslami, sama nie
zdajac sobie z tego sprawy.

Morel byl powaznie chory. Przez caty tydzien trwat kryzys. Potem zaczgta si¢ po-
prawa. A wowczas, widzac, ze stan jego zdrowia si¢ polepsza, cala rodzina odetchneta
z ulga 1 zaczg¢ta znow zy¢€ szczesliwie.

W czasie pobytu Morela w szpitalu wiodto im si¢ zupetnie dobrze. Pani Morel do-
stawata czternascie szylingdw tygodniowo z kopalni, dziesie¢ szylingdéw zasitku cho-
robowego 1 pie¢ szylingdbw z Funduszu dla Niezdolnych do Pracy. Co tydzien tez
sztygarzy wreczali jej jakas drobna sumke — pig€ czy siedem szylingow — tak iz w
rezultacie zupetnie jej to wystarczato na zycie. Kuracja Morela przebiegata wigc po-
myslnie w szpitalu, rodzina zas jego zyta wyjatkowo szczesliwie 1 spokojnie. W kazda
sobote 1 srode pani Morel jezdzita do Nottingham odwiedzi¢ mgza. Przywozita wtedy
zawsze dzieciom jakie$ drobne upominki: mala tubke farby albo arkusz brystolu dla
Pawelka, kilka kolorowych pocztowek dla Ani (ktérymi najpierw przez parg dni cie-
szyta si¢ cala rodzina, zanim wolno byto dziewczynce wysta¢ je z domu) lub pitk¢ do
wyrzynania wzordw, a czasem tadny kawatek deseczki dla Artura. Opowiadata z ozy-
wieniem o swoich przygodach w wielkich sklepach w Nottingham. Wkrotce juz per-
sonel sklepu, gdzie kupowata obrazki, znat ja dobrze, jak rowniez — z jej opowiadan
— Pawelka. Ekspedientka z ksiggarni okazywata jej zywe zainteresowanie. Po powro-
cie z Nottingham pani Morel miata zawsze mnostwo nowin dla dzieci. Cala trojka za-
siadala wowczas wokoto niej stuchajac, wtracajac swoje uwagi 1 dysputujac z zapa-
tem, pdoki nie nadeszta pora spoczynku. Na zakonczenie Pawelek czgsto poprawiat
ogien na kominku.

— Teraz ja jestem panem domu — mowit do matki z duma. Przekonali sig, jaki ide-
alny spokdj moze panowa¢ w ich rodzinnym domu. I niemal Zatowali (cho¢ Zadne z
nich nie przyznaloby si¢ do podobnej ozigbtosci serca), ze ojciec ma niedlugo wrdcic
ze szpitala.

Pawetek skonczyl juz czternascie lat 1 zaczynat ogladac si¢ za praca. Byl raczej ni-
skim, delikatnie zbudowanym chtopcem, o ciemnych wlosach 1 jasnoniebieskich
oczach. Jego twarz przestala juz by¢ dziecinnie okragla 1 przez ostros¢ nieregularnych
rysOw zacze¢ta stawac si¢ podobna do twarzy Williama. Cechowata ja rowniez nie-
zwykta ruchliwos¢ 1 zmiennos¢ wyrazu. Zazwycza) wygladat tak, jak gdyby widziat
wszystko, co si¢ wkoto niego dzieje, byt pelen zycia i1 ciepta. W takich chwilach
usmiech, podobnie jak u matki, tatwo pojawiat si¢ na jego twarzy, ktora stawata si¢
mila i serdeczna. Ale gdy wartki bieg mysli napotykat na jakas przeszkodg, twarz jego
stawata si¢ nagle tepa 1 brzydka. Byl jednym z owych chtopcow, ktorzy, gdy sa Zle
zrozumiani lub czuja si¢ lekcewazeni, natychmiast upodabniaja si¢ do btazna i ghupca
— 1 odwrotnie, przy pierwszym tchnieniu ciepta nabieraja niezwyktego uroku.

Pawetek bardzo cigzko przezywat pierwsze zetknigcie z kazda nowa sytuacja w zy-
ciu. Kiedy miat siedem lat, pierwsze dni szkoty byty dla niego zmora 1 nieopisana tor-
tura. Potem bardzo ja polubit. Teraz zas, gdy czul, ze bedzie musiat wejsS¢ w zycie,
przechodzit prawdziwe katusze niepewnosci 1 niewiary w siebie. Jak na chtopca w je-
go wieku malowat zupetnie dobrze, znal troche francuski 1 niemiecki oraz liznat co-



kolwiek matematyki dzigki lekcjom, ktore pobieral u pana Heatona. Wszystko, co
umial, nie miato jednak zadnej wartosci handlowej. Matka twierdzita, ze nie jest do-
statecznie silny, by spetnia¢ ci¢zkie fizyczne prace. Nie pociagata go majsterka, wolat
uganiac si¢ po okolicy, robi¢ dalekie wycieczki, czyta¢ albo malowac.

— Czym chcesz by¢? — pytata go matka.

— Wszystko mi jedno.

— To nie jest odpowiedz — mowita pani Morel.

A jednak byta to doprawdy jedyna szczera odpowiedz, jakiej mogt jej udzieli¢. Cata
jego ambicja, jesli chodzi o sprawy tego $wiata, byto zarobi¢ w ciszy 1 spokoju swoje
trzydziesci lub trzydziesci pie¢ szylingdow tygodniowo, gdzies w bliskosci domu, a po
Smierci ojca zamieszka¢ z matka w skromnym wiejskim domku, malowac, robi¢, co
mu si¢ bedzie podobato, 1 wies¢ az do konca ciche, szczesliwe zycie. Taki byl jego
program w dziedzinie praktycznych planow zyciowych. Ale w glebi duszy byt dumny
1 ambitny, ocenial ludzi przez porownywanie z soba i klasyfikowat ich z nieubtagana
ostrosciag. Mial nadzieje, ze moze jednak uda mu si¢ zosta¢ malarzem, i to byto jego
prawdziwym, istotnym marzeniem. Ale nie zdradzal si¢ z nim nigdy.

— Wobec tego — powiedziata matka — musisz poszukac pracy w ogloszeniach, w
gazecie.

Spojrzat na nig. Wydawato mu si¢ to gorzkim upokorzeniem 1 cigzka proba. Nic
jednak nie odpowiedzial. Gdy obudzit si¢ nastgpnego ranka, obezwtadniata go jedna
jedyna mysl: ,,Musz¢ szuka¢ w gazetach ogloszen o pracy”.

Mysl ta dominowata w nim przez caly poranek, odbierajac mu wszelka rados¢, a
nawet che¢ do zycia. Byla cigzarem uciskajacym mu serce.

Wreszcie o dziesiatej wyruszyl z domu. Uwazano go powszechnie za dziecko spo-
kojne 1 trochg dziwne. Idac stonecznymi uliczkami matego miasteczka miat wrazenie,
ze wszyscy spotkani po drodze ludzie mowia sobie w duchu: ,,0to i1dzie do czytelni
kooperatywy szuka¢ w gazetach ogloszen o posadzie. Nie moze dosta¢ pracy. Pewno
siedzi na utrzymaniu matki”. Przesliznat si¢ na gor¢ po kamiennych schodkach, za
btawatnym sklepem kooperatywy, 1 zajrzal nieSmiato do czytelni. Zazwyczaj siedziato
tu kilku starszych, niezdolnych juz do pracy mezczyzn lub gornikoéw bedacych ,,